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Бриджит упаковала белый брючный костюм в чемодан и задумчиво посмотрела на наблюдавшую за ней мать.
— Ты уверена, что справишься без меня? — озабоченно спросила она.
Мелани улыбнулась. Немного нервно поправила идеально уложенные темные волосы.
— Конечно. Я уже давно не маленький ребенок, хотя ты, похоже, думаешь по-другому.
Бриджит усмехнулась. Выразительно взглянула на загипсованную ногу матери, на костыли, прислоненные к креслу, в котором та сидела. Конечно, она в чем-то права. Ведь как только Бриджит узнала, что мать сломала ногу, то сразу же переехала к ней, чтобы помогать по хозяйству. Хотя Мелани очень этому сопротивлялась, так как прекрасно понимала, что из пригорода, где она жила, добираться на работу ее дочь будет в сто раз дольше.
Но это не остановило Бриджит, и она, вставая в шесть утра, успевала приготовить поесть, чтобы Мелани со своей травмой не возилась у плиты. Мелани часто благодарила Всевышнего за то, что тот наградил ее такой отзывчивой и любяшей дочерью.
Вот и сейчас — несмотря на то что Бриджит обязательно надо было лететь в Лос-Анджелес, Мелани видела, что на лице дочери отражаются сомнения. Но она не собиралась сидеть у Бриджит на шее, и лучшим тому доказательство будет, если она сумеет управляться с хозяйством в отсутствие дочери. Тогда Бриджит ничего не останется, как вернуться в свою квартирку, которую она сняла несколько лет назад, как только устроилась на работу.
— И все же я не хочу никуда ехать. — Вздохнув, Бриджит села на край кровати.
Мелани невольно залюбовалась ею.
Какая же красивая у нее дочь! Светло-русые волосы мягкими волнами спадают на плечи, поблескивая в лучах солнца яркими искрами; ярко-голубые глаза, аккуратный прямой нос, чуть пухлые губы отлично смотрелись на овальном лице. Фигура худощавая, в меру полная грудь и тонкая талия. Даже сейчас, одетая в джинсы и футболку, Бриджит выглядела замечательно.
— Ну и о чем ты думаешь? — строго осведомилась Бриджит, натолкнувшись на пристальный взгляд матери.
— Ты должна лететь, и прекрасно знаешь это, — сказала Мелани. — Вилма — твоя кузина. Как, по-твоему, будет выглядеть ситуация, если мы обе проигнорируем ее свадьбу?
— Нормально, — пожала плечами Бриджит. — Ты сломала ногу, я за тобой ухаживаю. Что здесь непонятного?
— Во-первых, со мной уже все в порядке, — хмыкнула Мелани. — Я прекрасно передвигаюсь по дому при помощи костылей, да и Клаудиа обещала по-соседски захаживать в гости. Так что можешь не волноваться.
— Что там может сделать твоя Клаудиа? — фыркнула Бриджит.
— Во всяком случае, она скрасит мое одиночество, и мы сможем поболтать.
Мелани видела, дочь на пределе. В последнее время она напряженно работала, да еще ухаживала за матерью, так что небольшой отдых пойдет ей только на пользу. Бриджит просто необходимо было поехать.
Бриджит вздохнула. Мать, конечно, права. Но она чувствовала какое-то непонятное волнение, думая об этой поездке. Словно должно было произойти что-то важное. А Бриджит не любила перемены, боялась их.
Это волнение преследовало ее по жизни, предвещая какие-либо изменения. Нечто похожее она ощущала в тот день, когда произошел их с Чарльзом последний разговор. Они встречались два года, в течение которых Бриджит была уверена, когда-нибудь он сделает ей предложение. Но Чарльз решил, что больше не любит ее, и они рассталась.
После разрыва с Чарльзом Бриджит честно старалась забыть его, но это было ох как сложно. С тех пор прошел год, и Бриджит возвести вокруг себя невидимую неприступную стену. Все было прекрасно… пока она не получила приглашение на свадьбу своей кузины.
Едва Бриджит развернула красочную открытку, ее охватило волнение, предвестник перемен. Что ждет ее в Лос-Анджелесе? Она не знала, но была уверена, что поездка не пройдет для нее бесследно.
И неожиданно ей стало страшно. Она цеплялась за проблемы, которые могли задержать ее, помочь найти вескую причину никуда не ехать. Но Мелани отметала все доводы дочери, считая их абсолютно необоснованными.
Бриджит вздохнула. Неужели и правда придется лететь?
А с другой стороны — кого она пытается обмануть? На работе хоть и не слишком обрадовались, но дали отпуск. Мелани шла на поправку и уже могла свободно передвигаться по дому. Да и Клаудиа, какой бы безалаберной ни считала ее Бриджит, все же обещала присматривать за подругой.
— А может… — Бриджит умоляюще взглянула на мать.
— Даже не думай об этом.
— Мама, я же давно не видела ее. Никого там не знаю. Зачем мне ехать? Пошлем подарок, да и дело с концом.
— Так нельзя, — возразила Мелани. — К тому же Ширли звонила мне месяц назад, и я обещала, что ты приедешь. Ты не должна меня подвести, Бриджит.
— Я знаю, — вздохнула Бриджит. — Просто мне вдруг стало так страшно…
— Все будет хорошо, — заверила ее Мелани и, опираясь на костыли, встала. — Ну ладно, не буду мешать тебе собираться, а то ты опоздаешь в аэропорт.
Она ушла. Бриджит задумчиво посмотрела ей вслед.
Мелани не выглядела на свои сорок шесть лет, на вид ей можно было дать не больше тридцати пяти. Бриджит всегда удивлялась, как матери удается оставаться молодой, несмотря на то что та поднимала дочь одна, ведь папаша Бриджит сбежал, как только узнал о ее рождении.
Но Мелани это не сломило. Конечно, первое время ей помогала Ширли, тут же прилетевшая к сестре, чтобы оказать посильную поддержку. Но она не могла долго оставаться подле Мелани, ведь Ширли была замужем и скоро ожидала появления на свет собственного ребенка.
Бриджит удивилась тому, как часто в последнее время она стала предаваться воспоминаниям. К чему бы это?
Однако надо было продолжать упаковывать вещи. Через час Бриджит застегнула вместивший в себя все необходимое компактный и очень удобный чемодан на колесиках и спустилась в столовую, где мать уже накрыла на стол.
— Не могу отпустить тебя голодной, — улыбнувшись, сказала Мелани. — Ведь предстоит долгая дорога, прежде чем ты ступишь под теплое солнышко Города Ангелов.
— Спасибо, мамуля, — поблагодарила Бриджит, усаживаясь на свободный стул. — Кстати, — спохватилась она, — а ты уверена, что твоя фирма прекрасно справится, если никто не будет их контролировать?
— Милая, — Мелани снисходительно усмехнулась, — ведь есть телефон. Я всегда буду в курсе событий. К тому же, если ты не забыла, я уже выхожу из дому, а Клаудиа отвезет меня куда угодно. Ты же знаешь, она обожает мою машину.
— Это уж точно, — фыркнула Бриджит. — Надеюсь, с твоим «мустангом» не произойдет ничего плохого, пока Клаудиа будет укрощать его.
— Ты так говоришь, будто она совсем не умеет водить.
— Ну почему же, — возразила Бриджит. — Когда-то умела. По-моему, до того дня, как она врезалась в фонарный столб, не успев и пары дней насладиться только что приобретенным подержанным «ниссаном».
— Ладно-ладно. — Мелани подняла руки, показывая, что сдается. — Я вызову такси. Ты довольна?
— Теперь да. — Бриджит улыбнулась.

Погода в Лос-Анджелесе была великолепная. Светило яркое солнце, и Бриджит, вспомнив, что захватила с собой темные очки, тут же надела их, чтобы хоть немного укрыться от слепящих лучей.
Оказавшись в здании аэропорта, она огляделась и с удивлением обнаружила, что ее никто не встречает. Возможно, она неверно сообщила время прилета? Бриджит прокрутила в памяти все, что наговорила на автоответчик, который включился, когда она в очередной раз попыталась дозвониться до своей кузины Вилмы.
Нет, вроде бы все правильно и она ничего не перепутала. Так почему же ее никто не встречает? Поразмыслив, Бриджит решила сначала получить багаж, а уж потом подумать над сложившейся ситуацией.
Что могло произойти с Вилмой? И почему она не отвечала на телефонные звонки? Неужели кузина настолько занята приготовлениями к свадьбе?
Что же делать? Подождать еще или взять такси и отправиться в отель, где она забронировала номер? Через полтора часа Бриджит поняла, ее точно никто не встретит, поэтому спустя еще двадцать минут она уже ехала в отель.
Бриджит было обидно, что родственники проигнорировали ее приезд. Как будто про нее забыли. Пригласили и забыли встретить. Вполне в духе ее родственников, почти все время зацикленных на себе. Не зря у нее было предчувствие не ехать сюда.
В семье тети Ширли солнце всегда светило только для Вилмы, белокурой красивой девочки с бледно-голубыми, широко распахнутыми глазами, очень похожей на куклу. Кузина всегда вертела своими родителями как хотела и очень часто, участвуя в проделках вместе с Бриджит, всю вину сваливала на нее, если они оказывались пойманными с поличным. И ей верили. Почему-то тетя Ширли и мысли не могла допустить, что ее дочурка способна подложить кнопку домработнице, когда та, решив немного передохнуть, села на стул. Или перед приездом гостей натянуть веревку поперек дорожки, ведущей к дому. Да много чего было в «послужном списке» Вилмы. Но она всегда умела отвести от себя подозрения. В связи с чем за Бриджит закрепилась слава несносного ребенка, а Вилма для своих родителей продолжала оставаться незыблемым идеалом.
Бриджит обижалась, плакала, говорила матери, что никогда больше не поедет в гости к тете Ширли. Но Мелани умела успокоить ее. А потом звонила Вилма, которая всегда умудрялась уговорить Бриджит вновь посетить их. И та с радостью соглашалась, начисто забывая о прошлых обидах, причиненных ей кузиной, будто Вилма обладала каким-то волшебным даром, позволяющим ей затуманивать разум всех, с кем она беседовала.
Машина остановилась, и Бриджит открыла глаза. Расплатившись с таксистом, она вошла в здание, снаружи похожее на зеркальный айсберг. Огляделась в замешательстве, оказавшись внутри просторного холла, выдержанного в коричнево-бежевых тонах. Лестница, расположенная напротив входа, была выстлана темно-коричневым ковром с золотой окантовкой, с которой хорошо сочетались золоченые перила. Слева располагалась стойка портье, за ней стоял молодой человек в униформе.
Бриджит направилась прямо к нему. Он улыбнулся при ее приближении и с заметной радостью, будто она угостила его чем-то вкусным, вручил ей ключ от забронированного номера. Почти сразу же появился носильщик, подхватил ее чемодан, и, следуя за ним, Бриджит приблизилась к одному из девяти лифтов, которыми был оснащен этот огромный отель.
Оказавшись в номере, Бриджит дала парнишке, доставившему ее багаж, чаевые и, оставшись одна, закружилась по комнате. А она еще сомневалась, останавливаться ли здесь или в более скромном отеле! Нет, лучше потратить немного больше, но отдохнуть со всеми удобствами.
В гостиной стояли диван, два кресла, журнальный столик. Телевизор, телефон. Ничего лишнего, но от всего веяло комфортом и каким-то лоском, словно все эти вещи гордились тем, что служат именно этому отелю.
Небольшая, но уютная спальня привлекла внимание Бриджит. Стены были выкрашены в розовый цвет. Почти все пространство занимала кровать, покрытая шелковым покрывалом, где персиковые полосы чередовались с нежно-голубыми. На полулежал мягкий ковер карамельного оттенка с бледно-розовым и голубым геометрическим узором. Через большое окно в комнату проникал яркий солнечный свет. Справа от окна стоял торшер, рядом с ним кресло, чья обивка хорошо сочеталась с ковром и покрывалом на кровати. Слева от окна находился туалетный столик.
Бриджит подбежала к кровати и, упав на нее навзничь, почувствовала под собой мягкий матрац. Она счастливо засмеялась. Номер и правда был великолепный.
На мгновение Бриджит прикрыла глаза и… не заметила, как задремала.
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Телефон звонил не переставая. Подскочив кровати, Бриджит заметалась по комнате и коние концов обнаружила телефон в сумочке которая осталась на диване в гостиной. Посмотрев на дисплей, Бриджит увидела, что звонит мать, и нажала кнопку соединения.
— Привет, мамуля! — Ее голос звучал виновато. — Прости, что сразу не позвонила. Прилегла на кровать и задремала.
— Бывает, — усмехнулась Мелани. — Честно говоря, я думала, что ты уже в каком-нибудь ресторане, ужинаешь вместе с Ширли и Вилмой.
Бриджит почувствовала угрызения совести, что так и не позвонила тете и кузине, не выяснила, почему ее не встретили и не случилось ли чего.
— Мам, если честно… — Она замялась.
— Ты их не видела? — догадалась Мелани. — Тебя что, не встретили в аэропорту?
— Увы, нет. А когда я приехала в отель, то так устала, что заснула.
— Странно. Ширли давно не звонила мне, а сегодня я вообще не смогла с ними связаться. Даже автоответчик не работал. Такое ощущение, что они выключили телефон.
— Да. На Вилму это непохоже, — кивнула Бриджит, сознавая, что мать права и надо срочно разведать, не произошло ли чего плохого с кузиной или с тетей Ширли, потому что ситуация на самом деле выглядела странно. — Я сейчас же поеду к ним домой, — решительно сказала Бриджит.
— И сразу перезвони мне, — попросила Мелани.
— Конечно, — пообещала Бриджит и, попрощавшись, отключилась.
Бросив телефон в сумочку, она поспешила покинуть номер. Ей не пришлось долго ждать такси, и всего через полчаса она стояла перед небольшим трехэтажным домом, где жила Вилма. Рядом с домом была автостоянка, на которой Бриджит разглядела машину кузины. Это вселяло уверенность, что Вилма сейчас дома, потому как Бриджит не могла себе представить, что сестра может куда-нибудь отправиться пешком.
Конечно, она вполне могла вызвать такси. Но Вилма так гордилась своим авто с откидным верхом, что вряд ли бы это сделала. Ей доставляло удовольствие ездить по улицам Лос-Анджелеса на своей машине, чувствуя, как ветер развевает ее белокурые волосы.
Бриджит так ясно представила себе кузину за рулем, что невольно улыбнулась. Вилма всегда добивалась своего. Она росла целеустремленной и даже немного жестокой, что, несомненно, помогло ей сделать карьеру. Нельзя сказать, что Вилма многого добилась в мире шоу-бизнеса, где она собиралась прочно обосноваться, но все же участие в нескольких сериалах, пусть и в качестве актрисы на роль второго плана, тоже чего-то стоило. И Бриджит даже гордилась своей сестрой. Ей приятно было сознавать, что вон та девушка, мелькающая в пусть и второсортном сериале, ее кузина Вилма.
Само собой, Бриджит тоже не сидела сложа руки. Окончив университет, она устроилась на работу в солидную фирму и вот уже около двух лет уверенно восходила к вершинам карьерной лестницы.
Отношения сестер были дружескими, однако ввиду занятости обеих им удавалось только созваниваться время от времени или общаться посредством Интернета. Именно благодаря этой Всемирной паутине, опутавшей планету, Бриджит и смогла взглянуть на жениха кузины, фотографию которого та выслала по электронной почте.
Судя по снимку, Брайан Кларк был очень высокого мнения о собственной персоне. Он старался одеваться небрежно, но так, чтобы в этом чувствовался определенный лоск. Черные длинные волосы он предпочитал собирать в хвост, а недельная щетина, видимо, должна была добавить неотразимости его виду. Глубоко запавшие карие глаза не мигая смотрели в объектив, и Бриджит, разглядывая фотографию, даже поежилась от этого хищного взгляда, устремленного на нее. Прямой нос и тонкие губы завершали общую картину.
Вилма была без ума от него. К тому же Брайан был довольно известным фотографом, и она рассчитывала, что брак с ним откроет ей двери в большое кино. Что было вполне разумно, так как у Брайана были широкие связи в мире шоу-бизнеса, а агент Вилмы, похоже, не собирался выбивать для своей подопечной что-нибудь более стоящее, чем второсортные сериалы.
В общем, Бриджит терялась в догадках, размышляя о том, что больше повлияло на решение кузины. Но факт оставался фактом: ее пригласили на свадьбу. И теперь Бриджит стояла перед домом, где живет ее сестра. Странно, но она, при том что была рада тут оказаться, чувствовала легкую нерешительность, словно вышла к доске отвечать урок, который забыла выучить.
Отругав себя за робость, Бриджит решительно направилась к двери. В этот момент та как раз открылась, выпуская молодую пару, видимо отправлявшуюся на прогулку, и Бриджит стремительно вошла внутрь, пока чувство неуверенности не заставило ее передумать.
Что это с ней? Почему ей тяжело подниматься по ступенькам, как будто за плечами висит огромный рюкзак? Бриджит не знала ответа, однако внутренний голос, предостерегавший ее, стучал молоточком в ее мозгу до того самого момента, когда она надавила кнопку звонка рядом с нужной квартирой.
За дверью послышались голоса. Но открыть никто не торопился. Бриджит снова вдавила кнопку, слушая, как заливистые трели разносятся по пространству с другой стороны двери. Немного потопталась, раздумывая, не надо ли еще и постучать.
И в тот момент, когда она замахнулась на дверь своим кулачком, та наконец открылась и Бриджит увидела заплаканное лицо Вилмы.
— А, это ты, — разочарованно произнесла кузина. — Проходи. — Она нехотя посторонилась.
— Что случилось? — Бриджит вошла в квартиру, обеспокоенно разглядывая сестру. — Все живы?
— Да, все живы-здоровы. — В голосе Вилмы послышались еле сдерживаемые рыдания. — Это умерла моя личная жизнь! — Она расплакалась. — Он бросил меня! Бросил! Перед самой свадьбой! Когда я уже купила платье, пригласила гостей! Господи, что же мне теперь делать?! — в отчаянии воскликнула она.
Бриджит была ошеломлена. До ее слуха долетели приближающиеся шаги, и, повернув голову, она увидела тетю Ширли, которая тоже хлюпала носом и постоянно промокала глаза белоснежным носовым платочком.
— Когда это произошло? — растерянно спросила Бриджит, главным образом обращаясь к тете, так как та выглядела более вменяемой, чем рыдающая Вилма.
— Три дня назад, — полушепотом поведала Ширли.
Однако Вилма услышала, и рыдания ее стали еще горше. Бриджит обняла кузину за плечи, подвела ее к дивану в гостиной и, усадив, присела рядом, так как сестра ни за что не хотела ее отпускать.
— Успокойся, дорогая, — Она сделала знак тете, чтобы та принесла воды. — Я уже здесь, и теперь мы обязательно что-нибудь придумаем, как в добрые старые времена.
— Что уж тут придумаешь?! — проскулила Вилма, продолжая содрогаться от рыданий.
Бриджит поморщилась. Ей непривычно было видеть сестру в таком состоянии. Обычно Вилма из любых передряг выходила без последствий для себя. Однако сейчас, похоже, ей не удалось с честью выпутаться из сложившейся ситуации, и она плакала навзрыд от отчаяния, разрывавшего ее сердце. И дело тут даже было не в том, что Брайан бросил ее, а скорее всего в том, что она никак не могла повернуть случившееся в свою сторону, чтобы получить хоть какую-то компенсацию.
Вилма судорожно всхлипывала, утирая бегущие по щекам слезы уже достаточно мокрым платком. Забрав его, Бриджит протянула ей свой, который достала из сумочки. Во всяком случае, он был чистый и, что немаловажно, совсем сухой.
— Вилма, ну перестань, — ласково промотала она, обращаясь к сестре. — Вот выпей-ка лучше воды. — Бриджит протянула ей наполненный стакан, который принесла Ширли.
Вилма сделала несколько жадных глотков, прерываемых удерживаемыми из последних сил судорожными рыданиями. Поморщилась, словно ребенок, получивший вместо обещанного сока горькое и невкусное лекарство. Вздохнула.
Было видно, что она уже достаточно измотана переживаниями, обрушившимися на нее за последние несколько дней. Бриджит помогла ей удобнее устроиться на диване, подложив под голову небольшую мягкую подушечку. Подождала, пока Вилма закроет глаза. И только когда до ее слуха донеслось почти ровное дыхание сестры, она поднялась.
— Может, кофе? — предложила Ширли.
— Не откажусь.
Они прошли на кухню. Вилма всегда испытывала слабость к технике, позволяющей облегчить жизнь женщины, поэтому ее кухня напоминала выставку достижений в области комбайнов, кофемолок, блендеров, соковыжималок и других приборов, без которых, на ее взыскательный взгляд, в хозяйстве нельзя было обойтись.
Подойдя к кофемашине, Ширли включила ее, ожидая, пока наполнятся две чашечки, которые она приготовила. Все это время в кухне царило молчание, которое ни Бриджит, ни Ширли почему-то не решались нарушить.
Наконец Ширли поставила чашки на стол, села напротив Бриджит и задумчиво посмотрел на нее.
Положив в кофе сахар, Бриджит медленно размешала его ложечкой.
— Никак не привыкну пить этот напиток как полагается, — словно извиняясь, пояснила она.
— Какая ерунда, — отмахнулась Ширли. — У каждого свой вкус. Я вот, например, ни за что не променяю чашку крепкого кофе на какой-нибудь сок или чай. И тут уж ничего не поделаешь.
Бриджит невесело усмехнулась. Она хотела сказать, что из-за этой ерунды ее бросил друг, с которым, как она думала, их связывали более глубокие отношения, чем разногласия по поводу того, как правильно пить кофе. Однако промолчала.
Голова тети сейчас забита случившимся с Вилмой. Она все равно не помогла бы Бриджит даже советом, потому что для нее всегда на первом месте была ее белокурая дочурка. А для того, чтобы поплакаться, у Бриджит всегда была мать, готовая выслушать ее и подбодрить.
— Он просто не любил тебя, — сказала Мелани, когда дочь, вся в слезах, подняла ее среди ночи. — Поэтому забудь его как можно быстрее.
— Мама! Ну как ты можешь так говорить?! Мы с Чарльзом знакомы два года, из них год прожили вместе!
— Тоже мне срок! — фыркнула Мелани. — Я всегда считала, что он недостоин тебя. Он просто использовал тебя, Бриджит. И только ты могла не увидеть этого… — В ее голосе проскользнула грусть, смешанная с любовью к своей непутевой в личных делах дочери.
— Как я могу его забыть?! — воскликнула Бриджит. — Ведь осталось столько воспоминаний!
— Милая, если ты не сделаешь этого сейчас, то эти переживания не доведут тебя до добра. Если хочешь, приезжай ко мне. В этом доме всегда найдется местечко для тебя.
— Нет, мамуль, спасибо, — отказалась Бриджит. — Я должна сама.
Однако вскоре ей пришлось изменить свое решение. Мелани сломала ногу, и на плечи Бриджит легла забота о матери и ее фирме, поэтому она и не заметила, как забыла о своей неудаче в личной жизни.
И только сейчас, столкнувшись с похожей ситуацией, неожиданно вспомнила об этом.
— Как все это произошло? — спросила Бриджит у тети.
— Точно не знаю, — развела руками Ширли. — Я поняла только одно: он ушел и забрал вещи… Пока он жил у Вилмы, в его доме делали ремонт, — пояснила она, натолкнувшись на недоуменный взгляд племянницы.
— Ушел… и ничего не сказал?! — удивленно воскликнула Бриджит, но тут же прикусила язык. Она не хотела разбудить Вилму.
— Когда я приехала, то не смогла добиться от дочери ничего вразумительного, — вздохнула Ширли.
Они немного помолчали.
— Ей надо отвлечься, — сказала Бриджит. — Вернуться к работе. Заставить себя забыть его. А мы с тобой тем временем обзвоним всех и сообщим, что свадьбы не будет.
— Да, наверное, это было бы правильно, — пробормотала Ширли. — Но Вилма уже два месяца не получала приглашений сниматься.
— У нее же есть агент!
— Похоже, он не слишком расторопен, раз позволяет своим подопечным ждать у моря погоды…
Они еще долго беседовали. Наступила глубокая ночь, и у Бриджит слипались глаза, но она понимала, что нельзя оставлять сестру и тетю одних. Ширли просто не сможет поддержать свою дочь, потому что всегда шла у нее на поводу. И если Вилма решила оплакивать свою незадавшуюся жизнь, то Ширли скорее поможет ей в этом, чем попытается отвлечь от грустных мыслей.
Когда Ширли отправилась спать в комнату для гостей, Бриджит позвонила матери и сообщила о случившемся. Они не могли долго разговаривать, но Бриджит даже за те несколько минут, что они успели пообщаться, ощутила всю любовь Мелани, и ей стало намного легче.
В конце концов, ничего страшного, что ее никто не встретил в аэропорту, что про нее все забыли. У Вилмы была на то вполне уважительная причина, и Бриджит быстро выкинула из головы все свои казавшиеся теперь несущественными обиды.
Мелани высказала надежду на то, что Бриджит поможет своей кузине вновь обрести себя. Бриджит пообещала, что сделает для этого все возможное.
Мать права, надо помочь кузине выбраться из того болота, в которое ее вогнала любовь к Брайану, и Бриджит была полна решимости сделать это.
Она еще не знала, как именно, но понимала, что все равно не сможет оставить Вилму в таком состоянии наедине с самой собой, как бы ни хотелось ей, Бриджит, вернуться домой.
Поэтому она не вернулась в гостиницу: ей представлялось разумным быть рядом с сестрой, когда она проснется. Бриджит расположилась в кресле рядом с диваном, на котором крепко спала кузина. Веки тут же сомкнулись, но Бриджит упрямо распахнула глаза, не давая себе погрузиться в дрему, пытавшуюся завладеть ею. Наверное, надо выпить еще одну чашку крепкого кофе, тогда будет легче бодрствовать.
Стараясь не шуметь, Бриджит встала с кресла и на цыпочках отправилась в кухню.
Она уснула сидя, устроив голову на руках, лежавших на столе. Неподалеку стояла недопитая чашка кофе. Бриджит проиграла в схватке с усталостью.
И только шум, доносившийся с улицы, смог разбудить ее, извещая, что начинается новый день. Открыв глаза, Бриджит некоторое время приходила в себя, пытаясь вспомнить, где она находится и почему уснула в такой неудобной позе.
Лишь окончательно все вспомнив, Бриджит подскочила со стула и помчалась в гостиную. Вилма мирно спала на диване, и дыхание ее было ровным, словно ничто не тревожило ее, ничто не угрожало ее спокойствию. Но Бриджит отчетливо понимала: стоит кузине проснуться, и она снова впадет в депрессию, заставит всех носиться вокруг себя, лишь бы хоть немного облегчить свои страдания.
Надо было срочно что-нибудь придумать.
Решив первым делом сходить в ближайший магазин и купить чего-нибудь вкусненького к завтраку, Бриджит, прихватив ключи от квартиры, тихонько вышла.
Утро только начиналось, но со стоянки, которая располагалась рядом с домом, один за другим выезжали автомобили. Люди спешили на работу.
Бриджит искренне не понимала сестру, которая гордилась тем, что жила в престижном, по ее словам районе, где жилье было достаточно дорогим, дабы не каждый мог его себе позволить. Конечно, апартаменты Вилмы были просторными в отличие от квартиры Бриджит, но Бриджит ни за какие деньги не променяла бы свою тихую улочку на этот клочок гигантского мегаполиса.
Может, она не понимает всей прелести проживания в этом людском муравейнике? Вполне вероятно. И все же даже за миллион долларов Бриджит не переехала бы сюда.
В конце концов, деньги были не главное, к чему она стремилась. Важнее всего было ощущение комфорта, которое она никогда не хотела бы потерять.
Она нашла кондитерскую только через полчаса, расспрашивая встречающихся прохожих и следуя указанному ими направлению. Купив самых аппетитных, на ее взгляд, пирожных, Бриджит отправилась в обратный путь. Возле газетного киоска она остановилась, привлеченная обложкой нового номера женского журнала, который любила почитать в свободную минутку. Рука сама потянулась к кошельку.
Бриджит купила и журнал, и несколько издававшихся в Лос-Анджелесе газет — откуда же еще узнать новости о жизни города, как не из местной прессы. К тому же, возможно, ей придется искать пути, которые помогут вывести Вилму из кризиса. Во всяком случае, Бриджит хотелось хоть немного отвлечься перед тем, как кузина проснется и заново обрушит на нее свое горе.
Когда Бриджит вернулась, и тетя, и сестра еще спали. Приготовив себе кофе, она расположилась за столом и открыла одну из купленных газет.
Через полчаса она поняла, как следует поступить.
Круиз на Гавайи. Это именно то, что нужно Вилме, чтобы развеяться!
Бриджит стала с нетерпением ожидать, когда ее родственницы проснутся.
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Первой проснулась тетя Ширли. И Бриджит, не утерпев, сразу же поделилась своей идеей, пока та пила кофе.
— Только не думай о том, чтобы запихнуть меня на этот корабль! — Ширли передернуло при одном лишь упоминании о круизе.
— Но почему?! — Бриджит была искренне удивлена. — Для Вилмы это был бы прекрасный шанс начать жизнь сначала. Она заведет новые знакомства и вскоре и думать забудет о Брайане, который предал ее.
Ширли поставила чашку на стол и уселась напротив Бриджит.
— У меня морская болезнь, — пояснила она, видя, что племянница все еще пребывает в недоумении.
— Но есть же лекарства.
— Они не помогают, — отрезала Ширли.
— Жаль. — Бриджит вздохнула. — Я была просто уверена, что Вилме круиз пошел бы на пользу.
Ширли некоторое время молчала, видимо, что-то обдумывала. Бриджит не мешала ей, погрузившись в свой любимый журнал. В этом номере обсуждался вопрос о том, что лучше — загружать себя фитнесом и диетами, после чего впадать в депрессию, вполне естественную при подобных изнурительных издевательствах над организмом, или оставаться такой, какая есть, и научиться любить и ценить себя именно такой.
Бриджит всегда интересовал этот вопрос. Конечно, у нее была хорошая фигура: не слишком полная, но аккуратная грудь, тонкая талия, стройные длинные ноги. Но ведь не всегда так было. С самого детства за Бриджит закрепилось прозвище Пышка. И поначалу ей было очень обидно, когда одноклассники дразнили ее. Однако потом мать объяснила ей, важно не то, как выглядишь, а то, как ты себя оцениваешь. Если будешь уважать себя такой, какой природа создала тебя, то, возможно, и другие тоже изменят свое мнение.
Конечно, никто не перестал звать Бриджит Пышкой. Но зато девочка научилась не обращать внимания на насмешки. И это сослужило ей хорошую службу. Она стала больше времени уделять учебе, одевалась пусть не модно, но со вкусом, так как Мелани с детства учила ее выглядеть опрятной. И вскоре обидное прозвище стало звучать не так оскорбительно. Наоборот, ее называли Пышкой ласково, словно никто не собирался ее этим огорчить.
А потом произошло чудо. К пятнадцати годам Бриджит неожиданно похудела и вытянулась. Фигура более-менее сформировалась, образуя весьма привлекательные округлости именно там, где было нужно. Лицо приобрело овальную форму, щечки, пусть и не запали, но и не портили общий контур. И небесного цвета глаза теперь ловили на себе совсем другие взгляды. Не просто дружеские.
И тогда только Бриджит поняла: в сущности, мать была права. Не важно, как ты выглядишь, намного важнее, как ты себя ощущаешь. И если ты решила, что из зеркала на тебя смотрит красавица, значит, вскоре и другие будут думать именно так, потому что обаяние затмит все недостатки чем-то отличающейся от идеала фигуры.
— Наверное, ты права, — прервала ее размышления Ширли.
— Что? — Бриджит озадаченно посмотрела на тетю, потому что успела потерять нить разговора.
— Вилме пошел бы на пользу этот круиз, — пояснила Ширли.
Бриджит пожала плечами. Что теперь говорить об этом, если тетя отказывалась ехать? Можно было, конечно, предложить Вилме отправиться в путешествие одной, но вряд ли она согласится.
Вилма не любила одиночество. Ей просто необходимо было, чтобы рядом находился человек, который будет опекать ее.
Бриджит не хотела брать эту роль на себя, к тому же ее ждали на работе. Поэтому девушка старалась не дать тете повода допустить даже мысль о том, что она сможет сопровождать кузину в этом круизе. В общем, Бриджит усиленно делала вид, что увлечена статьей в журнале.
Но Ширли было не так-то легко провести.
— Ты вполне могла бы заменить меня в этом нелегком деле, — сказала она.
Бриджит изумленно уставилась на нее.
— Об этом не может быть и речи, Ширли, — мягко возразила она. — Меня ждут на работе. Мне с трудом удалось выкроить несколько дней, чтобы прилететь сюда.
— Какое это имеет значение, когда твоя сестра в таком состоянии?! — в искреннем удивлении воскликнула Ширли. — Неужели ты не понимаешь, что, вероятно, именно это путешествие поможет ей пережить душевную травму, нанесенную этим подонком, сбежавшим в самый последний момент?!
— Ну это было всего лишь предположение, — неуверенно пробормотала Бриджит, имея в виду затею с круизом.
— Да, — кивнула Ширли. — И я уже чувствую, что это то, что нужно. Вилма очень обрадуется, когда узнает обо всем этом.
— О чем я должна узнать?
Вздрогнув, Бриджит обернулась. С удовлетворением она отметила, что сегодня сестра выглядит хоть и не идеально, но намного лучше, чем вчера.
— Бриджит предлагает совершить небольшой вояж на Гавайи, — ответила Ширли. — И она готова отправиться туда с тобой.
«Я?!» — беззвучно вскричала Бриджит, все еще не веря, что тетушка так ловко обставила складывающуюся ситуацию.
— О, сестренка! — Вилма подбежала к ней и прижалась со спины, целуя в макушку. — Это так здорово!
Ширли пристально смотрела на Бриджит, и ее взгляд говорил о многом. И Бриджит сдалась. В конце концов, ей просто не оставили выбора.
— Если меня уволят, это будет на вашей совести, — прошептала она, пока кузина, что-то напевая, готовила себе завтрак, состоящий из тостов и сока.
— Зато ты всегда сможешь сказать, что вытащила свою кузину буквально с того света, — не моргнув глазом, парировала Ширли.
— Ты не сильно преувеличиваешь? — хмыкнула Бриджит, кивая на улыбающуюся сестру.
— В самый раз, — уверенно кивнула Ширли.
Похоже, придется подчиниться. Ведь когда-то давно Ширли тоже бросила все на свете и примчалась к сестре, от которой ушел муж, чтобы оказать посильную поддержку в уходе за только что родившейся дочкой. А ведь она и сама была беременна, и дома ее ждал любящий муж.
Видимо, настало время отдавать долги. Бриджит извинилась и вышла из кухни. Ей предстоял не слишком приятный разговор с ее заместителем.
— Может, ты сама позвонишь моей жене и объяснишь, почему я до сих пор торчу на работе? — не очень дружелюбно осведомился Тодд.
— Ну если ты так хочешь… Хотя я уверена, у тебя это лучше получится, учитывая, сколько раз ты уезжал якобы в командировки.
— Ну ладно, — хмыкнул Тодд, признавая победу Бриджит. — Спасибо, что не выдала меня в прошлый раз.
— Я не собираюсь добавлять тебе проблем, Тодд, — вздохнула она. — Ты сам их создаешь, поэтому мне не нужно даже стараться.
— Считай, что беседу по улучшению моего морального облика ты уже провела, — расслабившись, весело хохотнул он. — И все же даже не представляю, что мне сказать своей семье на этот раз.
— Прояви оригинальность, — усмехнулась Бриджит, — и в виде исключения сообщи им правду. Во всяком случае, я с чистой совестью всегда смогу это подтвердить.
— Ага, если моя жена не будет уверена, что я изменяю ей именно с тобой.
— Ты уж постарайся, чтобы она даже мысли такой не допустила, — попросила Бриджит. — Иначе мне придется, вернувшись в отдел, держать оборону все двадцать четыре часа в сутки.
— Хорошо же ты изучила мою жену. Ну ладно, я что-нибудь соображу. Только ты уж постарайся не слишком задерживаться.
— Я и так делаю все, что могу, — снова вздохнула Бриджит. — Ты не поверишь: чем торчать здесь, я с большим удовольствием вернулась бы на работу.
— Ну почему же, я тебя уже достаточно хорошо знаю. Ты необычный человек, Бриджит. Потому что только ты можешь променять яркое солнышко на сидение в пыльном кабинете.
— И ничего у нас не пыльно!
— Ну да, конечно, — фыркнул Тодд и, попрощавшись, отключился.
Похоже, с работой все улажено, Тодд будет ждать ее столько, столько нужно. Но почему ей так не хочется отправляться в это путешествие? Как будто что-то удерживает ее на суше, предчувствие чего-то важного, что должно было произойти.
Когда Бриджит вернулась в кухню, Вилма и Ширли были поглощены обсуждением того, куда отправиться по магазинам. Вилме, конечно, очень хотелось побродить по Родео-драйв, так как она обожала эксклюзивные бутики. К тому же там можно встретить кого-нибудь из знаменитостей, с которыми, вполне вероятно, ей удастся познакомиться. Ширли отговаривала ее, объясняя, что денег на самом деле не так уж и много, если учесть, что Вилма уже два месяца нигде не снималась и до сих пор не получила ни одного предложения.
Однако когда Вилма чем-нибудь воодушевлялась, ее было не остановить. Поэтому быстренько съев завтрак, она отправилась собираться, не забыв сказать сестре, что та отправляется вместе с ней.
Вздохнув, Бриджит покосилась на тетю.
Ширли лишь развела руками, показывая, что ничего не может поделать.
Позвонив в агентство и забронировав каюту на ближайший рейс, девушки вышли под палящее солнце Города Ангелов.
Сначала Вилма отвезла Бриджит в отель, чтобы та приняла душ и переоделась. И пока Бриджит все это делала, кузина развлекала ее своими планами на предстоящий круиз, из которого она планировала вернуться ни больше ни меньше женой миллионера.
— Да, именно так и будет, — счастливо вздохнув, закончила Вилма. — И тогда я обязательно снимусь в главной роли в каком-нибудь фильме, который будет продюсировать мой муж и который будет номинирован на «Оскар».
— А ты уверена, что будет именно так, а не наоборот, когда, допустим, он запрет тебя дома и заставит готовить и убираться? — лукаво усмехнувшись, осведомилась Бриджит.
— Меня?! Готовить и убираться?! — Удивление Вилмы было настолько естественным, что Бриджит расхохоталась.
Вилма никогда не утруждала себя домашними делами. Она даже квартиру свою напичкала бытовой техникой, лишь бы не изводить себя, любимую. И наверняка наняла кого-нибудь, чтобы раз в неделю в ее апартаментах наводили порядок. Представить Вилму с тряпкой в руках при всем желании было просто невозможно.
Спустя час они покинули отель, чтобы отправиться по магазинам.
Бриджит чувствовала себя выжатой, как лимон. Вилма уже полтора часа примеряла одежду, и Бриджит стало дурно от всего этого напыщенного великолепия дорогого магазина.
Решив, что ее помощь кузине не нужна, так Как та вот уже час даже не выходила из примерочной, чтобы показать сестре очередной наряд, лишь гоняла взмокших от ее настойчивости, но все еще продолжавших улыбаться продавщиц, Бриджит вышла на улицу, чтобы позвонить матери.
Мелани ответила сразу же. Она была обеспокоена состоянием племянницы, хотела услышать, все ли у той в порядке, узнать, как все произошедшее переживает Ширли.
Однако Бриджит не успела поговорить с матерью. Неловко повернувшись, она попыталась спрятаться от солнца, когда кто-то неожиданно толкнул ее. Телефон выскочил из руки и, ударившись о тротуар, рассыпался на части. Бриджит, чуть не плача, смотрела на то, во что превратился ее любимый мобильник.
— Простите, пожалуйста, — извинился мягкий баритон, и, подняв голову, Бриджит наткнулась на пронзительный взгляд серых глаз высокого широкоплечего незнакомца, одетого в дорогой деловой костюм.
Светлые волосы его были уложены в аккуратную прическу, открывая взгляду широкоскулое лицо с мужественным квадратным подбородком. Нос, видимо, некогда был сломан, однако нисколько не портил производимое мужчиной общее благоприятное впечатление.
Но Бриджит не была настроена разглядывать достоинства его внешности. Больше всего ее беспокоило то, что мать теряется в догадках, что же произошло с ее дочерью, которая неожиданно отключилась.
— Между прочим, я разговаривала с мамой, — сердито сказала она, опускаясь на корточки и подбирая детали мобильного телефона.
— Давайте я попробую собрать его? Может быть, он заработает.
— Дерзайте. — Бриджит невесело усмехнулась, протягивая ему обломки.
Как ни странно, но ему удалось собрать аппарат. Мужчина нажал на кнопку включения, но дисплей остался мертвым.
— Странно… — пробормотал он.
— Ничего удивительного, — вздохнула Бриджит. — Просто он не был рассчитан на то, что я буду швырять его с большой высоты, проверяя на прочность.
— Да, я уже понял, что во всем виноват только я, — кивнул незнакомец, насмешливо глядя на нее. — Может быть, вы позволите мне загладить свою вину и купить вам телефон?
— Ну уж нет, — фыркнула Бриджит. — Еще чего не хватало! Хотя… — Она окинула его внимательным взглядом. — Вы и правда хотите мне помочь?
— В общем, да, — не слишком уверенно подтвердил он, видимо, гадая, что она собирается ему предложить.
— Тогда, будьте добры, разрешите, я позвоню с вашего мобильного маме и успокою ее, а то она наверняка уже собирается поднять на ноги всю полицию Лос-Анджелеса. Она всегда очень беспокоится обо мне.
Мужчина достал из кармана телефон и протянул его Бриджит.
— Пожалуйста.
Она набрала номер матери и сообщила ей, что разбила свой мобильник. Мелани взяла с нее обещание, что Бриджит немедленно купит новый телефон, чтобы поддерживать с ней связь. Бриджит клятвенно заверила ее в этом.
— Извините, — сказал молодой человек, — я невольно слышал ваш разговор, если хотите, могу посодействовать. Мой друг владеет сетью магазинов, торгующих мобильными телефонами, вам сделают хорошую скидку при покупке нового аппарата.
Предложение было вполне естественным — из-за его неловкости она лишилась телефона, и он хочет как-то загладить свою вину и отчасти компенсировать доставленные ей неудобства. Однако что он подразумевал под словом «посодействовать»? Он что, отправится вместе с ней? Такой поворот событий совершенно не входил в ее планы.
— Вы напишете ему записку? — деловито осведомилась она, давая ему понять, что не приемлет ничего большего.
— Я поступлю лучше, — улыбнулся он, доставая визитку. — Вы покажете мою карточку продавцу вот этого магазина, — он написал на обороте адрес ближайшего из них, — и тот оформит все как нужно.
— Что ж, тогда спасибо. — Бриджит вздохнула с облегчением и улыбнулась.
Незнакомец удивленно разглядывал ее. Странно, но это была первая встреченная им девушка, которая не флиртовала с ним, не пыталась познакомиться ближе, а, наоборот, старалась дать понять, что он ей нисколько не интересен. Неужели такое возможно? Он так привык к женскому вниманию, что подобное поведение заставляло его испытывать легкое недоумение. И когда она, даже не взглянув на визитку, убрала ее в сумочку, улыбнулась белоснежной улыбкой, показывая, что инцидент исчерпан, и скрылась за дверью магазина, он поймал себя на мысли, что очень заинтригован этой красивой, стильной девушкой, сумевшей удивить его.
Его звали Дункан Рокс. Он был владельцем крупной корпорации, которая развернула свою деятельность в сфере телекоммуникаций, в частности отрасли мобильной связи. Вложив в дело все свои деньги, а также взятую в банке ссуду, он очень быстро разбогател и теперь старался расширить арену своей деятельности, заключая выгодные контракты и путешествуя ПО всему миру.
Он знал всех и вся в Голливуде. Был на короткой ноге со многими звездами и продюсерами. И если бы Бриджит хоть на мгновение допустила возможность узнать его получше, возможно, она изменила бы свое решение по поводу знакомства с ним. Так как по всем параметрам Дункан Рокс являлся именно тем, кто был нужен в данный момент ее сестре Вилме для того, чтобы вновь вернуться к прежней веселой жизни и даже выйти на ее новый качественный уровень.
Однако Бриджит даже не взглянула на его имя на визитке. Ей было все равно, кто он, потому что она не собиралась с ним больше встречаться.

Телефон зазвонил, отвлекая Дункана от мыслей о девушке, только что скрывшейся в магазине. Недовольно взглянув на дисплей, он вздохнул, сознавая, что придется ответить, иначе его просто не оставят в покое.
— Здравствуй, Марго. Что ты хотела?
— Дункан, — голос девушки звучал обиженно, — ты не должен так поступать со мной! Мы долго были вместе, и нельзя так быстро разрывать отношения.
— Три месяца не такой уж большой срок, — терпеливо поправил ее он. — К тому же я уже все решил, и ты не в силах что-либо изменить.
— Не надейся, что так легко соскользнешь с крючка.
Он словно воочию увидел ее, подобравшуюся, будто пантера, приготовившаяся к прыжку.
— Мне кажется, «ягуар», который два дня назад тебе доставили, не такой уж скромный дар в качестве отступного, — насмешливо заметил он.
Дункан всегда так поступал с женщинами. Он действовал открыто, никогда не пряча своих истинных чувств. И если очередная красотка, встреченная им на жизненном пути, начинала его раздражать своими претензиями или еще чем-то, он сразу же уходил, оставляя ей на память какой-нибудь презент. Марго он подарил автомобиль. Но, похоже, она была не слишком довольна, так как звонила, готовая выяснить отношения еще раз.
— И не надейся, что все кончено, — уверенно заявила девушка. — Ты еще плохо меня знаешь, Дункан.
Он мысленно пожелал себе удачи. Как же он устал от этих девиц, готовых на что угодно, лишь бы быть с ним! Неужели нельзя удовольствоваться тем, что он готов откупиться? Что еще им надо? Все его состояние? Но это они вряд ли от него получат.
Дункан терпеливо слушал, что ему говорила Марго. Представлял ее разгневанное красивое лицо с карими миндалевидными глазами, обрамленное черными локонами шелковистых волос. Поначалу он был без ума от нее. Ему казалось, ее смуглая кожа просто насыщена карамелью, и хотелось дышать ею, целовать ее… Но прошло время, и он пресытился этим, будто переел неожиданно разрешенного лакомства. Теперь воспоминания о днях, проведенных с ней, не приносили ничего, кроме разочарования и досады.
На поверку Марго оказалась такой же, как и другие его подружки: тщеславная, завистливая и жадная, она была готова делать что угодно, лишь бы оставаться рядом с ним. И неожиданно Дункан отчетливо осознал, что она действительно не оставит его в покое. Какого черта он вообще с ней связался?!
Дункан вспомнил их знакомство, состоявшееся на одной из шумных вечеринок, которыми славится Голливуд и которые он посещал время от времени. Не слишком часто, но достаточно для того, чтобы про него не забыли и приглашали на следующие торжества, устраиваемые богачами по любому поводу, вплоть до покупки нового автомобиля.
Марго была неотразима в ярко-красном шифоновом платье, выделялась ярким экзотическим пятном на фоне других гостей, и ищущий взгляд Дункана сразу выхватил ее изящный силуэт из многоликой толпы.
Он как раз был готов завязать новые ни к чему не обязывающие отношения. Марго в тот момент встречалась с актером-неудачником, который удерживал ее около себя сногсшибательным сексом. Однако девушка тут же бросила его, когда поняла, какая рыба плывет в ее сети.
Она была уверена, что сумеет захомутать такого завидного жениха, как Дункан Рокс. Каково же было ее удивление, когда, уйдя от нее как-то утром, он больше не вернулся и не позвонил. Зато на следующий день ей доставили роскошный автомобиль, ключи от которого лежали в конверте с открыткой: «Благодарю за прекрасно проведенное время».
Марго была в бешенстве. Она рвала и метала и призывала на голову Дункана все кары небесные. Немного успокоившись. Марго начала думать. Конечно, она могла подцепить еще какого-нибудь толстосума, который посодействует ее карьере начинающей актрисы. Однако слишком много сил было вложено ею в Дункана Рокса, и ей не хотелось терять его так запросто. Поэтому даже «ягуар» не исправил положения.
Зачем ей дорогой автомобиль, когда, оставаясь с Дунканом, она могла получить к ногам весь остальной мир?
И тогда она начала звонить ему, понимая, что, возможно, зря делает это. Но желание вернуть его было столь велико, что порой затмевало все разумные мысли.
Дункан вздохнул. Похоже, Марго не собиралась останавливаться. А он не хотел слушать ее. Отключив разговор, он поспешил к своему автомобилю.
Почему эта девушка так отреагировала на него? То есть никак не отреагировала, если быть более точным. И он тоже хорош — даже не спросил, как ее зовут.
Хотя, может, это и к лучшему. Во всяком случае, не придется расставаться с ней через несколько месяцев. А быть может, и недель. Ведь не факт, что она окажется хороша в постели.
В голове Дункана созрел план, как безболезненно избавиться от Марго. Позвонив друзьям, с которыми должен был встретиться через неделю в своем доме на Гавайях, он сообщил им, что, возможно, задержится, но предупредит прислугу об их приезде.
Теперь он знал, как действовать, и это придавало ему уверенности, что он с толком проведет отведенное ему время, посвятив его работе. А уж потом можно будет оторваться с друзьями, которые будут ждать его в Гонолулу.
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Бриджит вошла в магазин как раз в тот момент, когда Вилма выплыла из примерочной в белоснежном сарафане, выгодно подчеркивающем ее стройную фигуру.
— Ну как?
— Тебе очень идет белый цвет, — мягко заметила Бриджит.
Однако похвала произвела эффект обратный ожидаемому. Нижняя губа Вилмы задрожала, а в глазах блеснули слезы.
— Что случилось? — Бриджит изумленно посмотрела на сестру. — Прости, я не хотела тебя обидеть.
— Ты тут ни при чем. — Достав салфетку, Вилма промокнула глаза. — Это все Брайан. Он говорил то же самое, когда я выбирала себе свадебное платье.
— Ты выбирала платье вместе с ним? — удивленно переспросила Бриджит. — Но как ты до такого додумалась, сестренка? Жених ведь не должен видеть невесту в подвенечном платье до свадьбы!
— Все это предрассудки, — отмахнулась Вилма.
— Ты не можешь так говорить, ведь Брайан… — Бриджит прикусила язык, так как не хотела, чтобы кузина разрыдалась прямо здесь, в этом пафосном магазине.
Но Вилме было не занимать стойкости, когда это было нужно, однако было видно, что она не слишком довольна подобным поворотом разговора.
— Как ты думаешь, может, купить к этому платью вон ту шляпку? — спросила она.
— А что, по-моему, неплохая идея, — кивнула Бриджит, отмечая гармоничность выбранного Вилмой ансамбля, включающего босоножки на высоких каблуках, которые уже были на ней.
— Да, я тоже так думаю, — довольно улыбнулась Вилма, вновь приходя в хорошее расположение духа. — Мы с тобой сразим всех в этом круизе.
— Ну не знаю. — Бриджит улыбнулась. — Я не преследую подобной цели.
— И зря. Потому что женщина обязательно должна кому-нибудь нравиться, иначе она просто перестает быть женщиной.
Вилма скрылась в примерочной, чтобы переодеться в свою одежду. Бриджит терпеливо ожидала, пока сестра расплатится, чтобы идти дальше.
— Кстати, мне нужно купить новый мобильник, — сказала она, как только они вышли на улицу.
— Наконец-то ты решила сменить тот доисторический хлам, с которым приехала, — одобрительно хмыкнула Вилма.
— Не понимаю, когда ты могла видеть мой телефон, — пожав плечами, пробормотала Бриджит.
— В тот самый день, когда мы вместе выбирали его. Тогда это была новейшая модель, и я не возражала, чтобы ты купила этот аппарат. Но носить его при себе все эти годы… — Вилма развела руками, показывая, что не находит слов.
— Это был хороший телефон, который мне очень нравился.
— Конечно-конечно, — согласилась Вилма, заводя двигатель. — Только я очень рада, что наконец-то ты решила обновить это средство общения. А еще больше я рада тому, что в этот момент нахожусь рядом с тобой и не позволю тебе купить какую-нибудь дешевку.
— Я просто счастлива, — пробурчала Бриджит, откидываясь на спинку сиденья и прикидывая, во сколько долларов ей обойдется ее телефонизация в присутствии кузины.
Но Вилма ее уже не слышала, так как включила на полную мощность магнитолу, из которой полились громкие звуки, заглушающие все вокруг. Подпевая звучащей из динамиков песенке, Вилма вырулила на дорогу.

Благодаря визитке телефон, пусть и выбранный Вилмой, обошелся Бриджит во вполне приемлемую цену.
В то время как она расплачивалась, Вилма была занята тем, что разглядывала новые модели, размышляя, не сменить ли ей собственный мобильник, так что Бриджит смогла избежать расспросов о том, откуда у нее появилась эта визитка, позволившая получить солидную скидку.
Получив телефон, Бриджит отдала визитку продавцу.
— Мне он больше не понадобится, — пояснила она удивленному юноше.
— Но мне она тоже не нужна, мэм.
— Тогда выкиньте его. — Бриджит улыбнулась своей самой обворожительной улыбкой.
— Как скажете, мэм.
Бриджит вернулась к кузине.
— Пошли.
— Но я так ничего и не подобрала, — поджав губы, заявила Вилма.
— Ничего страшного, — заверила ее Бриджит. — У нас еще целый день для того, чтобы восполнить этот пробел в твоем времяпрепровождении. К тому же надо заехать в агентство, чтобы выкупить путевки. Ты уверена, что не хочешь выбрать каюты поскромнее?
— Сестренка! — Вилма снисходительно взглянула на нее. — Неужели ты не понимаешь, что рядом с каютами поскромнее, находятся такие же каюты поскромнее, в которых будут жить пассажиры поскромнее. А я не собираюсь развлекаться с ними. Нет, мини-сьют меня вполне устраивает. К тому же у нас будет не маленький иллюминатор, а большое окно и свой балкон, неужели тебе не захочется утром выйти на свежий воздух?
Бриджит вздохнула. Это путешествие пробьет значительную брешь в ее бюджете. Если бы Вилма согласилась на что-нибудь менее изысканное… Но нет, она привыкла получать все по высшему разряду. Бриджит понимала, что это еще лишняя тысяча долларов, не считая того, что они наверняка будут завтракать и обедать в ресторане.
— Насчет денег не волнуйся, — заверила ее Вилма. — Часть твоих расходов я возьму на себя.
Только этого не хватало!
— Даже не думай! — запротестовала Бриджит. — Я пока еще в состоянии оплачивать свой отдых сама!
— Не будь такой непримиримой, сестренка, — рассмеялась Вилма. — Поверь, на этих дерьмовых сериалах я заработала достаточно, чтобы обеспечить нам с тобой приемлемый по уровню круиз.
— Это твои финансы, и я не имею к ним никакого отношения, — упорствовала Бриджит.
— Послушай, — они как раз остановились на одном из многочисленных светофоров, и Вилма внимательно посмотрела на кузину, — ты, конечно, вправе поступать как заблагорассудится, но я считаю, раз все это мероприятие направлено на то, чтобы вывести меня из депрессии, то надо провести его по высшему разряду. А значит — это деньги, деньги и еще раз деньги. Я прекрасно осознаю, что ты не жена миллионера, поэтому не настаиваю на пятидесятипроцентной доле, давай договоримся по-дружески: я оплачиваю восемьдесят процентов, ты — двадцать.
— Пятьдесят на пятьдесят, — не сдавалась Бриджит.
— Семьдесят на тридцать.
— Пятьдесят на пятьдесят.
— Шестьдесят пять — тридцать пять, и ни долларом меньше, иначе я вообще никуда не поеду, — проявила неожиданную твердость Вилма. — И тогда на твоей совести будет моя депрессия, которая в городе немедленно разовьется, в то время как мы обе могли бы развлекаться на лайнере, путешествуя на Гавайи.
Она припарковала машину около магазина и вышла.
— Пошли искать тебе подходящие случаю наряды.
Бриджит ничего не оставалось, как подчиниться и последовать за воинственно настроенной кузиной. Продавщицы как по команде выстроились перед ними, во все глаза уставившись на Вилму. Здесь она была звезда, и, сознавая это, Вилма величественно начала выбирать туалеты, которые должна была примерить Бриджит. Их обслужили по высшему разряду.
— Почему ты ничего не купила себе? — спросила Бриджит, когда они, нагруженные пакетами и свертками, шли к машине.
— Потому что я накупила себе столько шмоток, что моя гардеробная еле вмещает все это великолепие. К тому же я собираюсь потратить денежки на лайнере, где наверняка найдется пара магазинчиков, которые привлекут мое внимание.
— Я слышала только про казино, — хмыкнула Бриджит.
— Тоже дело, — усмехнулась Вилма. — Будет где подцепить богатенького кавалера.
— Ты в своем репертуаре, — улыбнулась Бриджит.
— Только это и помогает мне быть в тонусе, — вздохнула Вилма.

Дункан вышел из туристического агентства. Он был доволен: удалось снять шикарный гранд-сьют с балконом, а значит, ему предстояло вполне приятное океанское путешествие, где он сможет прекрасно провести время, не расставаясь со своим ноутбуком.
Телефон опять зазвонил. Чертыхнувшись, Дункан нажал кнопку соединения. Ему было все равно, кто это. Даже если бы это оказалась Марго, это не испортило бы ему настроения, потому что предвкушение поездки, которую он запланировал, было в сто раз сильнее, чем какой-то досадный телефонный разговор.
Но это был один из его деловых партнеров, с которым Дункан собирался заключить очередной контракт. Договорившись, что они встретятся послезавтра в его офисе, Дункан отключился. До круиза оставалась пара дней, и он поспешил на работу.

Иногда ему тоскливо было возвращаться в свой дом, расположенный на берегу океана. Его встречал лишь огромный золотистый ретривер, выскакивающий из своей не менее шикарной, чем дом его хозяина, будки и несущийся сломя голову наперерез машине, въезжающей в поместье. Дункан каждый раз ловил себя на мысли, что надо быть осторожнее, чтобы не наехать на любимого питомца по кличке Киллер.
Он не помнил, почему так назвал пса. Возможно, в тот момент это показалось ему забавным. Но как бы то ни было, а Киллер вырос одной из самых дружелюбных собак в мире.
Вот и сегодня, едва автомобиль остановился, как Киллер запрыгнул на пассажирское сиденье и тут же лизнул не успевшего увернуться хозяина в щеку.
— Ты как всегда, — пробурчал Дункан, но было видно, что он доволен. — И как я только додумался назвать тебя Киллером? Ты запросто обесценишь это слово.
Пес весело смотрел на него, виляя хвостом и ожидая, когда Дункан выйдет из машины и отправится с ним на пляж, что он часто делал, когда приезжал с работы.
— Увы, друг мой, — развел руками Дункан, — сегодня прогулка отменяется. Мне нужно работать. Я скоро уезжаю, и надо успеть доделать кое-что.
Киллер склонил голову набок, в глазах его проскользнула грусть, и Дункан в который раз с удивлением отметил, что пес понимает все, что он говорит.
— Да, — вздохнул он, — нам придется ненадолго расстаться. Но я поговорю с миссис Фишер, чтобы она брала с собой Нэда, тогда тебе не будет так одиноко.
Киллер гавкнул, словно соглашаясь с хозяином. И действительно, он любил проводить время с внуком домработницы миссис Фишер, который всегда был не прочь поиграть.
— Вот и договорились, — удовлетворенно вздохнул Дункан, выходя из машины. — А завтра, я тебе обещаю, мы обязательно вырвемся на пляж, и ты вволю побегаешь и поплаваешь.
Киллер уже бежал следом, довольно виляя хвостом. У дверей дома он остановился и вопросительно посмотрел на хозяина.
— Сегодня можно, — усмехнулся тот, открывая дверь.
Собака тут же побежала обследовать комнаты. Это был ритуал, который никто не имел права нарушать. Пройдя в кабинет, Дункан поставил на стол ноутбук, включил его и погрузился в работу.
Через пятнадцать минут в кабинет заглянул Киллер. Увидев, что хозяин работает, он подошел расположился на ковре неподалеку от стола, время от времени вскидывая голову и наблюдая за Дунканом, не передумал ли тот, не решил ли все же прогуляться на пляж?
Вскоре Киллер задремал, в то время как его хозяин все еще продолжал работать.
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Ширли плакала, словно прощалась с Вилмой на долгое время.
— Мама, — недовольно пробурчала девушка, видя, как на нее начинают с интересом посматривать другие пассажиры, отплывающие этим же рейсом, — мы вернемся через две недели. Ты даже не успеешь соскучиться.
— Я буду переживать, — всхлипнула Ширли. — Вдруг что-то случится в круизе?
— Если не накаркаешь, то ничего не произойдет, — отрезала Вилма, мечтая только об одном: поскорее оказаться в каюте.
Неподалеку от них переминалась с ноги на ногу Бриджит. Она понимала, что Ширли волнуется за дочь. Но в конце концов, Вилма уже не ревела целыми днями. Наоборот, она была полна сил и энергии, а предстоящее путешествие только добавляло блеска ее глазам. Похоже, Вилма мыслями была уже на корабле, поэтому слезы матери лишь досаждали ей, мешали ускорить прощание и пройти наконец в свою каюту.
— Мама, ну нам и правда пора уже. — Вилма беспомощно посмотрела на Бриджит.
Та в ответ лишь пожала плечами, показывая, что ничем не может помочь.
Ширли утерла слезы, взглянула на часы. Вздохнула.
— Ладно, — пробормотала она, — желаю вам хорошо отдохнуть, девочки. — И Ширли в последний раз обняла дочку.

— Какая красотища! — выдохнула Бриджит, войдя в каюту.
Две большие кровати были разделены тумбочками, над каждой висело бра, позволяющее читать лежа, не мешая соседу. Огромные стеклянные двери, одновременно служившие окном, вели на балкон. Слева от них в углу расположился полукруглый стол, рядом с ним — мини-бар. Чуть поодаль — шкаф для вещей. Золотистые полупрозрачные шторы мешали солнечному свету, проникающему в помещение, быть слишком ярким, слепящим глаза.
Вилма, раскинув руки, упала на кровать.
— Наконец-то! Наконец-то я хоть ненадолго освободилась от пристального внимания моей мамочки.
— Она просто хочет помочь тебе, — мягко сказала Бриджит.
— Да знаю я, — отмахнулась Вилма. — Просто своей опекой она меня совсем замучила. Я часы считала до дня нашего отплытия.
Бриджит тоже упала на свою кровать. Шелковое золотистое покрывало приятно холодило разгоряченную кожу.
— Когда отправляемся? — спросила она у Вилмы.
— Должны в шестнадцать часов.
— А сейчас сколько?
— Не знаю. — Чувствовалось, что Вилма улыбается. — Да и какая разница? Главное, мы уже здесь.
Бриджит приподнялась на локтях, взглянула на кузину.
— Может, посмотрим пока телевизор?
— Да ты что?! — возмутилась Вилма. — Оказаться на океанском лайнере и пялиться в ящик? Ну уж нет! Первым делом отправимся к бассейну. Я собираюсь познакомиться с кем-нибудь и должна видеть весь представленный ассортимент во всей красе.
— Ты так говоришь, словно выбираешь кусок мяса, — неодобрительно заметила Бриджит.
— Но ведь и нас зачастую рассматривают под таким же углом, — парировала сестра. — Так что же, позволить мужчинам и здесь одержать верх? Ни за что!
Встав с кровати, Вилма подкатила свой чемодан на колесиках к шкафу и начала разбирать вещи. Бриджит перевернулась на живот и, подперев голову руками, наблюдала за ней.
— Торопишься на ярмарку? — улыбнулась она.
— А как же. Иначе самый лучший товар расхватают и нам ничего не достанется.
Усмехнувшись, Бриджит достала из своего чемодана купальник и пляжное платье и отправилась в ванную переодеваться. Взглянула на свое отражение в зеркале. Да, следовало признать, тигровой расцветки купальник смотрелся на ней просто изумительно, Подобрав волосы и закрепив их большой заколкой, Бриджит с удовлетворением отметила, что ни одна прядка не выпадает из прически. Надев пляжное платье, Бриджит вернулась в спальню, где Вилма уже закончила разбирать свои туалеты, и сменила ее около шкафа.

Спустя полчаса девушки лежали на шезлонгах возле овальной формы бассейна, наполненного голубой водой. Официанты разносили прохладительные напитки.
— Блаженство, — промурлыкала Вилма.
— И не говори. — Впервые за долгое время Бриджит действительно чувствовала именно то, о чем только что сказала кузина.
Солнышко приятно согревало ее своими лучами, расслабляя все мышцы, заставляя ни о чем не думать, лишь нежиться здесь, возле этого замечательного бассейна.
— Как же давно я не отдыхала… — пробормотала Бриджит.
— А еще не хотела со мной ехать, — напомнила Вилма.
Бриджит с удивлением покосилась на нее.
— Что? — вскинула брови кузина. — Мама все мне рассказала, как ты собиралась запихнуть ее в этот круиз.
— По-моему, все вышло с точностью до наоборот, — фыркнула Бриджит.
— Вот и радуйся, — хихикнула Вилма, провожая взглядом мускулистую фигуру молодого человека, прошедшего мимо них и расположившегося неподалеку на одном из свободных лежаков.
— Именно этим я сейчас и занимаюсь, — немного растягивая слова, произнесла Бриджит.
— Что-то мне захотелось охладиться. — Вилма грациозно поднялась и направилась к краю бассейна.
Бриджит, улыбаясь, наблюдала за ней. Она прекрасно понимала, на кого был рассчитан этот выход. Все было просто. Сестра заметила мужчину, достойного ее внимания, и стремилась продемонстрировать ему себя. А Вилме действительно было что показать. Увидев, как кузина красиво прыгнула в воду, почти не всколыхнув поверхность, Бриджит откинулась на шезлонг и снова закрыла глаза, для надежности спрятав их за стеклами солнцезащитных очков.
Она не собиралась следить за сестрой, так как та была уже взрослой девочкой и не требовала за собой тщательного надзора. Однако Бриджит понимала, совсем оставлять Вилму без присмотра нельзя, чтобы не дать ей нагородить новых завалов в своей жизни, разгребать которые придется конечно же Бриджит.
Солнце окончательно сморило ее, и Бриджит не заметила, как задремала, нежась в его теплых, ласковых лучах.

Дункан Рокс огляделся.
Что ж, что его каюта была достаточно просторной, чтобы он, высокий и широкоплечий, не чувствовал себя здесь скованно.
Он сидел в одном из четырех кресел так называемой гостиной, расположенных вокруг небольшого журнального столика, и держал на коленях ноутбук. Едва войдя в каюту, он тут же принялся просматривать биржевые котировки, даже забыв разобрать немногочисленные пожитки, захваченные в круиз.
И вот сейчас, оторвавшись от дел, отметил, что наступил вечер, и почувствовал урчание своего желудка, вполне законно требующего ужин. Дункан вздохнул, поставил ноутбук на столик перед собой, потянулся.
Он был прав, его желудок. На самом деле уже давно пора было подкрепиться. Из рекламного проспекта, лежавшего на столике, Дункан узнал, что на борту лайнера работает пять ресторанов и несколько баров. Сегодня он намеревался насладиться итальянской кухней, поэтому выбрал заведение «Вивальди».
Переодевшись, Дункан отправился на поиски ресторана.



6


Бриджит с улыбкой наблюдала за кузиной, которая в замешательстве остановилась посреди холла-атриума.
А посмотреть здесь было на что. Шикарная люстра, устланные коврами лестницы, галереи, подсвеченные столь искусно, что создавалось ощущение, что ты находишься внутри сказочного смерча из большого количества светлячков. На мгновение у Бриджит даже закружилась голова, и она поспешно опустила взгляд на пол.
На нем была изображена Солнечная система, в центре которой красовалась большая ярко-оранжевая звезда, видимо Солнце. Многочисленные столики и кресла, конечно, частично закрывали этот весьма интересный рисунок, но все равно не портили общую картину.
— Здесь так красиво, — сказала Бриджит.
— Да? — Вилма очнулась, обвела рассеянным взглядом атриум. — Очень мило, — небрежно обронила она. — Ну пойдем же наконец в ресторан! Если, конечно, ты не хочешь, чтобы я умерла с голоду.

Ресторан показался Бриджит весьма уютным. Насыщенного оранжевого цвета стены создавали радостную атмосферу, вместо стульев были удобные мягкие полукруглые диванчики, а сами столики были сервированы с элегантной простотой.
Их усадили за свободный столик в углу, недалеко от фонтана с декоративной подсветкой. Но Вилма все равно была недовольна, как их разместили.
— Да какая разница, — попыталась успокоить ее Бриджит. — Ты посмотри вокруг, все столики уже заняты. Где бы мы, по-твоему, могли сесть, чтобы поддержать твой уровень звезды?
В ее словах проскользнула легкая насмешка, но раздосадованная Вилма пропустила ее мимо ушей.
— Все равно, — прошипела она, — они не должны были сажать нас на отшибе! Запихнули в какой-то темный угол!
— Не злись, — примирительно улыбнулась Бриджит. — А то ты испортишь себе аппетит и не сможешь насладиться отличной кухней этого ресторана.
— Откуда ты знаешь, что она отличная? — буркнула Вилма.
— Просто предположила. Ведь ресторан уже полон, и нам просто чудом удалось занять свободный столик, словно он ждал только нас.
Вилма фыркнула.
— В первый и последний раз мы расположились на краю вселенной. Теперь я заранее побеспокоюсь об этом.
— Будешь заказывать столик? — с улыбкой спросила Бриджит.
— Вот именно, — кивнула Вилма. — И это самое первое, что следовало предпринять, едва моя нога ступила на палубу этого корыта.
— Очень красивого корыта, — подсказала Бриджит, открывая меню и выбирая, что бы заказать.
— Да, очень красивого, — вынуждена была согласиться с ней Вилма.

Через два часа Вилма была уверена, что пора отправляться в ночной клуб, обещавший всем пассажирам незабываемые ощущения. И, несмотря на то что Бриджит чувствовала себя уставшей и с большим удовольствием вернулась бы в каюту, Вилма не отпустила ее, потащила с собой.
В клубе гремела музыка, и у Бриджит сразу разболелась голова от этого шума.
Вилма взмахнула рукой и заказала сразу же подскочившему к ним молодому человеку в униформе два коктейля. Бриджит не собиралась пить, но благоразумно промолчала — ее кузина сегодня и так была слишком воинственно настроена из-за того, что в ресторане пришлось сидеть за неудачно расположенным столиком.
На мгновение воцарилась тишина, и танцующая на площадке толпа замерла, ожидая продолжения. Правда, некоторые, видимо решив немного отдохнуть, вернулись кто к своим столикам, а кто к барной стойке.
Неожиданно Бриджит почувствовала на себе чей-то пристальный взгляд. Повернув голову, она внимательно оглядела помещение и столкнулась с веселым взглядом того самого мужчины, из-за неуклюжести которого ее старый телефон приказал долго жить. На секунду у Бриджит захватило дух от столь непредсказуемой встречи. Улыбнувшись, он приветливо помахал ей рукой.
— Какой мужчина! — восхищенно прокричала Вилма, так как в просторном помещении снова грохотала музыка.
Бриджит перевела на нее удивленный взгляд и только потом догадалась, что Вилма приметила того самого мужчину, который улыбался ей, Бриджит.
— Ой! Он помахал мне рукой! — воскликнула Вилма. — А ты еще не хотела сюда идти! Посмотри, как нам везет!
Бриджит не успела спросить, почему везет именно «нам», а не ей, Вилме. Как и не успела сообщить, что рукой махали ей, Бриджит, а не ее сестре.
И все потому, что в этот момент мужчина двинулся в их сторону.
— Он собирается пригласить меня танцевать! — воскликнула Вилма, поднимаясь. — Я не дам этому шансу пройти мимо меня!
Не обратив внимания на удивленный взгляд Бриджит, Вилма направилась навстречу приближающемуся мужчине. Наблюдая за происходящим, Бриджит с усмешкой отметила растерянность незнакомца, когда Вилма подошла к нему, и приветливо помахала ему рукой в тот момент, когда его недоуменный взгляд встретился с ее глазами.
— Ваш коктейль. — У ее столика остановился официант.
— Спасибо.
— Что-нибудь еще?
— Нет, пока нет.
Бриджит взяла бокал и поднесла к губам соломинку.
Украдкой она наблюдала за танцующей Вилмой — как та прижимается к своему высокому широкоплечему кавалеру, как смеется каким-то его шуткам… На мгновение ей стало не по себе, и Бриджит отвела взгляд, чтобы избавиться от неожиданно охватившей ее зависти. Ведь если бы не Вилма, с этим незнакомцем танцевала бы сейчас Бриджит!
Но Вилма, уверенная в собственной неотразимости, приняла все знаки внимания на свой счет, не допуская даже не мысли, что Бриджит тоже не уродина и вполне может заинтересовать мужчину.
Через несколько минут Бриджит подумала, что, возможно, ошиблась она сама, а Вилма все поняла правильно. Потому что кавалер сестры не выглядел несчастным, наоборот, он открыто смотрел в глаза своей партнерши и любовался ею. Бриджит и не заметила, как опустел ее бокал, и она принялась за коктейль Вилмы. Ничего, Вилма в состоянии заказать себе еще один, если захочет.
Что это с ней? Неужели встреча с этим незнакомцем, обладающим магнетизмом и обаянием столь мощными, что ее буквально влекло к нему наперекор всем разумным доводам, так повлияла на нее? Или просто подействовала праздная атмосфера лайнера, когда неожиданно захотелось какого-нибудь чуда, легкого, ни к чему не обязывающего знакомства, и теперь, когда Вилма утащила удачу буквально у сестры из-под носа, Бриджит посетили совсем не миролюбивые эмоции?
Допив коктейль сестры, Бриджит почувствовала себя хоть немного отмщенной и злорадно наблюдала за возвращением Вилмы в сопровождении высокого красивого мужчины, с которым та только что танцевала.
Опустив голову, Бриджит сделала вид, что не замечает их приближения, и так старалась, что, когда они подошли к столику, за которым она сидела, это действительно оказалось неожиданным.
— Бриджит, познакомься, это Дункан Рокс! Дункан, это моя кузина Бриджит Хейз, — представила их друг другу Вилма.
— О… очень приятно. — Бриджит пожала протянутую руку.
Ей померещилось или он задержал ее ладонь в своей чуть дольше, чем положено? Нет, конечно же показалось. Ведь рядом с ним находилась мега-звезда всех второсортных сериалов Вилма Уинстон! Разве он мог обратить внимание на какую-то никому не известную Бриджит?
Она вздрогнула. И когда она стала такой злой? Возможно, в тот момент, когда Вилма пошла навстречу этому самодовольному красавцу, по какой-то неведомой причине приковавшему к себе внимание Бриджит?
Однако факт оставался фактом: Бриджит чувствовала, что в данный момент напоминает закипающий на плите чайник: еще мгновение, и из него во все стороны брызнет кипяток.
— Мне тоже очень приятно.
Бриджит вздрогнула, столкнулась с его внимательным взглядом, остановившемся на ее лице. Не выдержала, первой отвела взгляд. Помешала соломинкой остатки коктейля.
В этот момент вновь громыхнула музыка.
— О, это же моя любимая песня! — Не дав Дункану опомниться, Вилма потащила его танцевать.
Бриджит вздохнула. Похоже, ей предстоит роль дуэньи на этом празднике жизни… Неужели можно смириться с этим? Во всяком случае, к борьбе она явно не готова. И вряд ли будет готова вообще.

— Это был чудесный вечер! — мечтательно заявила Вилма, когда они уже лежали в кроватях. — Кстати, ты могла бы уйти и пораньше, — упрекнула ее кузина.
— Вот как? — Бриджит сердито вскинула брови. — Что ж, в следующий раз я поступлю гораздо проще. Я просто сделаю то, что хочу, а именно: отправлюсь в каюту и предоставлю тебе развлекаться на свой манер.
Она отвернулась в другую сторону, чувствуя, как обида переполняет ее.
— Ну ладно, не злись, — примирительно сказала Вилма. — Я совсем не хотела тебя чем-нибудь огорчить.
И это была правда. Вилма вообще редко задумывалась о том, что говорит и как ее слова воспримут окружающие. В ее понимании мир вертелся вокруг нее одной, и она была искренне удивлена, когда сталкивалась с непониманием этой концепции другими людьми.
Поэтому Бриджит простила свою кузину, зацикленную на собственной неотразимости. Да и кому нужна была эта ссора, которая лишь омрачала бы дальнейшее пребывание в этом круизе?
— Ладно, забыли, — пробурчала Бриджит.
На некоторое время в каюте установилась тишина.
— Я завтра собираюсь поиграть в настольный теннис, — мечтательно пробормотала Вилма.
Бриджит обернулась к сестре.
— Ты же не умеешь. Или уже успела научиться?
— Нет, что ты! — Вилма рассмеялась. — Но Дункан обещал меня научить!
— Вот как? — Бриджит постаралась, чтобы в голосе не отразилось вдруг охватившее ее разочарование.
— Да. Он, кстати, весьма богатый и обеспеченный мужчина, — наставительно сказала Вилма. — В прошлом году он вошел в пятерку самых завидных женихов Калифорнии, по версии одного глянцевого журнала.
— Неужели? — усмехнулась Бриджит.
Но Вилма не обратила внимания на ее сарказм и продолжала рассказывать все, что только читала и слышала о Дункане Роксе. Через полчаса Бриджит решительно прервала ее, заявив, что собирается хоть немного поспать. И Вилме, хотя она явно была недовольна, все же пришлось замолчать.

Услышав ровное дыхание сестры, Бриджит вздохнула и поднялась кровати. Спать не хотелось. А все Вилма со своими восторгами! Бриджит не представляла, как теперь заснуть, когда все мысли были только о нем, Дункане Роксе, сексуальном и красивом, напоминающем льва, вышедшего на охоту.
Бриджит вздрогнула, тряхнула головой. Что это на нее нашло? Словно наваждение, образ Дункана преследовал ее вот уже несколько часов. Надо было срочно что-то предпринять. Не придумав ничего лучше, она надела белые капри и футболку, накинула поверх голубой вязаный кардиган и вышла из каюты.
У бассейна никого не было. Расположившись на одном из шезлонгов, Бриджит взглянула на звездное небо, необъятным куполом раскинувшееся над ней. Шумно вдохнула соленый океанский воздух…
Красота была такая, что невозможно было отвести взгляд. Она любовалась звездами, расположенными так низко, что казалось, стоит только протянуть руку и можно достать любую из них.
— Прекрасно вас понимаю, — раздался рядом знакомый баритон.
Вздрогнув от неожиданности, Бриджит приподнялась на шезлонге и посмотрела на стоявшего неподалеку мужчину.
— Что вы здесь делаете? — не слишком дружелюбно поинтересовалась она, усаживаясь и поплотнее запахивая на груди кардиган.
Дункан усмехнулся. Сел на соседний лежак.
— То же, что и вы. Никак не могу заснуть, вот и вышел прогуляться.
Он не сказал ничего особенного, в его голосе не было и намека на флирт, но почему-то словно тысячи маленьких разрядов пронзили тело Бриджит, заставляя ее кожу покрыться мурашками.
— Похоже, мне пора. — Она поднялась, ощущая необычайное волнение и относя его на счет этого чудесного вечера.
— Нет-нет, оставайтесь. — Дункан тоже встал.
Теперь он возвышался рядом с ней, и взгляд ее упирался в его мускулистый, обтянутый футболкой торс. Бриджит вздрогнула, судорожно вздохнула, отвела взгляд, бросая его на нетронутую гладь бассейна, мягкая подсветка которого придавал воде зеленоватый оттенок.
— Поздно уже, — прошептала она, не смея поднять на Дункана глаза.
— Я нарушил ваше уединение, простите. Я сейчас уйду.
Она все же взглянула на него и… утонула в его казавшихся темными в неярком освещении глазах, пристально смотрящих на нее.
Дункан чуть подался вперед, его голова наклонилась, и губы прильнули к ее губам. Поцелуй был легким, но настолько захватывающим, что у Бриджит закружилась голова. Ноги ее подкосились, и она бы точно упала, если бы не сильные руки, подхватившие ее.
Тепло его пальцев обожгло ее даже сквозь кардиган, передавая жар его тела, мешая Бриджит рассуждать здраво, тонуть во взгляде, которым Дункан смотрел на нее.
Неожиданно она опомнилась, оттолкнула его.
— Нет! Так не должно быть!
Бриджит дрожала, не в силах унять свое сердце, которое бешено колотилось в груди, словно билась попавшаяся в сеть птичка.
— Что с тобой? — Дункан был явно раздосадован.
— Ты нравишься моей сестре. Она красивая и талантливая. Вы прекрасно подходите друг Другу, — выпалила Бриджит первое, что пришло в голову.
«А еще я без ума от тебя, но ты никогда этого не узнаешь!» — с горечью мысленно закончила она.
— Тебе не кажется, что ты не вправе судить о том, кто и кому подходит? — грубовато спросил он, злясь на себя за то, что все еще не в состоянии унять страсть, охватившую его во время поцелуя.
— Не важно — Голос Бриджит звучал глухо и как-то отстраненно, будто ей и в самом деле не было до этого никакого дела.
— Значит, не важно? — уточнил Дункан, пристально глядя на нее превратившимися в щелочки глазами.
Под его сверлящим, настойчивым взглядом Бриджит почувствовала себя не в своей тарелке.
— Да, не важно, — упрямо подтвердила она, хотя сердце ее порывалось сказать совсем другое, но, собрав в кулак всю свою волю, она не дала ему права голоса.
На мгновение установилась гнетущая тишина, которая, казалось, была насыщена злостью и обидой.
— Что ж, мисс Хейз, — насмешливо произнес Дункан, — приятных вам снов. Мне тоже следует отдохнуть, я ведь уполномочен дать несколько уроков игры в пинг-понг вашей очаровательной кузине.
— Удачи вам на этом поприще, — пробормотала Бриджит.
— Можете даже не сомневаться, — ухмыльнулся он и, развернувшись, стремительно зашагал прочь.
Бриджит растерянно смотрела ему вслед.
Что же она наделала? Зачем оттолкнула его? Почему не позволила быть с ней, подарить ей хоть несколько мгновений счастья, пока Вилма не забрала у нее Дункана насовсем? Почему?
И внезапно она поняла почему. Ей не нужна была частичка Дункана Рокса. Он нужен был ей полностью, целиком. И только тогда она согласится быть с ним, когда будет уверена, что никто не отнимет его у нее.
Неужели она влюбилась?
Похоже на то.
Но когда это произошло? В тот день, когда он толкнул ее на улице? Или сегодня, когда она неожиданно встретила его в клубе?
Бриджит не знала. Зато в одном она была уверена: этот круиз запомнится ей на всю оставшуюся жизнь, потому что никогда еще она не чувствовала себя такой несчастной.
Слез не было. В душе будто образовалась какая-то щемящая пустота. На Бриджит навалилась апатия.
Вернувшись в каюту, Бриджит сразу же легла в кровать, хотя все еще и не хотела спать. Однако сон пришел быстро и неожиданно, хоть ненадолго отгородив от проблем, которые подкинула ей шутница судьба.
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На следующее утро, едва девушки вернулись с завтрака, в дверь их каюты постучали.
— Войдите! — нараспев крикнула Вилма из ванной, где причесывалась перед зеркалом.
Дверь отворилась.
— Доброе утро!
Бриджит вздрогнула от этого голоса, словно лошадь, получившая удар хлыстом. Неодобрительно взглянула на Дункана, вошедшего в их каюту и держащего в руках букет цветов.
— И вам того же, мистер Рокс, — машинально ответила она, выходя на балкон.
Конечно, это было невежливо, но она готова была на что угодно, лишь бы не видеть его.
Однако Дункан Рокс оказался не из обидчивых, потому что как ни в чем не бывало вышел за ней на балкон.
— Как думаете, понравятся ли эти цветы вашей сестре?
Бриджит неприязненно взглянула на букет, затем посмотрела Дункану в глаза.
— Без сомнения, — по возможности ровно ответила она. — Вы нашли верный ключик к ее сердцу.
— Замечательно. — Он широко улыбнулся. — Ваша кузина — просто чудо. Вчера я смотрел фильм с ее участием по кабельному каналу. Она превосходно играет.
— Вы говорите обо мне? — На балкон вышла Вилма — как всегда красивая и грациозная, движениями и походкой напоминающая кошку.
— Конечно, — усмехнулась Бриджит, оборачиваясь к ней. — Мистер Рокс просто не может говорить ни о чем другом, он покорен тобой до глубины души и сказал, что ты самая лучшая актриса в Голливуде.
— О! — Вилма даже рот приоткрыла от неожиданности. Она благосклонно посмотрела на Дункана и пробормотала: — Вы такой милый…
Дункан сердито взглянул на Бриджит, которая едва успела подавить смешок, чтобы Вилма ничего не заметила.
— Вилма, вы обязательно добьетесь большего, потому что вы не играете, вы живете той жизнью, которую придумали вашей героине сценаристы.
Теперь уже Дункан бросил на Бриджит мимолетный взгляд, полный превосходства. Вилма же, видимо взволнованная комплиментами, не замечала их взглядов.
— Да у вас у самого талант, Дункан, — слащаво произнесла Бриджит, не сумев удержаться от колкости. — Вы не пробовали писать любовные романы? Я думаю, они бы вам очень удались.
— А что вы имеете против лирических произведений, мисс Хейз? — весело осведомился он.
— Я абсолютно с ними согласна. — Бриджит широко улыбнулась. — Они настолько правдивы, что порой поражаешься, и откуда только в повседневной жизни берется вся та грязь, о которой мы читаем в газетах и слышим из новостей?
Вилма нахмурилась. Она ничего не понимала. Вернее, понимала она лишь одно — внимание Дункана ускользает от нее, а она не собиралась с этим мириться. Поэтому Вилма забрала у Дункана букет и протянула его Бриджит.
— Поставь, пожалуйста, в вазу, — проворковала она. — А то мы с Дунканом уже опаздываем на обещанный мне урок по настольному теннису.
— И то правда, — согласился с ней Дункан, насмешливо поглядывая на Бриджит. — А вам счастливо оставаться, мисс Хейз. И не забудьте о цветах, а то они быстро завянут на этой жаре.
Весело переговариваясь, они ушли, и Бриджит осталась одна.
Сердито топнув ногой, она вернулась в каюту и швырнула цветы на пол.
— Не забудьте о цветах, — передразнила она Дункана, явно решившего поиздеваться над ней. — А вот забуду, мистер Рокс! Что вы на это скажете?
Но, взглянув на великолепные розы, причудливо рассыпавшиеся по ковру, Бриджит тяжело вздохнула. Разве можно оставить такую красоту без внимания?
Отыскав вазу, она собрала цветы, подрезала стебли и поставила букет в воду. Розы красиво смотрелись на небольшом столике, где она их разместила.
Отойдя на несколько шагов, Бриджит задумчиво посмотрела на букет. На глаза навернулись слезы.
— Понравятся ли эти цветы вашей сестре? — передразнила она Дункана. — Да как они могут не понравиться? Ведь они просто прекрасны, мистер Рокс.
Вздохнув, она достала из шкафа купальник и отправилась переодеваться, потому что уж точно не собиралась сидеть в каюте и предаваться грустным размышлениям.
Да, она справится. Не пройдет и дня, как она вытолкнет образ Дункана Рокса из своего сердца. Потому что ему там точно не место, как не место ни одному мужчине, живущему на Земле.

— Не хотите, чтобы я помазал вас кремом?
Бриджит слегка повернула голову, загородившись ладонью от слепящего глаза солнца.
— У меня что, бирка висит на теле: «Легкодоступна и проста в обращении»? — не слишком дружелюбно осведомилась она у темноволосого молодого человека в длинных шортах для плавания.
Он расхохотался.
— Мне нравятся девушки с чувством юмора.
— А мне нравятся мужчины с отсутствием оного, — парировала Бриджит, снова кладя голову на шезлонг и закрывая глаза. — И будьте так любезны, не отвлекайте меня больше всякими пустяками.
— Это просто выше моих сил!
Покосившись в его сторону, она увидела, как он клятвенно прижимает ладонь к груди.
— Сердце с левой стороны, — гася улыбку, подсказала Бриджит.
— Да? — Он озадаченно посмотрел на нее, словно она сделала грандиозное открытие. — Вот видите, как вы действуете на простых смертных! Я уже и не представляю, где теперь право, а где лево.
— Право, это там, где бассейн, — любезно сообщила Бриджит. — По-моему, вам надо именно туда, чтобы немного остудиться.
— Вы думаете? — В его голосе отразилось сомнение.
— Просто уверена в этом, — не открывая глаз, ответила она.
— Тогда прошу вас составить мне компанию.
— Ни в коем случае, иначе моя кожа не приобретет тот оттенок загара, который я рассчитываю получить сегодня.
— Это, конечно, будет досадным упущением, — весело заметил он, молниеносно подхватывая ее на руки и приближаясь к краю бассейна, — но, думаю, я это переживу.
— Молодой человек! — Бриджит старалась сохранять достоинство, хотя ей это плохо удавалось. — Что вы делаете?!
— Прыгаю в бассейн. А вы что подумали?
И в этот миг он сделал шаг вперед, и они оба в считаные секунды погрузились в голубую прохладную воду. Бриджит только и успела, что сделать глубокий вдох, прежде чем оказалась в воде.
Вынырнули они тоже одновременно. Бриджит огляделась по сторонам — на них никто не обращал внимания, в бассейне весело плескались еще несколько молодых людей.
— По всей вероятности, я должна буду залепить вам сейчас заслуженную пощечину, — медленно сказала Бриджит, сердито глядя на него.
— Скорее всего, — отозвался он, беспечно пожав плечами. — Давайте сразу с этим покончим, а потом отправимся куда-нибудь перекусить.
Во взгляде Бриджит проскользнуло удивление.
— Неужели вы не понимаете, что после всего случившегося я никуда с вами не пойду?
— Да? — Он был явно озадачен. — Ну тогда я пойду с вами. Потому что не могу оставить вас хоть на секунду, вы пленили мое сердце.
Он сделал вид, будто опять хочет приложить руку к груди, но якобы передумал, вспомнив, что дал маху в прошлый раз.
Эта пантомима развеселила Бриджит. Поразительно, но этот нахальный парень начинал ей нравиться.
— Меня зовут Бриджит Хейз.
— Руперт Джейсон, — представился он.
— Очень приятно, Руперт.
Бриджит подплыла к лестнице и вышла из бассейна.
— И все? — Руперт не отставал от нее.
— А что еще? — Бриджит удивленно взглянула на него.
— Ну как же… — Он явно был чем-то озадачен. — Неужели вы не знаете?
— Не знаю что?
— Хотя не важно, — махнул рукой он. — Главное, что мы пойдем куда-нибудь перекусить. Мы ведь пойдем? — Он жалобно посмотрел на нее.
— А разве у меня есть выбор? — усмехнувшись, поинтересовалась Бриджит.
— Абсолютно никакого, — заверил ее Руперт, широко улыбаясь.
— Почему-то я тоже в этом уверена, — пробормотала Бриджит.
Его темные мокрые волосы были откинуты назад, открывая взгляду приятное лицо с прямым носом, улыбающимися губами и карими веселыми глазами.
Бриджит быстро отвела глаза, не выдержав его пронзительного взгляда. Услышала его смешок. Почувствовала, как краснеет.
Да что с ней такое?!
Стоило ей ступить на палубу этого лайнера, как разум ее взял отпуск, предоставив чувствам руководить ее действиями. Разве так она собиралась провести эти две недели?
Вздохнув, Бриджит пошла к своему шезлонгу.
— Надеюсь, вы не забыли обо мне? — Руперт тут же нагнал ее.
— Даже если бы я захотела, мне это не удалось бы.
Они расположились за столиком в баре, расположенном рядом с бассейном. Руперт заказал горячие бутерброды и безалкогольный коктейли и с интересом поглядывал на Бриджит, которая упорно делала вид, что ей абсолютно все равно, рядом он с ней или нет.
Когда принесли заказ, она ощутила, что действительно успела проголодаться и с удовольствием принялась есть бутерброд, запивая его приятным на вкус экзотическим напитком.
Руперт рассказывал веселые истории, которые, похоже, сопутствовали ему всю жизнь, и Бриджит и не заметила, как начала посматривать на него более благосклонно, нежели намеревалась.
Внезапно она услышала знакомый смех и, повернув голову в сторону двери, увидела Дункана и Вилму, входивших в бар.
— О, какая встреча! — воскликнула Вилма, остановившись возле их столика и цепким взглядом ощупывая Руперта.
— Да, действительно неожиданная, — подтвердила Бриджит, теряясь в догадках, что привело ее сестру и Дункана именно сюда, а не в какой-нибудь из ресторанов.
Вилма торжествующе улыбнулась.
— А я вас знаю! Вы — Руперт Джейсон!
— Совершенно верно. — Глаза Руперта весело блеснули.
— Познакомьтесь… — Бриджит поняла, что уже давно пора было представить их друг другу.
Когда с формальностями было покончено и Вилма с Дунканом расположилась за их столиком, Бриджит поняла, что, если день начался плохо, он и продолжится в том же духе.
— Вилма, ваше лицо кажется мне знакомым, — сказал Руперт. — Мы с вами нигде раньше не встречались?
— Увы, нет. — Вилма широко улыбнулась. — Наверное, вы видели меня по телевизору.
— Вы — актриса! — догадался он. — Я так и подумал. Кстати, ваша кузина, — пожаловался Руперт Вилме, — совершенно не знает, кто я такой.
— Шутите! — не поверила она и посмотрела на Бриджит. — Как ты могла?
— Могла что? — Бриджит недовольно вскинула брови.
Ей очень хотелось сказать, что, если она не гоняется за самыми богатыми женихами страны, это еще не значит, что она отсталая личность. Но Бриджит сдержалась. Ни к чему портить этот и так уже ни на что не годный день.
— Не знать, кто такой Руперт Джейсон! Хотя о чем я говорю! — отмахнулась Вилма от сестры, как от чего-то в высшей степени ненужного. — С Дунканом была та же ситуация… Да? — Она кокетливо покосилась на Дункана.
— Не помню. — Пожав плечами, он кинул взгляд на Бриджит.
Бриджит увидела смешинки, плясавшие в его глазах, и вдруг тоже чуть не улыбнулась, поддаваясь его обаянию, но вовремя спохватилась.
— Принимайте меня такой, какая я есть, или не принимайте вообще. — Бриджит поднялась, собираясь отправиться к себе в каюту.
— Ну уж нет! — Руперт схватил ее за руку. — Мы ни за что не отпустим от себя такую очаровательную девушку. Ведь правда, друзья мои? — обратился он к Вилме и Дункану.
Бриджит показалось, что на лице кузины отразилось недовольство. Ей захотелось это уточнить, поэтому она вернулась на свое место.
— Ладно, уговорили, посижу с вами еще немного. А то над кем же вы будете издеваться?
В ее голосе проскользнула едва заметная ирония, но, встретившись глазами с Дунканом, Бриджит осознала, что он все понял. Она смутилась, потянулась к бутерброду, одиноко лежавшему на тарелке.

Этот день тянулся до бесконечности! По крайней мере, так казалось Бриджит. Она окончательно разобралась в самой себе и вспомнила, почему в свое время прервала общение с Вилмой: та пыталась отбивать у Бриджит кавалеров. И не важно было, красивый парень или нет, нравился он Вилме или не нравился. Главным было одно: увести у сестры поклонника, почувствовать себя на высоте собственного очарования.
Все то время, что они сидели в баре, Вилма пыталась завладеть вниманием обоих мужчин, не давая Бриджит и слова вставить в общий разговор. В конце концов Бриджит смирилась с этим, заказала себе легкий коктейль и расслабилась, слушая музыку, неторопливо льющуюся из динамиков.
— Хочу танцевать! — Вилма выразительно повела плечами.
— Тогда позвольте пригласить вас, — предложил Руперт, так как Дункан не проявил никакой инициативы и сделал вид, будто не услышал заявление Вилмы. — Хотя я сейчас не в том виде, чтобы вести в танце такую красавицу.
— Ничего. — Вилма благосклонно посмотрела на его футболку и шорты и протянула Руперту руку. — Я это как-нибудь переживу.
Они отошли к свободному месту между столиками и медленно закружились в танце.
— Что же вы ждали? — ехидно поинтересовалась у Дункана Бриджит. — Вашу девушку уводит другой.
— Да, похоже на то, — спокойно согласился он, пристально глядя на нее.
Бриджит показалось, будто ее обдало жаром от его внимательного взгляда, в котором помимо интереса отражалось что-то еще, что-то такое, что будоражило ее, заставляло чувствовать какое-то необъяснимое томление.
— Однако вы тоже не очень-то стремились удержать своего спутника, — сказал Дункан.
— Наверное, потому, что мне все равно, — пожав плечами, равнодушно ответила она.
— А если я приглашу вас на танец, вам тоже будет все равно? — с улыбкой спросил он.
— Не знаю — Бриджит с вызовом посмотрела на него. — Вы попробуйте, а там посмотрим.
— Тогда прошу. — Дункан встал и протянул ей руку.
Они забавно смотрелись, наверное. Она — в купальнике и повязанном поверх него парео. И он — в белых брюках и такого же цвета тенниске с бежевой отделкой.
Но Бриджит было наплевать на это.
Она чувствовала его руки на своей талии, ощущала каждой клеточкой своего тела это невинное прикосновение и сдерживалась из последних сил. Потому что ей казалось, что еще немного, и она не выдержит, схватит Дункана за руку, уведет в какое-нибудь укромное местечко и ни за что не выпустит, пока не насладится им сполна.
Бриджит вздрогнула от обуревавших ее мыслей и чувств. Разве это она? Неужели за какие-то два дня она превратилась в помешавшуюся на сексе женщину? Или это близость Дункана так на нее действует?
— Почему вы дрожите? — прошептал он ей на ухо, и она снова вздрогнула. — Ну вот опять, — со смешком констатировал он.
— Мне кажется, я слишком устала, чтобы вести подобные беседы, — пробормотала Бриджит. — Знаете что, — она остановилась как вкопанная, — пойду-ка я лучше в каюту, а то чувствую себя не очень хорошо.
— Да? — Дункан скептически посмотрел на нее. — Ну что ж, не смею вас задерживать. — Он вежливо поцеловал ей руку.
Прикосновение его губ, казалось бы нежное и невинное, разожгло такой пожар внутри нее, что, выдернув ладонь, Бриджит кинулась вон из бара — туда, где было ее спасение, туда, где не было Дункана Рокса, смущающего ее покой.
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— Ну и почему ты ушла? — Вилма точно скала нависала над кроватью, на которой лежала Бриджит.
— Ты же видишь, — устало пробормотала та, — у меня болит голова.
— Не прикидывайся, — фыркнула Вилма.
Подошла к мини-бару, плеснула себе мартини.
— Ты не слишком рано начинаешь? — спросила Бриджит.
— Нет, — отрезала Вилма. — Самое время. — Она повернулась к сестре. — Ты себе не представляешь, как я запуталась!
— В чем? — Бриджит искренне недоумевала, какие такие жизненные коллизии заставили Вилму задуматься над происходящим.
Вилма присела на край своей кровати, горестно посмотрела на сестру.
— Не знаю, кого выбрать.
— В смысле?
— Ну и Дункан, и Руперт — оба очень приятные мужчины, да еще и богатые. — Похоже, Вилма счастливо забыла о том, что Руперт вроде как поклонник Бриджит. — Я сегодня иду в казино и совершенно не представляю, на кого из них обратить особое внимание.
Бриджит поморщилась.
— Вилма, а ты попробуй просто плыть по течению, возможно, время подскажет тебе правильный выбор.
— И ждать, пока их обоих уведут у меня из-под носа?! — ужаснулась кузина. — Ну уж нет!
— Тогда ты никогда не будешь счастлива, — пожала плечами Бриджит, отворачиваясь.
У нее и правда начала болеть голова.
— Уж кто бы говорил! — фыркнула Вилма ей в спину. — Ты сама что-то не выглядишь особенно удовлетворенной своей жизнью.
— Поступай как знаешь, — равнодушно отозвалась Бриджит. — Только меня оставь в покое, пожалуйста.
Она закрыла глаза. Как же она устала! Вот хоть немножечко бы поспать и забыться. А Вилма пусть разбирается со своими поклонниками самостоятельно.

Кто-то настойчиво стучал в дверь.
Бриджит приоткрыла глаза и огляделась. Вилмы нигде не было видно, и Бриджит ничего не оставалось, как подняться и открыть дверь.
— Привет! — На пороге стоял Руперт и протягивал ей букет.
— Спасибо. — Бриджит слегка растерялась, так как визит Руперта оказался неожиданным для нее. — А ты разве не к Вилме пришел?
— Вроде нет, — пожал плечами Руперт и прошел в каюту. — А что, должен был к ней?
— Не знаю, — смутилась Бриджит. — Со слов сестры я поняла, что вы собираетесь в казино.
— Ну, вероятно, она неверно истолковала мои слова, — покаянно улыбнулся гость. — Я сказал, что собираюсь в казино, но не пояснил с кем.
Он приблизился к Бриджит, пристально глядя ей в глаза. Букет выпал из ее дрожащих рук, но ни она сама, ни Руперт не обратили на это внимания.
— Потому что если я кем-нибудь и хотел пойти, то только с тобой, — медленно закончил он.
Его карие глаза были близко-близко, и Бриджит будто ощутила всю осязаемость этого мгновения, когда губы Руперта в долгом нежном поцелуе прильнули к ее губам.
Он хорошо целовался, этот мужчина. Бриджит таяла от его умелых ласк, но в то же время неожиданно четно для столь волнующего момента сознавала, что ей чего-то не хватает. Чего-то самого важного. И внезапно она поняла.
Все было элементарно просто.
Это был не Дункан Рокс. И не его губы целовали ее.
Вот и все объяснение.
Упершись ладонями в грудь Руперта, Бриджит заставила его отстраниться. Посмотрела ему в глаза.
— Мы можем быть только друзьями, — твердо сказала она.
Руперт вздохнул. Немного помолчал.
— Я так и знал, что кто-то опередил меня, — с грустью произнес он. — Потому что такую красивую девушку просто невозможно пропустить, позволить ей пройти мимо.
Бриджит досадливо поморщилась.
— У меня никого нет, если ты об этом.
— Значит, у меня есть шанс? — Он с надеждой взглянул на нее.
— Нет, Руперт, — покачала головой она. — Ни единого.
— И все-таки я не сдамся.
— Это твое право. — Бриджит подняла с пола букет и отправилась на поиски вазы.
Когда она уже поставила цветы в воду и разместила их на тумбочке, расположенной рядом с ее кроватью, в каюту вошла Вилма.
— О, Руперт! — воскликнула она. — Вы уже здесь!
— Д-да, — слегка озадаченно ответил он.
Бриджит, стоявшая за спиной Вилмы, развела руками: дескать, я тебя предупреждала.
— Я сейчас же буду готова. Какие цветы! — Вилма подскочила к букету, который красовался на тумбочке возле кровати сестры. — Это мне?
— Э-э-э…
Руперт явно был в замешательстве, но Вилма уже не слушала его.
— Бриджит, почему ты поставила их сюда? Тебе не кажется, что они лучше бы смотрелись на столике в углу?
— Да, наверное. — Подавив смешок, Бриджит переставила вазу туда, куда указала сестра.
Ее забавляла эта ситуация, и она с интересом ожидала, как Руперт будет выкручиваться.
— Я сейчас, только переоденусь, — пообещала Вилма гостю, который все еще пребывал в ступоре.
— А мы разве не пригласим с собой вашу кузину? — все же подал он голос.
— Ты хочешь с нами пойти, Бриджит? — спросила Вилма.
— Ну… — Бриджит сделала паузу, насмешливо наблюдая за реакцией обоих.
Руперт делал ей знаки, чтобы она соглашалась. Во взгляде Вилмы же, наоборот, сквозила досада. Бриджит мысленно улыбнулась, не давая никому надежды.
— Наверное, я все же соглашусь, — наконец закончила она, сознавая, что не по-христиански было бы оставить Руперта на растерзание Вилме.
Разумеется, Руперт Джейсон в состоянии постоять за себя. Но он подарил цветы ей и хотел провести этот вечер с ней. Почему бы не сделать ему приятное? К тому же присутствие Вилмы не позволит ему вновь настроиться на романтический лад, так как придется держать оборону.
— Да? — Голос Вилмы прозвучал без энтузиазма. — Что ж, тогда поторопись.
— Мне казалось, казино работает всю ночь, — с улыбкой напомнила Бриджит.
— Это конечно. Только мы с Рупертом не можем же ждать, пока ты наконец оденешься и соблаговолишь последовать за нами.
— Между прочим, ты и сама еще не готова, — заметила Бриджит, которую начала раздражать покровительственная манера сестры.
— Я скоро! — Вилма поспешила в ванную переодеваться.
— Спасибо, — прошептал Руперт, с признательностью глядя на Бриджит.
— Ну мы же друзья, — так же тихо ответила она.
— На самом деле я надеюсь на большее.
— Неужели? — Бриджит насмешливо посмотрела на него. — Мне кажется, вам будет трудно противостоять тяжелой артиллерии Вилмы.
— Не пугайте меня! — Руперт весьма натурально изобразил испуг. — У нее есть еще и тяжелая артиллерия? Что же было до этого?
— Пробные выстрелы, — хихикнув, пояснила Бриджит.
Мысленно она отругала себя — нехорошо смеяться над самовлюбленной, недалекой кузиной. Однако вспомнив, что Вилма совершенно не заботилась о чувствах своих близких, Бриджит все же обрела некоторое душевное равновесие.
— Вы опять повеселели, — с улыбкой констатировал Руперт. — А я уж боялся, что вы передумаете и оставите меня на расправу вашей кузине.
— Не волнуйтесь на этот счет, — успокоила его Бриджит. — Я не бросаю друзей в беде.
В этот момент из ванной вышла Вилма в красивом облегающем платье из золотистого материала, которое выгодно подчеркивало все округлости ее фигуры. Оставив Руперта говорить комплименты ее сестре, Бриджит поспешила переодеваться.
Она надела платье из нежно-голубого атласа, на фоне которого цвет ее глаз казался еще более насыщенным. Жемчужное ожерелье, подарок матери, красиво смотрелось на ее шее, а запястье украшал такой же браслет. Волосы Бриджит заколола в высокую прическу, подчеркивая изящную линию шеи и овал лица.
Когда Бриджит вышла из ванной, то первым, кого она увидела, был Дункан Рокс.
— Вы?! — выдохнула она.
— Да. — Он покаянно развел руками. — Я пришел пригласить вас на прогулку, но понял, что все идут в казино.
— Присоединитесь к нам? — вежливо предложила Бриджит.
— Уже. — Дункан приветливо улыбнулся. — Руперт и Вилма отправились первыми, а я остался подождать вас. Как мило. — Она улыбнулась, не зная, что еще сказать.
— Бриджит… — Дункан сделал шаг к ней.
Она машинально отступила назад и предупреждающе выставила вперед руку.
— Нет, Дункан. Мы идем в казино и точка.
Страсть, еще мгновение назад полыхавшая в его взгляде, потухла, лишь едва заметные тлеющие угольки напоминали о том, что она была.
— Ты очень красивая, Бриджит, — пробормотал он, пристально глядя на нее.
— Спасибо. — Обогнув его, Бриджит подошла к двери. — Пойдем?
— Да, конечно.
В дверях они неожиданно столкнулись, пытаясь выйти из каюты. Их словно пронзило током, они забыли обо всем на свете. Они смотрели друг другу в глаза и не могли наглядеться, будто какое-то волшебство окутало это мгновение, заставляя их отдаться этому чарующему моменту.
Первым опомнился Дункан. Вздрогнул, отвел взгляд и молча вышел в коридор, предоставляя Бриджит возможность закрыть дверь каюты.

Когда они вошли в казино, у Бриджит зарябило в глазах. Она вынуждена была остановиться, чтобы оглядеть все это насыщенное яркими красками великолепие. Ее внимание привлек сверкающий потолок, напоминающий перевернутую чашу рулетки, мерцающую мягким, ненавязчивым светом.
— Ну что, Бриджит, — спросил Дункан, — начнем?
— Да, конечно, — кивнула она. — Только для начала надо найти Руперта и Вилму.
— Как скажете, королева. — Он усмехнулся одними губами.
Но в его глазах Бриджит прочла нечто такое, от чего у нее перехватило дыхание. Ее бросило в жар.
— Вот вы где! — Словно из-под земли рядом вырос Руперт. Он пожал руку Дункану, приветливо кивнул Бриджит. — Признаться, я уже и не рассчитывал вас увидеть. Пойдемте. — Он увлек их за собой.
Очарование момента пропало. Словно и не было ничего. Бриджит украдкой вздохнула и стала настраивать себя на то, что должна сполна насладиться этим вечером.
Задача оказалась не из легких, потому что Вилма делала все возможное, лишь бы привлечь к себе внимание Дункана и Руперта. Она весело смеялась, напропалую кокетничала, окидывала томным взглядом то одного, то другого, и щебетала, щебетала…
Бриджит поражалась, как кузина может одновременно флиртовать с двумя мужчинами, но Вилме это прекрасно удавалось. Причем создавалось впечатление, что без особого труда.
Немного устав от всего этого действа, разворачивающегося на ее глазах, Бриджит вышла на палубу. Свежий ветерок тут же подхватил ее в свои объятия, заставляя зябко поежиться.
Кто-то накинул пиджак ей на плечи. Вздрогнув, Бриджит обернулась и увидела рядом с собой Руперта.
— Все-таки удрала, — констатировал он, мягко ставя ей в укор ее бегство.
— Увы. — Бриджит грустно улыбнулась. — Неожиданно мне показалось, что я лишняя на этом празднике жизни.
— Мне очень жаль, что ты так подумала, — пробормотал он, вставая рядом с ней и подставляя свое лицо ветру.
Бриджит лишь пожала плечами.
— Не веришь? — Руперт покосился в ее сторону.
— Честно говоря, даже не размышляла на эту тему, — улыбнулась она.
Руперт подался вперед. Бриджит хотела отпрянуть, но его руки уже крепко обнимали ее, заставляя подчиниться. Ну не кричать же было, в самом деле!
Она ощутила губы Руперта на своих губах и покорилась неизбежному. Более того, на мгновение Бриджит показалось, будто все так и должно быть, словно этот поцелуй был не чем иным, как неотъемлемой частью романтической атмосферы, навеянной этим путешествием и ночью, раскинувшейся над океаном.
— Да, там так душно! — раздался неподалеку капризный голосок Вилмы.
Руперт вздрогнул, отпрянул от Бриджит. Она нервно поправила рукой и так идеально уложенную прическу и искренне порадовалась тому, что уже достаточно темно и никто не заметит ее смущение.
— Вот вы где! — К ним стремительно приблизилась Вилма и хищно сузила глаза, пристально глядя то на кузину, то на Руперта.
— Да вот, вышли прогуляться, — срывающимся от волнения голосом пояснила Бриджит.
— Извините, что нарушили ваше уединение, — сказал Дункан, и внезапно Бриджит поняла, что он видел, как они с Рупертом целовались.
Краска стыда залила ее щеки. Она устремила взгляд за борт, лишь бы не видеть эти всепонимающие, внимательные глаза. Судорожно вздохнула, поежилась, кутаясь в пиджак Руперта.
— А мы выиграли тысячу долларов! — похвасталась Вилма, чувствуя, что атмосфера несколько напряжена, и стараясь хоть немного разрядить ее.
— Вот как? — Бриджит уцепилась за слова кузины, как за соломинку, которой предстояло вытащить ее из затягивающего в свои топи болота. — Поздравляю! А мне вот никогда не везло в азартные игры. Поэтому я и не играю.
— Да ты просто боишься, — фыркнула Вилма.
— Нет, правда?! — изумился Руперт, глядя на Бриджит.
— Увы. — Она развела руками.
— Это надо немедленно исправить! Я обязательно хочу посмотреть, как ты выиграешь! Новичкам же везет!
— Все это ерунда, — отмахнулась Бриджит, не веря в свою удачу. — Сказка, придуманная для тех, кто готов нее поверить.
— А вот это мы сейчас и выясним. — Окрыленный азартом, Руперт схватил ее за руку, посмотрел на остальных. — Надеюсь, вы тоже присоединитесь? Ведь должны же быть свидетели у нашего эксперимента!
Они вернулись в казино.
Через час Бриджит поняла, что совершила самую большую ошибку в своей жизни. Она выиграла десять тысяч долларов и не собиралась останавливаться, как будто какая-то неведомая сила руководила ее поступками, заставляя ставить на определенные числа, становившиеся в итоге выигрышными.
В каюту она вернулась под утро. Уставшая и немного ошарашенная удачей, обрушившейся на нее сегодняшней ночью. Бриджит крепко прижимала к себе сумочку, в которой было двенадцать тысяч долларов. Она никогда не подумала бы, что такое возможно. Видимо, именно поэтому фортуна повернулась к ней лицом, как всегда это делала, чтобы опровергнуть очередное жизненно важное утверждение Бриджит.
И все же ей было немного грустно. И, когда она засыпала, по щеке ее скатилась одинокая слеза.
Весь вечер Дункан не обращал на нее никакого внимания, всецело посвящая себя Вилме, которая таяла от его взглядов, словно ледяная скульптура на весеннем солнышке.
Бриджит понимала, что еще немного, и ее кузина падет в объятия Дункана. В принципе она была не против, чтобы Вилма утешилась, ведь именно такую цель они ставили, отправляясь в круиз. Но, с другой стороны, Дункан Рокс как надоедливая заноза засел в ее сердце. И у Бриджит никак не получалось извлечь его оттуда. А это означало, что роман между ним и Вилмой не принесет Бриджит ничего, кроме боли.
Ведь именно сегодня Бриджит с горечью осознала, насколько сильно притягивает ее этот мужчина, даже не подозревающий о том, какую власть имеет над ней.
Да если бы он лишь намекнул, она последовала бы за ним хоть на край света!
Уже засыпая, Бриджит подумала: хорошо, что Дункан не догадывается о том, как воздействует на нее. Иначе он запросто мог воспользоваться этим, а она подчинилась бы ему, о чем потом наверняка очень пожалела бы.
Или нет?
Но теперь уже никто об этом не узнает. Потому что Вилма вцепилась в него своими коготками и никуда не собиралась отпускать. Бриджит хорошо знала свою кузину.
Сон пришел быстро и неожиданно, избавляя ее от этих тягостных мыслей. И даже то, что Вилма еще не вернулась в каюту, не смогло заставить Бриджит расстроиться еще больше. Потому что девушка настолько устала, что была просто не в состоянии и дальше продолжать мучиться, рисуя в уме различные картины того, как ее сестра сейчас проводит время.
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Проснувшись, Бриджит первым делом посмотрела на соседнюю кровать. Кузина мирно спала, и на ее лице блуждала улыбка, от которой Бриджит стало не по себе. Скорее всего, Вилма прекрасно провела эту ночь… Что ж, другого Бриджит и не ожидала.
Поднявшись, она взяла купальник и отправилась в ванную. Больше всего на свете ей сейчас хотелось окунуться в спокойную голубую гладь бассейна и плавать вперед-назад до тех пор, пока силы не оставят ее и не захочется отдохнуть. Бриджит справедливо полагала, что физическая нагрузка поможет ей избавиться от тягостных размышлений по поводу кузины и ее нового возлюбленного.
Вдоволь наплававшись и чувствуя приятную бодрость, она уже выходила из бассейна, когда заметила приближающуюся фигуру мужчины. Не нужно было обладать слишком уж зорким зрением, чтобы узнать Дункана Рокса.
Досадливо поморщившись, Бриджит опустилась на ближайший шезлонг в слабой надежде, что Дункан не обратит на нее внимания, а пока он будет плавать, она сможет улизнуть незамеченной.
Увы, ее надежде не суждено было оправдаться.
— Доброе утро! Что это вы так рано сегодня? Плохо спали? — насмешливо поинтересовался Дункан.
Бриджит почувствовала, как в ней закипает злость, заставляя говорить гадости.
— Вообще-то я, конечно, плохо спала, но совсем не по той причине, по какой бессонную ночь провели вы.
Она прикрылась ладонью от слепящего солнца и посмотрела на него. Лицо Дункана ничего не выражало. На нем застыла маска полного безразличия. Бриджит даже подумала: а слышал ли он вообще, что она сказала?
— А почему вас так беспокоит, как я провел ночь? — опроверг ее догадки Дункан, будто специально дождавшись того момента, когда она начнет сомневаться в полноценности его слуха.
— Меня?! — Бриджит даже села, до того ее возмутило подобное подозрение. — К вашему сведению, мистер Рокс, меня нисколько не волнует, как вы проводите свое время днем или ночью!
— Вот как? — насмешливо произнес он, и было видно, что он ей не поверил.
Чертыхнувшись про себя, Бриджит снова легла на шезлонг. Она не позволит этому самовлюбленному самцу вывести ее из себя.
— А почему вы так нервничаете?
— Я совершенно спокойна, — медленно произнесла Бриджит звенящим от переполнявшей ее злости голосом.
— Да, я заметил, — ухмыльнулся Дункан.
Бриджит не выдержала, встала с шезлонга и высоко вскинула голову, чтобы смотреть Дункану в лицо.
— Знаете что, мистер Рокс?
— Нет, но просто жажду узнать, — хохотнул он, нисколько не обескураженный ее поведением.
Наоборот, создавалось ощущение, что его забавляла ее глупая задиристость.
— Мне абсолютно плевать на то, как вы провели ночь. Мне абсолютно все равно, с кем вы ее провели. И еще более безразлично, чем вы там занимались с моей сестрой! — отчеканила Бриджит.
— Замечательно! — усмехнулся Дункан, выслушав ее тираду. — Что ж, мы с вами квиты. Потому что мне абсолютно неинтересно, как вы, милая мисс Хейз, проводите свое свободное время. Как я понимаю, в обществе мистера Джейсона, наследника династии нефтяных магнатов.
— Это не ваше дело, — проворчала Бриджит.
Выплеснув эмоции, она тут же успокоилась, задним умом понимая, что погорячилась. Однако брошенных слов было уже не вернуть, и сейчас Бриджит мечтала лишь об одном: как бы поскорее улизнуть отсюда, забиться в какой-нибудь уголок, только бы ее никто не видел и не беспокоил.
— Вот именно, — кивнул Дункан, соглашаясь. — Это не мое дело. Как не ваше — копаться в моей личной жизни.
— Вы правы. — Бриджит действительно чувствовала себя виноватой.
И чего она взъелась на Дункана Рокса? Он ведь не виноват, что Вилма понравилась ему больше, чем она, Бриджит. И уж тем более не его вина в том, что и Вилма расположена к нему.
— Простите, похоже, сказывается не слишком спокойная ночь, — извинилась Бриджит, поднимая свое парео и повязывая его вокруг талии. — Я совсем не хотела испортить вам настроение. Просто… просто меня разозлило… — Она помолчала и наконец закончила: — Сама не пойму, что меня так разозлило.
Бриджит повернулась, чтобы уйти, но крепкая рука схватила ее за запястье, заставила обернуться, взглянуть на Дункана.
— Я тоже не знаю, что вас так разозлило, — мягко произнес он.
И от его бархатистого голоса мурашки пробежали по всему ее телу, словно прохладный ветерок прикоснулся к разгоряченной коже… Бриджит смотрела на него как завороженная, и его взгляд будто окутывал ее с головы до ног, отгораживая от окружающей действительности, заставляя видеть лишь его одного, Дункана Рокса, самого желанного для нее мужчину.
— Но я обязательно отыщу причину вашего поведения, — закончил он.
— Не стоит особенно стараться. — Она с усилием вырвала свою руку из его сильной ладони, не без радости чувствуя, что разум возвращается к ней. — Больше этого не повторится.
— Вы так думаете? — Дункан с грустью посмотрел на нее.
— Уверена. — Бриджит вздохнула. — Я вполне в состоянии взять себя в руки. Поверьте.
И, отвернувшись, она поспешила удалиться, спиной ощущая его пристальный, напряженный взгляд.
К вечеру погода испортилась, небо затянули тучи, по радио передали штормовое предупреждение.
Вилма была в бешенстве. Она собиралась провести этот вечер с Дунканом, а в итоге ей предстояло сидеть в собственной каюте, потому что пассажиров попросили без особой необходимости не покидать свои номера.
— И откуда только пригнали этот ураган?! — негодовала Вилма.
— Успокойся. — Бриджит оторвалась от журнала, который листала, и подняла на кузину свои голубые глаза, в неярком свете бра казавшиеся синими, почти черными. — Возможно, шторм пройдет стороной, и это было лишь предостережение, чтобы нетерпеливые туристы вроде тебя не шлялись по лайнеру, создавая команде проблемы.
Вилма сердито посмотрела на нее, словно именно Бриджит была виновата в том, что погода испортилась.
— Ты не представляешь, что я запланировала на этот вечер.
— И очень хорошо, — пробормотала Бриджит, возвращаясь к журналу.
— Что ты сказала?
— Ничего, не мешай мне читать, пожалуйста.
Корабль качнуло, и Вилма от неожиданности чуть не упала на кровать, рядом с которой стояла.
Бриджит покосилась в сторону балконной двери, одновременно служившей и окном. Дождь замолотил по стеклу, отбивая монотонную дробь. Бриджит поежилась. Не слишком приятно было сейчас там, на палубе. Она отогнула край покрывала и накрыла свои ноги, будто замерзла и хотела согреться.
Вилма выругалась и направилась к бару.
— Не пей, — сказала Бриджит, для которой этот маневр не остался незамеченным. — Еще неизвестно, как надолго это все затянется.
— Я уже чувствую, что мой вечер… и ночь, кстати, тоже безнадежно испорчены.
— Еще почти две недели пути, вполне достаточно для того, чтобы наверстать упущенное, — попыталась утихомирить сестру Бриджит. — Все равно же против природы не попрешь.
Вилма вздохнула. Да уж, придется мириться с непредвиденными обстоятельствами. Она вернулась к своей кровати и легла. Протянула руку в сторону Бриджит.
— Дай, что ли, почитать что-нибудь.
Пряча улыбку, Бриджит протянула ей один из журналов, которыми мудро запаслась, отправляясь в круиз.

Однако идиллия продолжалась недолго. Кто бы мог подумать, что от этой качки у Вилмы разыграется морская болезнь? Возможно, если бы шторм не затянулся, ничего подобного не случилось бы. Но теперь, спустя полтора часа, когда бушующая стихия отчетливо дала понять, что не собирается утихать, стало ясно: Вилме не поздоровится.
Из ванной, пошатываясь, вышла Вилма. Она была очень бледная, Бриджит даже показалось, что ее кожа приобрела зеленоватый оттенок.
— Приляг, отдохни, — заботливо предложила она, вставая и подходя к кузине.
— Зачем? — Вилма устало присела на край своей кровати. — Все равно через несколько минут мне опять придется бежать туда…
Бриджит обняла сестру за плечи. Она не знала, чем помочь ей, так как они не взяли с собой никаких лекарств. Можно было, конечно, позвонить врачу, работающему на лайнере, но телефон в каюте почему-то не работал.
— Я больше не могу так!.. — простонала Вилма, в очередной раз возвращаясь из ванной. — Ты не могла бы попросить у кого-нибудь таблетки? — Она умоляюще посмотрела на сестру.
— Но… — Бриджит бросила взгляд в окно.
Буря и не думала утихать. Лайнер, хоть и не слишком сильно, покачивало, и Бриджит чувствовала какую-то неуверенность в себе, словно она вдруг потеряла ощущение твердой почвы под ногами. Собственно, так оно и было.
— Я умру здесь, а ты будешь смотреть на это?! — Вилма уже была на пределе.
Бриджит видела, что ей очень тяжело. Надо было что-нибудь придумать, но ничего не приходило в голову, кроме того, что действительно следовало попросить у кого-нибудь лекарство.
Вздохнув, она вышла из каюты.
То ли никто не слышал, как она стучала, то ли все наплевали на предупреждение капитана и отправились развлекаться, Бриджит не знала, однако ни одна дверь не открылась, когда она барабанила по ней.
Бриджит упорно шла от двери к двери, но все было тщетно. Она отсутствовала уже минут двадцать, и Вилме наверняка стало еще хуже. Но как она могла вернуться с пустыми руками?
Лайнер сильно качнуло, и, не удержавшись, Бриджит упала на одну из дверей, больно ударившись головой. Пока она пыталась прийти в себя, дверь открылась, и Бриджит, которая сидела, привалившись к ней спиной, упала навзничь.
— Вот так сюрприз!
Она увидела над собой удивленное лицо Дункана.
— Опять вы?.. — простонала Бриджит, чувствуя, что боль в голове понемногу утихает.
— Увы, да. — Он протянул ей руку и помог подняться. — А кого вы рассчитывали увидеть, постучавшись в мою каюту?
— Во-первых, я не знала, что это ваша каюта. Я шла по коридору, корабль качнуло, и я упала. — Бриджит поморщилась, потому что почувствовала внезапную боль, пронзившую лодыжку.
— А во-вторых? — игриво поинтересовался Дункан, но, увидев ее исказившееся лицо, озабоченно спросил: — Что с вами?
— Нога… — простонала Бриджит. — Не хватало еще, чтобы я ее сломала.
— Позвольте, я осмотрю, — предложил он.
Бриджит не возражала, и Дункан помог ей добраться до дивана, после чего принялся тщательно обследовать ее ногу.
— Это все из-за вас, — проворчала Бриджит, стараясь не морщиться от боли. — Только из-за того, что я упала на вашу дверь, со мной могло произойти нечто подобное.
— И это вместо благодарности за то, что я оказываю вам помощь?! — притворно возмутился он. — У вас просто растяжение, мисс Злючка. Можете не волноваться.
— Вот спасибо.
Бриджит посмотрела на него. В устремленном на нее взгляде Дункана было столько страсти, что она чуть не потеряла разум, — до того яркое пламя полыхало в его глазах, разжигая внутри нее такой же пожар.
— Мне нужны таблетки для Вилмы, — взяв себя в руки, поспешно сказала Бриджит, стараясь увести Дункана от щекотливых мыслей, которые будоражили и ее воображение, мешая рассуждать здраво.
— Что с ней? — Взгляд Дункана почти мгновенно потерял свою притягательность, стал обычным и дружеским.
Бриджит на секунду усомнилась — а не почудилось ли ей все это, ведь она все же сильно ударилась головой? Но теперь было уже поздно что-либо проверять, момент был упущен.
Она посмотрела на Дункана.
— Что вы сказали? — переспросил он.
— Еще ничего. Я только собиралась, но не успела.
Она смотрела ему в глаза, и словно какая-то красивая мелодия вдруг зазвучала внутри нее, заставляя время течь медленно-медленно, притормаживая его темп.
Дункан подался вперед, его губы уже готовы были прильнуть к губам Бриджит… Но в этот момент лайнер снова качнуло, и Дункан уткнулся носом в ее колени.
Бриджит расхохоталась.
— Не скажу, что приземление было приятным, — обиженно пробурчал он, потирая ушибленный нос.
— Простите, ради бога. — Бриджит прикрыла рот ладонью, пытаясь спрятать улыбку.
— По-моему, мне надо научить вас хорошим манерам, — пробормотал Дункан, надвигаясь на нее.
— Нет! Нет! — испугалась Бриджит, инстинктивно вжимаясь в диван.
Но Дункан неумолимо приближался к ней, и некуда было деться от его напора, его натиска. Лишь подчиниться тому мгновению, которое охватило их, казалось единственно правильным.
И когда кончик его языка пробежался по ее нижней губе, Бриджит поняла, что не может больше противостоять этому мужчине.
Она застонала, почувствовав его руку на своей груди, вздрогнула от этого интимного прикосновения, жар от которого охватил все ее тело, заставляя дрожать. Дункан распахнул на ней блузку и, мгновение полюбовавшись ее красивой грудью, припал губами к возбужденному соску.
Желание охватило Бриджит молниеносно, словно ее неожиданно пронзил электрический разряд. Выгнувшись навстречу ласкам, сыпавшимся на нее, как бесчисленные капли дождя, до сих пор барабанившие по стеклу, она шумно вздохнула, ощущая, как страсть охватывает ее тело, завоевывая клеточку за клеточкой.
— Мы не должны!.. — простонала Бриджит. — Не должны этого делать!
Опомнившись, она с неожиданной силой оттолкнула Дункана. Стыдливо запахнула блузку.
— Но почему? — Он был искренне удивлен.
— Потому, что ты встречаешься с моей кузиной, — глухо пробормотала она. — И еще потому, что я пришла за тем, чтобы найти лекарство для Вилмы. Она сейчас в каюте, и ей очень плохо. Ее сильно укачало. У тебя есть какие-нибудь таблетки?
— Да, конечно. — Дункан поднялся с дивана и вышел в ванную. Он вернулся через несколько мгновений, неся в руках блистер с таблетками. — Вот, — он показал упаковку Бриджит, — я сейчас же отнесу это твоей сестре. Надеюсь, они помогут.
— Подожди, я пойду с тобой. — Бриджит поднялась, но лайнер снова качнуло, и, почувствовав резкую боль, она упала обратно на мягкий диван.
— Нет, оставайся здесь, — распорядился Дункан. — Я вернусь, и мы с тобой обязательно продолжим… наш разговор.
Оставшись одна, Бриджит огляделась. Посмотрела в окно и заметила, как вдали посветлело небо. Да и качка вроде бы утихла. Похоже, ее помощь Вилме опоздала.
Пожалуй, будет лучше, если она уйдет, не дожидаясь возвращения Дункана. Бриджит страшилась того, что могло произойти между ними. Она боялась, что слишком привяжется к Дункану и потом ей будет слишком больно расстаться с ним.
А расстаться им придется обязательно, в этом Бриджит не сомневалась.
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Следующий день был полон событий, хотя вначале и не предвещал столь насыщенного времяпрепровождения.
Утро началось с упреков.
— Как ты могла?! Как ты могла позволить Дункану увидеть меня в таком состоянии?!
Вилма бушевала уже минут сорок. И, наблюдая за ней, Бриджит сравнивала ее со штормом, который стихия подкинула им для полноты ощущений вчерашним вечером. И откуда только у кузины берутся силы? Ведь еще несколько часов назад она была похожа на выжатый лимон, и вот надо же, быстро пришла в норму, благодаря лекарству, принесенному Дунканом.
— Я не могла идти, — уже в который раз пояснила Бриджит.
Она подозревала, что Вилма просто не слышит ее, словно специально запрещая себе это делать.
— Он пришел, а я вся зеленая! Ты конечно же была счастлива!
Бриджит удивленно приподняла брови.
— Да неужели?! Только не ты ли отправила меня за этими таблетками? Между прочим, если бы ты потерпела еще хоть немного, а я не пошла за ними, то не получила бы растяжение, из-за которого не могу и дальше наслаждаться нашим путешествием в полной мере.
— Так тебе и надо, — с удовлетворением проворчала Вилма.
— Я рада, что тебе по сердцу пришлось случившееся со мной несчастье, — обиженно сказала Бриджит, демонстративно утыкаясь в журнал.
Вилма подошла к ее кровати и присела на край.
— Ну прости. — Она примирительно похлопала Бриджит по плечу.
Переведя взгляд на ее лицо, Бриджит отметила, что Вилма и правда испытывает угрызения совести.
— В тот момент я не думала о том, как ты выглядишь, — мягко пояснила она, сознавая, что теперь сестра услышит все, что она ей скажет. — Я лишь хотела, чтобы тебе стало лучше.
— Спасибо, — искренне поблагодарила Вилма, и Бриджит ощутила дискомфорт.
Ведь она чуть было не отбила у своей сестры поклонника. О чем она думала? И вообще, думала ли она?
— Да не за что. — Бриджит снова уткнулась в журнал, сделав вид, что читает.
Посидев еще минуту, Вилма встала и пошла в ванную. Она любила повертеться перед зеркалом.
— Дункан мне так и не позвонил, — раздался оттуда ее печальный голос. — Наверное, я так ужасно выглядела, что он решил больше не встречаться со мной.
Бриджит насторожилась. Похоже, депрессия Вилмы была готова вернуться в любое мгновение.
— Подожди немного, — попыталась утешить сестру она, — возможно, он и сам еще не отошел от этого шторма. Ведь качало не на шутку.
— Да, возможно, ты права. — Голос кузины был по-прежнему унылым.
Бриджит отложила журнал и встала.
— Ты куда это? — выглянула из ванной Вилма.
— Надо кое-что купить, — уклончиво ответила Бриджит, ковыляя к двери.
— Уверена, что дойдешь? — проявила беспокойство Вилма.
— Да, не волнуйся, — Бриджит уже взялась за ручку двери, — я справлюсь.
— Ну как знаешь. — В голосе Вилмы проскользнуло облегчение.
Бриджит вышла из каюты.
Она знала, куда идет. Но не знала, зачем это делает. Да и не хотела задумываться на эту тему.

— Ты?! — Дункан был удивлен, увидев Бриджит на пороге своей каюты. — Вот уж не предполагал, что ты появишься после того, как удрала.
— Да, я тоже не ожидала, что так получится. — Она, прихрамывая, вошла в каюту.
— Чему обязан? — В голосе Дункана звучала настороженность.
Бриджит судорожно вдохнула, припомнив, что произошло между ними здесь, в этой самой каюте.
— Ты должен позвонить моей сестре и пригласить ее на ужин, — сообщила она на выдохе, глядя в сторону, боясь встретиться с Дунканом взглядом.
— Что еще я должен? — неприязненно осведомился он. — Надеюсь, ты составила мне список?
— Не совсем, — глухо проговорила Бриджит.
— Как так? — делано удивился он.
— Я составила список, чего ты не должен делать. Я прошу тебя больше не трогать меня, не приближаться ко мне… И вообще, постарайся держаться от меня как можно дальше.
— Всего лишь просишь? — с горечью поинтересовался Дункан.
— Да, — она стояла перед ним, опустив голову, — потому что приказать не могу.
— А ты бы хотела?
Бриджит подняла на него полные слез глаза.
— Зачем ты спрашиваешь? — с болью спросила она.
— Потому что хочу услышать ответ.
— Да! Да! Да! Я бы приказала! Доволен?! — в отчаянии вскричала она.
— Не скажу, чтобы это действительно было так, — ровно произнес он, — но могу пообещать тебе одно: я сделаю так, как ты хочешь.
— Вот и отлично. — Бриджит повернулась к двери, взялась за ручку.
— Ты уверена, что действительно хочешь этого? — прозвучал ей в спину напряженный вопрос.
— Да, — после едва заметной паузы сказала Бриджит.
— Что ж, будь по-твоему.

Бриджит казалось, что из нее словно выпустили душу, и по коридору передвигается лишь телесная оболочка, не способная на какие-либо чувства. Ее ничто не радовало, так же как и ничто не огорчало. И это были новые ощущения, которые совсем не нравились ей.
Но Бриджит ничего не могла с этим поделать.
Дункан Рокс лишил ее всего. Зачем он вообще встретился на ее жизненном пути?! Неужели не мог аккуратно пройти мимо, не толкнув ее тогда на улице? А потом взять билет на другой лайнер?
Что за игру затеяла с ней судьба? Почему с каждым новым днем подбрасывает задачки, которые обязательно надо решать? Неужели нельзя просто плыть по течению, думая только о себе?
Но нет. Она здесь, чтобы заботиться о Вилме, чтобы помочь кузине выбраться из депрессии, в которой та пребывала после бегства жениха… И Бриджит сделает все возможное, чтобы после этого круиза она смогла спокойно уехать, больше никогда о нем не вспоминая. А значит, сестра должна прийти в норму, и Бриджит готова была ради этого пойти на что угодно.
К тому же она прекрасно понимала, что у ее отношений с Дунканом нет будущего. Поэтому не стоило даже и начинать их.

Вилма буквально порхала по каюте.
— Ты была права! — Она подскочила к Бриджит и закружила ее, даже не замечая, что та морщится от боли. — Он позвонил мне! Мы идем ужинать! И мне надо собраться!
Бриджит взглянула на часы. Девять вечера. Отличное время для романтической встречи.
И почему ей так грустно?
— Кстати, звонил Руперт! — продолжила Вилма, немного успокоившись и позволив Бриджит присесть на кровать. — Но Дункан позвонил первым, и я сразу же заявила Руперту, что не смогу составить ему компанию.
Господи! Ну почему она так уверена, что Руперт звонил именно ей? — с досадой подумала Бриджит.
— Надеюсь, он не очень расстроился, когда ты сообщила ему об этом.
— Вроде бы нет!
Вилма подбежала к шкафу, открыла его и принялась перебирать вешалки со своей одеждой.
— Я буду выглядеть сегодня просто потрясающе! — пообещала она.
— Нисколько в этом не сомневаюсь, — согласилась Бриджит.
Вздохнув, она вытянулась на кровати и открыла журнал, делая очередную попытку его дочитать. Одновременно Бриджит старалась вполуха внимать тому, что говорит Вилма. В основном это были высказывания по поводу планов на вечер, и Бриджит неосознанно старалась отгородиться от них, потому что до этого момента даже не подозревала, насколько может быть тяжело выслушивать мечты и ожидания кузины.
Когда раздался стук в дверь и в каюту вошел Дункан с неизменным букетом цветов, она была уже настолько подавлена болтовней сестры, что лишь молча приняла у него букет, размышляя, в какую бы теперь вазу его поставить, так как обе имеющиеся в наличии были уже заняты.
— Добрый вечер! — сказал он, пристально глядя ей в глаза.
— Да, наверное, добрый, — прошептала Бриджит, надеясь, что Вилма поскорее сделает себе прическу и уведет Дункана с глаз долой.
— Одно твое слово… — Он нежно взял ее за руку чуть повыше локтя и слегка сжал.
— Вилма сейчас будет готова, — прошептала Бриджит, пытаясь высвободить руку и не в силах это сделать.
Но пальцы его, крепко державшие ее, сами разжались, рука опустилась.
— Да, я так и думал, что ты скажешь что-нибудь в этом роде, — пробормотал он.
— Да, я тоже так думала. — Бриджит отошла подальше от Дункана, чтобы не поддаваться магнетизму, который буквально волнами исходил от него, погружая ее в пучину его обаяния.
Вилма выплыла из ванной и подала руку Дункану.
— Я готова!
— Я очень этому рад. — Он почтительно поцеловал ее руку.
— Тогда пойдем. — Вилма счастливо улыбнулась. — Бриджит…
— Да-да, не беспокойся, я найду куда поставить эти цветы.
— Ты — чудо! — Вилма послала ей воздушный поцелуй, выходя из каюты вслед за Дунканом.
Бриджит положила цветы на кровать и вышла на балкон. Воздух был свежим и приятно обдувал ее разгоряченное лицо. Она прикрыла глаза и постаралась хоть немного отвлечься от невеселых мыслей.
Она не знала, сколько времени простояла так, пытаясь ни о чем не думать и не слыша ничего вокруг.
— Привет! — Голос, раздавшийся за ее спиной, заставил Бриджит вздрогнуть и обернуться.
— Руперт? Ты напугал меня, негодник! Как ты вошел?
— У вас было открыто, — развел руками он.
— Вилма сказала мне, что ты звонил.
— Да. Знаешь ли, престранный разговор у нас получился, — пробормотал Руперт. — По-моему, она не поняла меня.
— Это уже не важно, — махнула рукой Бриджит.
— Ты так думаешь?
— Конечно.
— Тогда, — Руперт широко улыбнулся, — разреши пригласить тебя на ужин.
— Ну-у… — Она сделала вид, что обдумывает его предложение, хотя уже приняла решение. — Если тебя не смущает моя хромота, то я согласна.

Она быстро устала, ей хотелось побыстрее вернуться в каюту. И дело было не в Руперте, который сыпал шутками и весь вечер честно пытался ее развеселить. Скорее всего, причина заключалась в том, что нога начала сильно ныть, и Бриджит, испытывая этот дискомфорт, не могла думать ни о чем другом.
Осознав, что не сможет ее сегодня расшевелить, Руперт покорился судьбе и приступил к горячему, решив насладиться хотя бы отменной кухней, чтобы вечер не оказался однозначно потерянным.
— Прости, сегодня из меня, похоже, плохой собеседник, — вздохнув, извинилась Бриджит. — Но, честно говоря, я так устала, что очень хочу вернуться в каюту.
— Слово дамы — закон. — Руперт улыбался, но его взгляд выражал разочарование и грусть.
Бриджит стало неловко.
— Если хочешь, оставайся, — предложила она.
— Нет-нет! — запротестовал он. — Я должен быть уверен, что ты выберешь правильное направление и не собьешься с пути.
— Поверь, я не так уж много выпила, — невесело усмехнулась она.
— Просто я хочу быть уверен, что с тобой будет все в порядке, — пояснил он и, подозвав официанта, попросил счет.

Проводив Бриджит до каюты и пожелав ей спокойной ночи, Руперт вышел на палубу.
Судя по всему, ему не удастся уложить Бриджит в постель. И, хотя она его очень возбуждала, он все же был не из тех мужчин, кто слишком долго добивается своего. Вокруг ведь всегда полно и других, более доступных красоток. Так почему бы ему не развлечься с ними?
Но все это он уже видел и прекрасно знал, чем заканчиваются подобные отношения.
Неожиданно Руперт понял, что в нем что-то изменилось. Ему уже не нужен был просто секс, ему хотелось хоть раз в жизни испытать настоящую близость с женщиной, которая понравилась бы ему, помогла бы его ненадолго избавиться от проблем, переполнявших его напряженную жизнь.
Да, он был наследником многомиллионного состояния, но не прожигал жизнь, а вот уже несколько лет помогал отцу вести бизнес, зарабатывал для корпорации большие деньги. И тот накал, который сопутствовал его работе, требовал периодической разрядки, чтобы не сойти с ума от всех этих цифр и сделок, которыми были насыщены его дни. Поэтому Руперт и выбирался время от времени в круизы или на курорт, чтобы отдохнуть хоть немного и расслабиться и затем с новыми силами вновь включиться в работу.
Встреча с Бриджит заставила его пересмотреть свою личную жизнь. Внезапно Руперт осознал, он больше не будет легко идти по жизни, меняя подружек и прыгая из одной постели в другую.
Именно эта девушка со светлыми, сияющими в лучах солнца волосами и голубыми глазами повлияла на него, изменила его, словно перевернула привычный для него мир с ног на голову. И пусть она не ответила Руперту взаимностью, это даже было к лучшему. Потому что он подозревал, что, если бы Бриджит переспала с ним, он бы ничего так и не понял в этой жизни.
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— Мы приглашены к Дункану! — провозгласила Вилма, едва Бриджит открыла глаза.
Взглянув на кузину, Бриджит непонимающе заморгала, предполагая, что все происходящее ей просто снится.
— Ты слышала, что я сказала? — Вилма распахнула шторы, и солнечные лучи ворвались в каюту, словно нарочно застыв на лице Бриджит.
Поморщившись, она заслонилась от них рукой.
— Я не поняла, о чем ты сейчас говорила, — недовольно пробурчала Бриджит, сожалея, что умудрилась проснуться, пока Вилма еще никуда не ушла.
— У Дункана есть вилла в Гонолулу, и мы с тобой приглашены туда на несколько дней. У него там отдыхают друзья, поэтому будет весело.
Бриджит вздохнула.
— Ну а я-то зачем должна ехать? — устало поинтересовалась она. — Если ты помнишь, меня ждут на работе. Когда я там появлюсь, по-твоему?
— А если ты помнишь, у меня душевная травма, — отрезала Вилма, поджав губы, — и мне просто необходима твоя поддержка.
— Насколько я успела заметить за последние дни, ты прекрасно проводишь время и без меня, — с едва заметной иронией произнесла Бриджит.
Вилма сердито топнула ногой.
— Ну как ты не понимаешь?! Мама ни за что не отпустит меня к Дункану, если рядом не будет тебя!
— А ты не говори ей, — посоветовала Бриджит. — Сообщишь потом, как ты обычно это делаешь.
— Не могу. — Вилма вздохнула. — Вдруг мое пребывание на вилле затянется? И хотя Дункан обещал отправить меня домой самолетом по первой моей просьбе… Но, Бриджит… — Вилма умоляюще посмотрела на сестру, — я прошу тебя… Давай поедем к нему, ну хоть на чуть-чуть…
Бриджит покачала головой. По всему выходило, у нее просто нет выбора. Но как же она не хотела видеть Дункана! Сознавать, что он вместе с Вилмой, было невыносимо. И сестра предлагает ей помучиться еще несколько дней?
Однако Вилма ведь не подозревает, как ее кузина относится к Дункану Роксу. И Бриджит не хотела, чтобы она вообще когда-нибудь узнала об этом. Нет, она будет терпеть и молить. Больше ей ничего не остается.
— Хорошо, я поеду… — обреченно согласилась Бриджит.
— Спасибо! — Вилма подбежала к ней и в порыве благодарности чмокнула в щеку. — Ты настоящий друг!
Бриджит кисло улыбнулась. Ну конечно. Она именно такая.
Только вот что скажет о ней Тодд, когда она позвонит ему и сообщит, что еще задерживается? Наверняка он не будет столь лестен в эпитетах, как кузина.

Ширли весьма благосклонно отнеслась к сообщению дочери о том, что та собирается погостить на вилле у одного из самых перспективных женихов Калифорнии. Она, как и Вилма, следила за светской хроникой и прекрасно знала, кто такой Дункан Рокс. К тому же рядом с ее дочерью будет Бриджит, которая не даст ее в обиду. В общем, Ширли пожелала девушкам приятного времяпрепровождения.
Бриджит подумала, что, вполне вероятно, тетя Ширли уже строит планы по поводу Дункана Рокса. И пусть он сирота и у него нет уважаемых родителей, зато у Дункана есть много денег. Поэтому тетя Ширли, трепетно относившаяся к любой родословной, преспокойно закрыла глаза на его никому неизвестных предков. Он ведь богат, и этим все сказано.

Тодд был не настолько воодушевлен, как тетя Ширли, но ему ничего не оставалось, как примириться с обстоятельствами.
— Выручаю тебя в последний раз, — недовольно пробурчал он в трубку, — иначе жена сделает из меня отбивную, и в дальнейшем просто некому будет это делать — я имею в виду, прикрывать тебя на работе.
— Прости! — извинилась Бриджит, чувствуя угрызения совести. В конце концов, он вызвался подменить ее всего лишь на несколько дней, а пошла уже вторая неделя! — Я постараюсь вырваться как можно скорее.
— Надеюсь, что постараешься, — не слишком веря ее обещанию, вздохнул Тодд.
Бриджит отложила телефон и задумалась.
Хорошо, что Вилма отправилась на экскурсию, так как их лайнер зашел в порт. Во всяком случае, у Бриджит было время поразмышлять над сложившейся ситуацией в одиночестве.
Конечно, ей не хотелось ехать на виллу Дункана. Она не сомневалась, что эти несколько дней принесут ей много неприятных моментов.
Может, сбежать? Вот прямо сейчас собрать вещи и… И пусть Вилма сама разбирается в своих романах и чувствах.
Но что-то удерживало Бриджит от этого шага, словно некоторая нотка мазохизма присутствовала в ней, заставляя продлевать страдания, испытывая их в полной мере. Или ответственность за сестру? Сейчас Бриджит была уже не в состоянии думать, что же на самом деле остановило ее.

Вилма появилась вечером, перед самым отправлением. Она старалась выглядеть радостной, однако Бриджит заметила в ее глазах тень разочарования.
— Все в порядке?
— Да, все отлично, — быстро ответила Вилма, но, немного подумав, с грустью добавила: — Хотя знаешь… Я не совсем понимаю Дункана. Он отличный собеседник и обходительный кавалер… однако как только дело доходит до поцелуя, ему словно что-то мешает.
— Что? — Бриджит удивленно вскинула брови. — Ты хочешь сказать, что вы еще ни разу не поцеловались?!
— Представь себе, — кивнула Вилма. — И это странно. Ведь я знаю, как действую на мужчин. — Она задумалась. — Полагаю, существует только одно разумное объяснение… У него кто-то уже есть… Но, даже если так, мне все равно не понятно, почему он отверг меня… Я прекрасно знаю, что Дункан отнюдь не монах, но ни одна из его подружек не задерживалась больше чем на пару месяцев.
— Тогда считай, что тебе повезло, — заметила Бриджит. — Ты не окажешься за бортом, когда этот срок выйдет.
— Все это так, однако, с другой стороны, последняя пассия, с которой он расстался, продержалась три месяца.
— Но он все равно простился с нею навсегда, — вставила Бриджит.
— Да, вероятно, ты права, — вздохнула Вилма. — Знаешь, а я вот думаю: на ту ли лошадь я поставила в этой скачке?
— А что, есть возможность все переиграть? — удивилась Бриджит.
— Само собой, — хмыкнула Вилма и спохватилась: — Ты же еще ничего не знаешь!
— Когда ты так говоришь, я начинаю пугаться за свое будущее, — усмехнулась Бриджит.
— С нами едет и Руперт Джейсон! — Вилма объявила об этом так торжественно, словно присутствие Руперта на вилле Дункана приравнивалось к визиту президента страны. — Он сегодня был с нами на экскурсии, и между ним и Дунканом завязалась беседа, а я упомянула о приглашении на виллу, и Дункану ничего не оставалось, как пригласить и Руперта.
— Но зачем ты это сделала? — изумилась Бриджит.
— Не знаю, — пожала плечами Вилма. — Наверное, почувствовала, что с Дунканом у меня может не сложиться, и искала запасной вариант.
— Да ты просто стратег, — пробормотала Бриджит, раздумывая над тем, во что ей выльются мегапланы Вилмы.
По всему выходило, что ни о каком отдыхе можно было даже не мечтать. Если она, согласившись поехать на виллу Дункана, рассчитывала, что избавится хотя бы от внимания Руперта, то теперь Вилма исправила это досадное упущение, устроив все «по высшему разряду». И Бриджит не могла винить сестру в том, что та специально хотела отнять у нее надежду на возможность расслабиться. Ведь Вилма искренне верила, что лишь она одна достойна мужского внимания. Ну как можно было отобрать у нее такую вкусную конфетку? Бриджит уж точно не смогла бы.
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Как и следовало ожидать, вилла Дункана оказалась шикарной. Более того, у него был собственный пляж.
Войдя в отведенную ей комнату, Бриджит осмотрелась. Свет в помещение проникал сквозь огромное, во всю внешнюю стену окно, из которого открывался удивительный вид на окрестности, захватывая часть пляжа и океан. Рядом с окном у стены располагался уютный на вид диванчик, а прямо перед ним — небольшой журнальный столик со стеклянной столешницей. Еще в комнате была кровать и шкаф для одежды.
Упав спиной на мягкий, упругий матрас, Бриджит прикрыла глаза. Как бы ей хотелось не открывать их до самого отъезда с виллы! Но разве такое было возможно?
— Ну как тебе? — В комнату заглянула Вилма, которая явно находилась под впечатлением от огромного дома, где ей предстояло провести несколько дней.
— Нормально, — отозвалась Бриджит, приоткрыв глаза и с легким неудовольствием посмотрев на сестру.
Неужели она не могла подождать хотя бы час, чтобы дать ей отдохнуть? Похоже, что нет. Глаза Вилмы сияли от возбуждения, и Бриджит поняла, что если ей и доведется расслабиться, то весьма нескоро.
— Дункан зовет всех на пляж. Бриджит, представляешь, у нас будет вечеринка на пляже! Ну разве не здорово?! — Вилма готова была хлопать в ладоши и скакать на одной ножке.
— Да, звучит многообещающе, — вздохнула Бриджит. — Только, судя по всему, мне не удастся вздремнуть. Но это ничего.
— Ой, да ладно тебе! — отмахнулась Вилма. — Еще успеешь выспаться! Короче, давай одевайся. Пойдем веселиться! Кстати, у нас с Дунканом, оказывается, есть общие знакомые. С Розмари, подружкой его приятеля Джейка, мы как-то снимались в одном из сериалов. Классная девчонка! Мне не терпится увидеться с ней. В общем, я бегу одеваться. Не задерживайся!
— Не буду, — пообещала Бриджит.

Вечер был тихий и безоблачный. Солнце медленно уплывало за горизонт. Играла музыка. Народ веселился как мог.
К тому моменту, когда Бриджит присоединилась к остальным гостям виллы (она все же позволила себе понежиться в ванне), веселье было в самом разгаре. Дункан познакомил ее со всеми, но Бриджит плохо запомнила, кто есть кто. Кажется, вон та рыжеволосая девушка, это Розмари, компанию в танце ей составляет Джейк, худощавый темноволосый парень с острым носом и насмешливой улыбкой.
С Дунканом, положив руки ему на плечи, танцует черноволосая красавица. Кажется, девушку зовут Марго. Она что-то говорила Дункану, и тот внимательно ее слушал. Вилма медленно кружилась в объятиях Руперта неподалеку, время от времени поглядывая на Дункана и злобно поедая его партнершу глазами.
Бриджит усмехнулась. Как же хорошо, что она Оказалась за бортом этих чувственных коллизий. Еще не хватало, чтобы и она переживала из-за чего-нибудь подобного.
Хотя почему тогда ей не терпится выпить? Наверное, просто навалилась усталость, и хочется снять стресс. Что же еще?
Есть не хотелось, и Бриджит поднялась из-за столика. Зачем она пришла сюда? Все равно никто не обращает на нее внимания. С тем же успехом Бриджит могла остаться в своей комнате. Но Вилма зачем-то заставила ее прийти на эту вечеринку.
Впрочем, Бриджит не собиралась и дальше продолжать слушаться кузину. Она накинула на плечи вязаный кардиган и отправилась гулять вдоль полосы прибоя. Ей удалось ускользнуть незамеченной.
Бриджит шла по берегу, наслаждаясь соленым воздухом. Она глубоко вдыхала аромат океана, наслаждаясь этими мгновениями тишины и спокойствия.
Забравшись на небольшой холм, Бриджит села прямо на траву. Ей слышался шепот волн, набегающих на берег, иногда вскрикивали ночные птицы, перекликающиеся друг с другом, иногда до Бриджит долетали звуки продолжающейся вечеринки и редкие восклицания гостей.
Спать Бриджит уже не хотелось, но и возвращаться к остальным тоже.
— Вот ты где!
Вздрогнув, Бриджит обернулась, но разглядела лишь приближающийся к ней темный силуэт, так как стало уже очень темно. Однако она знала, кто это. Знала, потому что узнала бы этот голос из тысячи других.
— Неужели гости уже разошлись спать? — удивилась Бриджит.
— Нет, — усмехнулся Дункан, присаживаясь рядом с ней. — Подозреваю, что вечеринка закончится лишь под утро.
— Тогда что ты делаешь здесь?
— Честно говоря, и сам не знаю, — вздохнув, ответил он. — Пока ты гуляла по берегу, и я мог тебя видеть, все вроде бы было нормально. Но как только твой силуэт растворился в темноте, я неожиданно ощутил внутри себя какую-то пустоту, словно меня лишили чего-то важного.
Бриджит чувствовала ногой его ногу, и это невинное соприкосновение было таким волнующим, таким захватывающим, что Бриджит просто не могла произнести больше ни слова, у нее будто пропал голос.
Она повернула голову и взглянула на Дункана. Глаза его в темноте казались совсем черными, однако страсть, полыхающая в них, разжигала внутри Бриджит такой огонь, с которым просто невозможно было бороться.
Их губы встретились, неся друг другу ощущение невероятной близости, которое внезапно охватило их. Бриджит приоткрыла губы, отвечая на поцелуй, чувствуя, как язык Дункана, деликатный и нежный, постепенно захватывает территорию.
Руки его забрались сначала под кардиган, потом под топик Бриджит, прикосновение его пальцев обожгло кожу, пронзая ее миллионами электрических разрядов. Бриджит расстегнула на Дункане рубашку, потянулась к «молнии» на его легких брюках.
— Что же ты со мной делаешь? — простонал он, еще крепче прижимая Бриджит к себе, не давая ей пошевелиться, лишь позволяя с трудом дышать.
— Я просто хочу тебя, — прошептала она. — Здесь и сейчас, сию минуту, иначе я не выдержу и взорвусь, а я не могу себе этого позволить… только не с тобой.
И Дункан внял ее требованию, прозвучавшему в этой ночи, укрывающей их своим шлейфом от посторонних глаз. Его движения были медленными и плавными, они несли Бриджит такое наслаждение, о котором она не могла даже мечтать. Губы его покрывали ее бархатистую кожу страстными поцелуями, руки исследовали каждый уголок ее тела. И Бриджит изнемогала под этими ласками, пока наконец не поняла, не почувствовала, она не может больше ждать ни единой секунды, ни единого мгновения.
А когда блаженство обрушилось на них одновременно, оба замерли на мгновение, изумленные этим моментом, потому что никто из них не ожидал, что все будет настолько прекрасно.
— Ты самая желанная… — Дункан, все еще учащенно дыша, нежно поцеловал ее.
Бриджит счастливо улыбнулась, чувствуя биение его сердца, наслаждаясь этим мгновением.
— Ты тоже, — в ответ прошептала она, ласково глядя на него.
— Не хочу тебя отпускать, — усмехнулся он. — Мне кажется, стоит только дать тебе волю, и ты сбежишь, скроешься от меня навсегда.
— И ты этого не хочешь? — Бриджит лукаво усмехнулась.
— Нет, — просто ответил он.
И от того, как он это сказал, ее словно окутало теплое покрывало, из которого не хотелось вылезать.
— Поцелуй меня, — попросила Бриджит.
— Сколько захочешь, — улыбнулся он и приник к ее губам.

Бриджит шумно вздохнула, попыталась столкнуть Дункана с себя, высвободиться из его крепких объятий.
— Что такое? — усмехнулся он. — Птичка уже собирается на волю?
— Ну как-то не слишком приятно лежать практически на голой земле, если не считать твою рубашку и мой кардиган, — пояснила она. — К тому же, похоже, что все неровности ландшафта уже четко отметились на моей спине.
— Прости! — Дункан приподнялся, давая Бриджит возможность сесть. — Мне было так хорошо, что я даже не подумал об этих неудобствах. — Он поцеловал ее в плечо, от чего по телу ее пробежали мурашки.
— Дункан! — Она обхватила ладонями его лицо, заглянула в его глаза. — Мне сейчас так хорошо, что даже страшно.
— Ничего не бойся, я теперь всегда буду рядом.
— Правда? — с надеждой спросила Бриджит.
— Всенепременно, — подтвердил он.
Она прижалась к нему, и Дункан обнял ее, привлекая к себе.
— А нас не могут здесь увидеть? — запоздало спохватилась Бриджит.
— Ну не знаю. Если только кто-то заберется на крышу виллы. Да и то в такой темноте вряд ли возможно что-то разглядеть…
— И все же не мешало бы мне одеться. — Бриджит потянулась к своим шортам и топику, валявшимся на траве неподалеку.
— Не хочу тебя отпускать. — Дункан прижался губами к ее спине.
— Прекрати, — взвизгнула Бриджит, — мне щекотно!
— Да? — весело спросил он, снова опрокидывая ее на землю. — А здесь? Или здесь?
Его губы отыскивали самые потаенные уголки ее тела, заставляя Бриджит извиваться под этими мучительными ласками.
— Дункан, перестань, — смеялась она, но смех ее становился хриплым, и вскоре внутри нее разгорелось желание, которое требовало немедленного удовлетворения.

Удовлетворив свою страсть, они еще долго лежали, не решаясь пошевелиться, потревожить это невероятно хрупкое мгновение их взаимной гармонии, словно они были единственными людьми на этой планете.
Лишь много позже, когда какая-то ночная птица своим резким вскриком нарушила их уединение, Бриджит вздохнула и села.
— Надо одеваться, — пробормотала она, больше обращаясь к самой себе.
Дункан протянул руку, провел ладонью по ее спине.
— Давай еще немного полежим, — предложил он.
— Не могу. — Бриджит зябко поежилась. — Нас могут хватиться и пойти искать. И если нас обнаружат здесь…
— …То наконец-то поймут, что мы с тобой вместе, и отстанут от нас обоих, — с улыбкой закончил он за нее.
— Как у тебя все просто, — усмехнувшись, обернулась к нему Бриджит после того, как натянула топик.
— Конечно, — кивнул Дункан. — А зачем усложнять?
Бриджит промолчала.
— Эх… — Он тоже поднялся с земли и начал одеваться. — Ну что за женщина? Даже не хочет еще немного поваляться под звездным небом.
Бриджит вскинула голову.
— Надо же… — удивленно протянула она. — А и правда, звезд-то сколько!
— Обратно, конечно, пойдем разными дорогами? — усмехнувшись, спросил Дункан.
— Без сомнения, — серьезно ответила Бриджит.
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Утро, а точнее день начался неожиданно.
— Ну-ка, расскажи своей сестре, где ты провела ночь? — раздался над ухом спящей Бриджит разгневанный голос кузины.
Поморщившись, Бриджит накрылась с головой покрывалом, пытаясь спрятаться от праведного негодования Вилмы.
— Ты не могла бы задать эти вопросы попозже? — простонала она, не в силах открыть глаза и мечтая только об одном: еще хоть немного поспать.
— Насколько позже? — язвительно осведомилась Вилма. — Может, зайти часиков в одиннадцать вечера, чтобы лишний раз убедиться, что ты опять куда-то ушла?
Бриджит молчала. Она не собиралась отвечать ни на один вопрос сестры. Не собиралась и все тут.
— Я так предполагаю, что ты была с Дунканом Роксом, — продолжала между тем высказывать свои догадки Вилма.
Бриджит вжалась в подушку. Что сейчас будет? Кузина ограничится истерикой или затеет потасовку?
— А почему ты спрашиваешь? — Она все же осмелилась высунуть наружу кончик носа, так как Вилма замолчала, и это было подозрительно.
— Да так. — Вилма подошла к окну и раздвинула плотные светлые шторы, впуская в комнату солнце. — Сначала исчезла ты, потом ушел Дункан, а уж затем скрылась и Марго.
— И что?
— А то, что, когда Дункан вернулся, у него была физиономия, как говорится, не от мира сего. Блуждающий счастливый взгляд… он был похож на кота, отведавшего сливок… Вот я и подумала: он был либо с тобой, либо с Марго, его бывшей пассией.
— Что ты сказала?! — Бриджит села на кровати.
— А чему ты так удивляешься? Неужели ты не знала, что Дункан раньше встречался с Марго?
— Нет, — растерянно пробормотала Бриджит.
— Ах, ну да, — покивала головой Вилма. — Ты же не читаешь светскую хронику.
— Нет, я читаю… просто эти сплетни никогда не остаются в моей памяти надолго.
Вилма подошла к кровати и села на ее край.
— Я была бы рада, если бы Дункан был с тобой вчерашней ночью, — ровным голосом произнесла она.
— Но почему? Разве он не нравится тебе самой?
— Очень даже нравится, — согласилась Вилма. — Но я уже успела понять, что интересна ему просто как друг, с которым можно поговорить. Потому что, если бы это было не так, он давно уже мог воспользоваться ситуацией и завалить меня в постель. А он этого не сделал.
— Сестренка… — Бриджит погладила ее по руке.
— Значит, это была ты, — хмыкнула Вилма. — Видимо, мне придется смириться с тем, что я уже не настолько привлекательна.
— Не говори ерунды. Ты очень даже красивая, — заверила ее Бриджит, ничуть не покривив душой.
В какую бы ситуацию ни попадала ее кузина, она всегда выглядела если не блестяще, то очень хорошо, потому что много времени посвящала своей внешности.
— Ну и как он? — В глазах Вилмы застыло искреннее любопытство, без тени зависти или недовольства.
— Это просто не описать словами! — счастливо выдохнула Бриджит, поднимаясь с кровати и подходя к окну. — Как же тут здорово! — мечтательно пробормотала она, разглядывая открывшийся ей вид.
— Ладно, — хмыкнула за ее спиной Вилма, — мне нравится, что ты наконец-то хоть немного отвлечешься. А то ты была похожа на старую деву со всеми своими принципами, которые не собиралась нарушать.
— Наверное, я просто изменилась, — пробормотала Бриджит.
— И это замечательно. Постарайся не опаздывать к ланчу. Стол накроют через полтора часа.
Так как сестра ничего не ответила, Вилма, пожав плечами, вышла из комнаты.
Бриджит стояла у окна и напряженно вглядывалась в полоску берега, по которой брели две фигуры. Она узнала мужчину по светлым волосам и походке. Она узнала женщину по развевающимся на ветру черным локонам. Она почувствовала, как ревность разливается внутри нее, словно кислота, разъедая все то хорошее, что было в ней.
Зачем она вообще подошла к окну? Зачем увидела, как Марго взяла Дункана под руку и весело подпрыгнула, идя рядом с ним?
Почему ей так больно? Неужели от того, что она пренебрегла вчера всеми своими принципами, как выразилась Вилма, и позволила Дункану зайти настолько далеко, насколько это было возможно?
Бриджит ощутила, как одинокая слеза скатилась по щеке. Нет. Она не будет плакать. Ведь неизвестно еще, что у Дункана с Марго. Вполне возможно, они просто вышли на прогулку.
Она сама себе не верила. Ну какая может быть прогулка? Да еще и вдвоем? Да еще и когда Марго так весело хохочет?
Сердце словно сковало тисками, по каплям выжимая из него все нежные чувства, которые Бриджит питала к Дункану.

Когда Бриджит вышла в столовую, она была холодна, сосредоточена и непоколебима. Она ровным голосом поздоровалась со всеми, мазнув равнодушным взглядом по лицу этого лицемера и лжеца, хозяина виллы. Она поблагодарила Джейка, когда он наполнил ее бокал минеральной водой. Она весело смеялась и болтала с Розмари обо всем на свете. Она делала что угодно, лишь бы и дальше не замечать Дункана Рокса, чье присутствие за столом ощущалось настолько сильно, что Бриджит казалось, она не выдержит и закричит, выскажет ему все, что о нем думает.
Но она сдержалась. Мужественно перенесла тот момент, когда Марго протянула Дункану закуску, предлагая отведать ее со своей вилки. Бриджит не подала виду, что ее волнует, как Дункан взглянул на свою бывшую девушку. Она держалась стойко и могла гордиться собой.
Только почему она чувствовала себя так гадко, словно ее вымарали в грязи? Почему сердце ее ныло при одной лишь мысли, что все его поступки прошлой ночью были навеяны лишней дозой алкоголя, употребленного на вечеринке?
Почему ей казалось, что он лишь воспользовался ею, после чего не собирался продолжать отношения с ней?
Может быть, потому, что так все и было?
Вилма бросала на сестру напряженные взгляды, но Бриджит лишь улыбалась, натыкаясь на них. Она всем своим видом старалась показать, с ней все в порядке.
Но с ней не было все в порядке. Ее раздирали противоречивые чувства, и она с трудом умудрялась справляться с ними, чтобы никто из сидящих за столом ни о чем не догадался.
И эта борьба была настолько тяжелой и изматывающей, что Бриджит захотелось побыть в одиночестве.
С трудом дождавшись конца ланча, она отправилась на прогулку по казавшемуся необъятным поместью и бродила до тех пор, пока не устали ноги. Лишь тогда Бриджит позволила себе присесть на скамью и хоть немного отдохнуть.
Ей не хотелось возвращаться в дом, но она понимала, что, если будет отсутствовать слишком долго, кто-нибудь обязательно отправится искать ее. Поэтому Бриджит не без сожаления встала со скамьи и двинулась в обратный путь.

Бриджит едва успела принять душ и переодеться, как в ее комнату ворвалась Вилма.
— Мы отправляемся в путешествие на яхте!
— Очень рада за вас, — кивнула Бриджит, подходя к дивану у окна и забираясь на него с ногами. — Желаю всем приятно провести время.
Вилма строго посмотрела на нее.
— Даже не думай отказаться!
— Если ты не заметила, — Бриджит подняла на нее спокойный взгляд, — я уже это сделала.
Кузина плюхнулась на диван рядом с ней и толкнула Бриджит в бок.
— Вот уж не подумала бы, что ты так быстро сдашься, — пробормотала она как бы между прочим.
Бриджит подняла на сестру внимательный взгляд и некоторое время молчала, словно что-то обдумывая.
— Знаешь, Вилма, — наконец произнесла она, — я ведь никому не навязываюсь. Поэтому и не буду ничего предпринимать, чтобы заставить Дункана обратить на себя внимание.
— Но он же нравится тебе. Или нет?
— Очень нравится. И все же я считаю, он должен сам принять решение. — Бриджит демонстративно раскрыла журнал, давая понять, что собирается читать.
— Хочешь, я останусь с тобой? — самоотверженно предложила Вилма.
Это прозвучало настолько неожиданно, что Бриджит изумленно уставилась на сестру.
— Нет, спасибо. Я отлично проведу время за чтением, не волнуйся.
— Да, конечно… — Голос Вилмы звучал слегка растерянно.
— Но ты можешь сделать одну вещь.
— Я внимательно тебя слушаю.
— До последнего момента не говори никому, что я не поеду. Хорошо?
— Как скажешь, — кивнула Вилма, поднимаясь. — Ты действительно не собираешься совершить это небольшое путешествие, предпочитая остаться здесь в обществе домоправительницы и ее мужа?
— Да, — подтвердила Бриджит. — На сегодня семейство Трикс — самая подходящая для меня компания.
Пожелав ей хорошего отдыха, Вилма наконец ушла.
Бриджит сразу же отложила журнал, встала и подошла к окну. Она подождет, пока все уедут, и лишь потом пойдет поплавает. Конечно, нога еще побаливает, но Бриджит не собиралась заплывать слишком далеко.
И ей не нужно ничье внимание. Она прекрасно проведет время одна.
Как она могла позволить себе увлечься очередным самовлюбленным самцом? Ведь сразу же было видно, что собой представляет Дункан Рокс!
Бриджит вздохнула.
Вполне вероятно, всему виной этот круиз, будь он неладен. Потому что именно во время этого путешествия ее жизнь пошла под откос.

Океан был теплым и спокойным. Солнце садилось, и Бриджит чувствовала себя последним человеком, оставшимся на Земле. Она наслаждалась единением с природой, неспешно рассекая поверхность океана.
Яркий закат отражался в ее волосах, наполняя их розовым блеском, но девушка этого не видела. Она плыла и плыла и, лишь почувствовав, что начинает уставать, повернула к берегу.
Вся компания покинула дом уже около трех часов назад, и Бриджит очень рассчитывала, что они не вернутся до тех пор, пока она не скроется в своей комнате.
На берегу было прохладно, и все ее тело покрылось мурашками. Бриджит сняла мокрый купальник и, накинув на плечи полотенце, начала растираться.
Солнце уже почти опустилось за линию горизонта. Бриджит замерла, с восхищением наблюдая, как остаток ярко-красного диска тонет в океане, оставляя после себя насыщенное розовое небо, которое стремительно начинало темнеть, пока совсем не потерялась грань между ним и океаном, чьи волны с шуршанием набегали на прибрежный песок.
Вздохнув, Бриджит скинула с плеч влажное полотенце и потянулась к парео, лежащему неподалеку на пляжной сумке.
— Ты как всегда очень красива.
Бриджит посмотрела в ту сторону, откуда прозвучал голос. Благодаря светлой одежде приближающийся к ней мужчина ярким пятном выделялся в окутавшей все вокруг темноте.
— Зачем ты пришел? — устало спросила она, торопливо накидывая парео и завязывая его концы под грудью.
— Не так быстро, — попросил Дункан, подойдя к ней вплотную и беря ее руки в свои.
— Отстань. — Бриджит вырвалась и отошла от него на несколько шагов.
— Что с тобой такое? — удивился Дункан. — Вилма сказала нам, что ты плохо себя чувствуешь. Я торопился вернуться. Да если бы мог, то вообще не отправился бы на эту морскую прогулку. И что я увидел, когда вошел в твою комнату? Она была пуста!
— Вот только не надо прикрываться этими ничего не значащими словами! — Бриджит вывело из себя его лицемерие, которое, если бы она не знала, кто Дункан Рокс есть на самом деле, вполне могло ввести ее в заблуждение. — Тебе было наплевать, что со мной. Тебя просто задело, что я не побежала по твоему первому зову, словно рабыня.
— Ну, возможно, и это тоже, — насмешливо согласился он, делая к ней несколько шагов и вновь оказываясь рядом. — Но на самом деле это не так уж и плохо, — мягко заметил он, поднимая за подбородок ее лицо и заставляя Бриджит смотреть ему в глаза.
— Я не собираюсь это обсуждать ни сейчас, ни потом. — Бриджит намеренно отвела взгляд в сторону, лишь бы хоть немного позлить его.
— И даже это не может растопить те ледяные глыбы, которые ты нагромоздила между нами? — нежно спросил он, припадая к ее губам в страстном, продолжительном поцелуе.
Бриджит ощутила, как у нее подкосились ноги. Взгляд ее затуманился, и пелена чувственности захлестнула все ее существо, отметая все разумные мысли, которыми ее голова была полна еще несколько мгновений назад.
— Что же ты делаешь со мной?.. — простонала она.
— Ничего. — Бриджит почувствовала, что Дункан улыбается. — Я всего лишь хочу, чтобы мы с тобой доставили друг другу удовольствие.
И в этот момент к ней вернулся рассудок. Бриджит оттолкнула Дункана, стараясь испепелить его взглядом.
— И это все, что ты можешь сказать? — сердито спросила она.
— А что такое? Я сказал что-то не то?
— Удивительная догадливость, — язвительно пробормотала Бриджит.
— Во всяком случае, это была правда. Может, скажешь, что ты хотела услышать?
— Да все то, что ты мне не сказал! — воскликнула она, чувствуя, как ее заполняет обида, и мысленно стараясь вынырнуть из нее, чтобы не захлебнуться. — Например, что я единственная женщина на земле, которая желанна для тебя. Или что ты любишь меня. Или еще что-нибудь такое, чтобы я поняла, что действительно дорога тебе, а не являюсь одной из многих в твоем длинном списке девушек, которой посчастливилось разделить с тобой постель. Которая, собственно, даже и не была постелью.
Дункан молча выслушал ее тираду.
— Тебе не кажется, что для заверений в любви и преданности мы еще недостаточно близко знакомы? — спросил он, как только Бриджит закончила.
— А! Значит, то, что произошло между нами вчерашней ночью, нельзя назвать близкимзнакомством?! — в ярости воскликнула Бриджит. — Ну что ж. Наверное, я старомодна и соответственно смотрю на все эти вещи. Тебе придется поискать другую игрушку для развлечений.
— Не думай, что это окажется проблемой! — зло бросил Дункан, даже не задумываясь о том, какую боль несут его слова.
— Да я даже не сомневалась! — Бриджит подхватила сумку и полотенце, хотела уже уйти, но, остановившись, обернулась. — И вот еще что, Дункан Рокс! Я люблю тебя! И не хотела, а полюбила, хотя прекрасно знала, что ты просто самовлюбленный болван!
— Последнее твое замечание мне особенно лестно, — хищно сузив глаза, заметил он.
— Ты как всегда уловил самую суть!
Бриджит почти бегом припустила к вилле, моля лишь об одном: чтобы Дункан не увязался следом.
Он стоял и смотрел ей вслед.
И что она о себе возомнила, эта выскочка? Думает, он не найдет никого лучше? Так она ошибается! И он совсем не самовлюбленный, потому что…
Даже десять минут спустя Дункан Рокс так и не нашел, какие из его поступков могли бы опровергнуть определение, данное ему Бриджит.
Досадливо поморщившись, он зашагал к дому.
Пусть Бриджит думает все, что хочет. Она ему совсем не интересна, эта красотка со светлыми волосами, голубыми глазами, постоянно преследующими его, куда бы он ни посмотрел, и фигурой, которой он готов был любоваться бесконечно. Ну нисколько не интересна… Нисколько.
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Бриджит сама себе удивлялась: как она смогла выдержать ужин, который прошел на открытом воздухе?
Этот день прошел довольно спокойно, так как все уехали на экскурсию по Гонолулу, и Бриджит с удовольствием провела отпущенное ей время в одиночестве.
Это было именно то, что нужно.
Потому что присутствие Дункана раздражало и бесило ее, иногда Бриджит даже ловила себя на мысли, что готова вцепиться в его наглую физиономию своими острыми ноготками и с удовлетворением оставить на ней несколько заметных царапин. Да, это доставило бы ей удовольствие!
Ужина же ей не удалось избежать. Потому что Вилма чуть ли не пинками вытолкнула ее из комнаты и заставила присоединиться к остальным. Все наперебой начали расспрашивать Бриджит о ее здоровье, так как эти два дня она прикрывалась тем, что неважно себя чувствует.
— Голова не может болеть бесконечно. В конце концов, уже давно изобрели таблетки, — наставительно сказала Вилма, когда выпроваживала Бриджит из ее комнаты на ужин.
— Да, очевидно, я живу не в то время, — смирившись, пробормотала Бриджит.
На этот раз для ужина накрыли большой стол в саду, а на ветвях деревьев развесили светящиеся гирлянды, что создавало ощущение праздника. Но Бриджит было совсем не весело. Она затравленно наблюдала затем, как Дункан отвечает взаимностью на флирт Марго. И как та счастливо улыбается, с заметным превосходством оглядывая окружающих.
Вилма, Руперт и Джейк с Розмари завели общий разговор, в который время от времени пытались втянуть Бриджит. Но она, занятая своими мыслями и переживаниями, практически не слышала, о чем они говорят, и отвечала невпопад. Каждый раз, когда Марго весело смеялась, ее бархатистый голос вгонял новую иглу в кровоточащее сердце Бриджит. Сколько она еще так выдержит? Минуту, две или час?
Но она справилась. Как ей ни было тяжело, она держалась, лишь бы не показать, насколько ей больно. Она даже смогла немного отвлечься и улыбнуться, оценив шутку Джейка.
При первой же представившейся возможности Бриджит извинилась и покинула компанию. Смотреть на Дункана и Марго становилось все тяжелее и тяжелее, несмотря на то что все остальные не обращали на их воркование никакого внимания.
Вечер был чудесным, и Бриджит не собиралась сидеть в четырех стенах. Она зашла в свою комнату, взяла свой кардиган и вернулась в сад.
Не без усмешки Бриджит подумала, что прогулки в одиночестве начинали входить у нее в привычку. Что ж, так даже лучше. Она ни от кого не зависит и всегда сможет одна справиться со всеми трудностями, которые только могут возникнуть у нее на пути.
Хотя, если подумать, вряд ли произойдет что-нибудь экстраординарное. Во всяком случае, на данный момент проблемы были только из-за Дункана. И правильнее всего было бы удрать с этой виллы, подальше от ее хозяина, настолько далеко, насколько это вообще возможно.
Впереди послышались голоса, и Бриджит едва успела спрятаться за деревом, чтобы остаться незамеченной.
На дорожке показались Дункан и Марго. Они мирно беседовали. Но, как будто специально, когда оказались напротив Бриджит, Марго остановилась и преградила Дункану путь.
Бриджит затаила дыхание, наблюдая за ними.
Марго привстала на цыпочки и прильнула к губам Дункана. И он… он… ничего не сделал!
Бриджит зажмурилась. Она не могла этого видеть! Слишком больно сознавать, что мужчина, которого она умудрилась полюбить, несмотря на собственную осторожность, отметая все разумные доводы, оказался не кем иным, как обыкновенным бонвиваном, со свойственной ему тягой к продолжению списка своих побед.
До нее долетел бархатистый голос Марго:
— Как же я люблю тебя, милый! — проворковала черноволосая красавица.
Бриджит вздрогнула, она не могла больше этого выносить. Эта сцена оказалась последней каплей, переполнившей чашу ее терпения.
Бриджит бросилась прочь. Слезы застилали ей глаза, но ноги сами несли ее к дому. Туда, только туда. Закрыться в своей комнате и плакать навзрыд, потому что лишь так она сможет выплеснуть наружу всю ту горечь разочарования, которая переполняла ее.
С запоздалым раскаянием Бриджит осознала, что Марго и Дункан наверняка догадались, что кто-то подсматривал за ними. Но все же Бриджит надеялась, что в темноте они не узнали и ее инкогнито не будет раскрыто.
Слава богу, ей никто не встретился, пока она поднималась по лестнице, поэтому никто не увидел ее скаженное страданиями лицо, никто не остановил ее, не задал кучу ненужных сейчас вопросов.
Она ворвалась в свою комнату, заперла дверь на ключ и только тогда почувствовала себя в безопасности. Повалившись на кровать и уткнувшись лицом в подушку, Бриджит дала волю слезам и могла только надеяться, что Вилма отправилась перед сном прогуляться и не услышит этот душераздирающий вой.
Бриджит не знала, сколько времени оплакивала свою несбывшуюся мечту. Но постепенно ее рыдания начали утихать, уступив место редким всхлипываниям.
Кто-то осторожно постучал в дверь.
— Кто там? — Бриджит постаралась, чтобы ее голос звучал спокойно и ровно.
— Бриджит, ты у себя?
Дункан! Неужели ему мало было насмеяться над ее чувствами?! Он что же, еще решил лично убедиться, что она полностью раздавлена?!
Ну уж нет. Она не доставит ему такого удовольствия.
Бриджит судорожно вздохнула и села на кровати, обхватив руками согнутые в коленях ноги.
— Уходи, Дункан!
— Открой дверь, я хочу с тобой поговорить.
Еще чего!
— Я уже ложусь спать и не расположена вести беседы с кем бы то ни было.
А тем более с тобой!
— Бриджит, хватит валять дурака. — Он все еще топтался под дверью. — Нам обоим надо кое-что выяснить.
— Ничего нам не надо выяснять! — Неожиданно она поняла, как следует поступить. — Но, если так уж хочешь поговорить, можем сделать это завтра.
— Мне надо будет уехать с утра по делам.
Ну конечно же! Купить какую-нибудь побрякушку для своей черноволосой красотки!
— Значит, поговорим вечером, только и всего, — подытожила Бриджит, с удовлетворением сознавая, что такое положение вещей ей только на руку.
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Бриджит не спала с раннего утра, стараясь не пропустить тот момент, когда Дункан покинет территорию виллы. За это время она успела собрать вещи, написать записку Вилме, позвонить в аэропорт и забронировать себе билет на ближайший рейс.
Она не позволит Дункану вертеть собой, как ему вздумается. У Бриджит Хейз есть своя жизнь, и она собирается прожить ее так, как хочется. А точнее, как получится.
Едва его машина скрылась из виду, Бриджит вызвала такси и положила на кровать конверт с письмом, чтобы Вилма сразу заметила его, как только войдет.
В последний раз окинув взглядом комнату, она взяла чемодан и, стараясь не шуметь, спустилась по лестнице. Такси должно было подъехать через пятнадцать минут, и Бриджит собиралась подождать его за воротами поместья.
— И куда это ты собралась в такую рань?
Бриджит остановилась и обернулась. Руперт! Еще одна ранняя пташка!
— А тебе почему не спится? — обреченно вздохнув, спросила она.
— И сам не знаю. Вышел прогуляться, а тут ты с чемоданом идешь по дорожке. Ты что же, решила уехать?
— Да. — Бриджит с грустью посмотрела на него.
Ну почему она не полюбила этого парня? Почему увлеклась Дунканом, да так сильно, что все остальные мужчины померкли в ее глазах?
Даже сейчас, глядя на Руперта, симпатичного и обаятельного, постоянно улыбающегося, она видела в нем всего лишь друга. Руперт при всем своем желании не смог бы возбудить в ней какое-нибудь другое чувство… Никогда бы не смог.
И ей было жаль, что отныне так и будет.
— А что случилось? — Во взгляде Руперта отразилось беспокойство.
— Неприятности на работе, — вздохнула Бриджит. — Я слишком долго отсутствую. Настало время наверстать упущенное, пока это возможно.
— Ясно. — Он потоптался на месте. — Тогда… давай я провожу тебя.
— Спасибо, но не стоит. За мной сейчас приедет такси.
— Ну до такси провожу… Мы ведь так мало общались, а мне кажется, стали настоящими друзьями.
— Да, наверное. — Бриджит достала из сумочки визитку и протянула ему. — Вот, возьми…
— Спасибо. А у меня, к сожалению, с собой нет визитки. Но я обязательно позвоню тебе, так и знай.
— Конечно. — Бриджит приветливо улыбнулась. — Я в этом даже не сомневаюсь.
Они пошли по дорожке. Руперт катил чемодан Бриджит.
— Жаль, что тебе уже надо уезжать.
— Наверное, — не очень уверенно согласилась она.
За воротами стояла машина.
— Твое такси, — кивнул Руперт, останавливаясь.
— Да. — Бриджит посмотрела на него. — Мне было приятно с тобой познакомиться, Руперт пусть и так необычно. — Она улыбнулась, вспомнив, как он искупал ее в бассейне.
— Было весело, — усмехнулся он. — Жди моего звонка. Я обязательно свяжусь с тобой.
Когда такси отъехало, Бриджит обернулась и увидела Руперта, махавшего ей вслед.

В аэропорту было полно народу. Бриджит старалась аккуратно лавировать между хаотично перемещающимися людьми. Увидев компанию молодых людей, она решила обогнуть их, взяв правее, и нос к носу столкнулась с каким-то мужчиной. Они не сразу смогли разминуться, так как одновременно подавались то в одну сторону, то в другую.
Бросив нетерпеливый взгляд на незнакомца, Бриджит хотела уже было остановить его, чтобы спокойно обойти с какой-нибудь стороны, и… не поверила своим глазам.
— Брайан?! — удивленно воскликнула она.
Он замер. Смерил ее внимательным взглядом. На его лбу собрались морщинки, видимо, он пытался вспомнить, кто эта девушка, но у него ничего не получалось.
— Простите, — извинился он. — Не напомните, откуда я вас знаю?
— Честно говоря, я не в курсе, знаете ли вы меня. А точнее, видели ли вы мою фотографию. Но я вашу видела и запомнила ваше лицо. Я сестра Вилмы, Бриджит.
— Бриджит?! — Искренняя радость, отразившаяся на лице Брайана, повергла Бриджит в изумление.
— Вот уж не думала, что вы будете так счастливы, когда встретите меня, — немного резче, чем хотела, заметила она.
Он внимательно посмотрел на нее. Вздохнул.
— У вас есть минутка, Бриджит?
— Да, вроде есть, — кивнула она, бросив мимолетный взгляд на часы.
— Давайте зайдем в кафе, — предложил он.

— Так что же все-таки произошло? — спросила Бриджит, когда они уселись за одним из свободных столиков и заказали кофе.
Брайан несколько минут молчал. Бриджит не торопила его. Конечно, она чувствовала бы себя спокойнее, если бы уже стояла в очереди на регистрацию, но раз уж она совершенно случайно встретила экс-жениха Вилмы, надо же наконец выяснить истинную причину его бегства.
— Если быть честным, мне стало страшно, — собравшись с духом, признался Брайан. — Эта свадьба приближалась так стремительно и неумолимо, что я… я просто струсил, Бриджит. Вы можете себе такое представить? — Он горько усмехнулся, взглянув на нее.
Бриджит пожала плечами.
— Что ж, это вполне естественно. Но почему вы не поговорили об этом с Вилмой? Мне кажется, вместе вы бы более успешно справились с этой проблемой.
— Но как я мог сказать ей о том, что это бракосочетание слишком тяготит меня? Она ведь так радовалась, буквально считала дни! Да-да, я видел у нее календарик! Меня эта кроваво-красная вереница крестиков просто угнетала. Я просто испугался… — Он покаянно опустил голову.
Бриджит невесело усмехнулась. Как странно. Ему было проще заставить Вилму страдать, чем открыто обсудить с ней проблему и, возможно, избежать всех этих неприятностей… Неужели все мужчины такие? Когда слишком давишь на них, они стараются убежать?
Если все это так, тогда… Да, теперь она поняла, почему Чарльз порвал с ней! Он просто испугался! Так же, как и Брайан, взял да и сбежал. Хотя нет. Надо быть справедливой. Чарльз открыто заявил, что их отношения зашли в тупик.
И только теперь Бриджит поняла, что этим тупиком была именно свадьба, которая неминуемо бы последовала, если бы они продолжали быть вместе… Чарльз, видимо, решил, что ему еще рано вступать в брак. Что ж, это его право… В конце концов, Бриджит со временем осознала, что никогда не любила Чарльза.
Она просто не знала, что такое любовь, и ей казалось, что эмоции, испытываемые ею к мужчине, с которым она прожила столь долгий срок, и есть это чувство. Как глупо!
Любовь — это совсем другое. Это когда тебе кажется, что ты легкое облачко и ты можешь лететь по воздуху, подчиняясь порывам переменчивого ветра… Когда при одном лишь взгляде на мужчину тебя охватывает сильное волнение, вызывающее дрожь во всем теле… Когда при одном лишь прикосновении к нему тебя пронзают тысячи молний и кажется, что ты начинаешь светиться в темноте, настолько ты счастлива.
— Ты о чем-то задумалась? — Голос Брайана вернул ее к действительности.
— Да, извини. — Бриджит посмотрела на него. — Так как ты оказался здесь?
— Я приехал поговорить с Вилмой, — просто ответил он.
Вот так сюрприз! Впрочем, здесь, конечно, не обошлось без вмешательства тети Ширли.
— Тебе не кажется, что уже слишком поздно? — осторожно спросила Бриджит.
— Она все-таки сошлась с этим Роксом? — Брайан подался вперед и впился в Бриджит пристальным взглядом.
— Откуда ты знаешь про Дункана? — изумилась она. — Хотя постой…
Ну тетя Ширли! Ну интриганка!
— Ты разговаривал с тетей Ширли! — выпалила Бриджит.
Брайан развел руками.
— Да. И, надо сказать, эта беседа не была такой уж приятной.
— Нисколько не сомневаюсь, — кивнула Бриджит. — Ты доставил их семье немало горя… Я бы на месте тети даже адреса тебе не дала бы.
— Она и не сказала, где вы проводите время, — кивнул Брайан. — Простоя знаком с Дунканом Роксом и практически все про него знаю. А еще у него на вилле отдыхают мои знакомые.
— Ну конечно, — кивнула Бриджит. — Джейк и Розмари.
— Да, — подтвердил он. — В общем, я решил поговорить с Вилмой и все выяснить.
Бриджит покачала головой.
— И что же ты хочешь выяснить у Вилмы? Неужели ты не понимаешь, что причинил ей боль, от которой она долго не могла оправиться? И ты собираешься объяснить ей, почему бросил ее, можно сказать, у алтаря? Думаешь, после всего этого она захочет видеть тебя? Разговаривать с тобой?
— Ты не совсем правильно меня поняла, — пробормотал Брайан, чувствуя, что собеседница закипает, и совершенно не готовый к такому повороту разговора.
— А как я должна была тебя понять? — недоуменно вскинула брови Бриджит.
— Я хочу начать с Вилмой все сначала, — медленно произнес он, глядя ей в глаза.
— Ты думаешь, это будет так просто?
— Вовсе нет, если учесть, что она уже с Роксом. В его лице я обрел достойного соперника.
Но все же… я должен убедиться, что она меня уже не любит… или все еще любит.
— Не слишком ли поздно ты спохватился? — грустно спросила Бриджит.
— Понятия не имею, — вздохнул он. — Но, знаешь, я не отступлю, пока не узнаю, что она думает обо мне.
— Почему это для тебя так важно? — усмехнулась Бриджит.
— Потому, что я понял, что не могу без нее жить, — просто ответил Брайан.
И она поверила ему, потому что, взглянув в его глаза, прочитала в них всю силу чувства и боли, которые он испытывал.
— Что ж, — вздохнула Бриджит, — в таком случае, могу только пожелать тебе удачи. — Она поднялась.
— Уже уходишь? — У Брайана был потерянный вид, и Бриджит на мгновение даже стало его жалко.
— Да, — кивнула она. — Мне пора на самолет.
Он поднялся следом. Протянул ей руку.
— Было приятно познакомиться с тобой, Бриджит. И спасибо, что выслушала.
Она пожала его крепкую ладонь и внезапно ощутила симпатию к этому запутавшемуся человеку. Да, он совершил ошибку, но ведь раскаялся и ищет пути к примирению с Вилмой. Возможно, у них все будет хорошо, хотя, конечно, Дункан Рокс и впрямь сильный соперник… Нет-нет, она не будет думать о Дункане!
— Взаимно, Брайан. Надеюсь, мы еще встретимся, и обстоятельства будут более благоприятные.
— Я рассчитываю на это, — улыбнулся он.
— Знаешь, Брайан, я рада, что мы с тобой встретились. И еще больше я рада, что в жизни ты не такой пижон, как на фотографии, которую прислала мне кузина. Всего доброго.
— И тебе всего доброго… Постой!
Бриджит обернулась.
— Что?
— А у Вилмы с Роксом… — Он замялся. — Все серьезно?
Бриджит улыбнулась.
— На этот счет можешь быть спокоен. С кем угодно, только не с Роксом.
— Вот как? — Его лицо сразу же посветлело, озаренное надеждой.
— Да. Так что, если поторопишься, возможно, тебе удастся изменить ситуацию в лучшую для вас обоих сторону. И вот еще что. — Она помолчала, собираясь с мыслями. — Я не знаю, какие чувства испытывает к тебе Вилма, но я верю, что если ты действительно ее любишь, то сможешь достучаться до ее сердца.
— Спасибо за добрые слова, Бриджит, — тепло поблагодарил Брайан. — Я тоже в это верю.
Бриджит еще раз пожала ему руку на прощание. После чего заторопилась на регистрацию.
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Дункан топтался перед дверью, не решаясь постучать. Что с ним? Откуда взялась эта нерешительность, мешающая сделать первый шаг?
Он осторожно побарабанил косташками пальцами по гладкой белой поверхности. Тишина. Постучал еще раз. Снова никакого ответа. Ни движения, ни шороха, ничего, что свидетельствовало бы о том, что он был услышан.
Зачем он пришел сюда?
Поговорить?
Да кого он хочет обмануть?! Ведь единственное, чего он хотел, это сорвать с Бриджит одежду и заняться с ней самой неистовой любовью. Замучить ее ласками и потом, когда она уже не сможет больше выносить их, погрузиться в нее, отдавая себя без остатка, наслаждаясь этим мгновением великой близости и огромной власти над этой женщиной.
Он судорожно вздохнул.
Как же она действует на него… Кто бы мог подумать, что спустя всего несколько дней после знакомства с ней он не сможет думать ни о чем другом, кроме как о ее обнаженном теле? И о ее широко распахнутых голубых глазах. И о ее губах, приоткрытых как раз настолько, чтобы он захотел прильнуть к ним в поцелуе и почувствовать их на вкус…
Дункан так явственно все себе представил, что желание нахлынуло на него с новой силой. Он распахнул дверь и вошел.
В комнате никого не было. Дункан усмехнулся. Этого и следовало ожидать. Бриджит, как всегда, отправилась прогуляться.
Он огляделся по сторонам. Как странно — такое ощущение, будто что-то изменилось, но Дункан никак не мог уловить, что именно. Он прошел в ванную и замер на пороге.
Полка перед зеркалом была пуста. Дункан стремительно приблизился к шкафчику и распахнул дверцы. Так и есть. Ничего.
Она уехала. Сбежала, даже ничего не объяснив!
Мысли ворочались в его голове, словно тяжелые мельничные жернова, он даже отчетливо слышал их скрип, и это мешало ему сосредоточиться.
Как такое могло произойти? Почему Бриджит ничего не сказала ему?
В конце концов, он и сам мог отвезти ее в аэропорт.
Дункану казалось, что он абсолютно спокоен. Но это было ложное ощущение. Потому что в глубине его души закипала обида, будто выползшая из далекого детства, когда он отчетливо завидовал другим детям, у которых было все: родители, дом, семья… Или когда его, как обычно, обманули и лишили сюрприза, которого он так ждал… Или когда семья, собиравшаяся его усыновить, вдруг передумала и Дункан остался в детском доме. А ведь он уже успел привязаться к ним!
Боль сковала сердце, возвращая его в прошлое. Прошлое, о котором он не хотел вспоминать и думать, но которое нахлынуло на него так неожиданно, что он захлебнулся и пошел ко дну.
У него никого не было. Никто не дарил ему подарков на день рождения и на Рождество. Никто не заботился о нем, когда он болел. Никто не хотел слушать его жалобы, когда ему было плохо. И Дункан быстро привык сам отвечать за свои поступки, действовать по своему усмотрению и жить так, как подсказывало ему его сердце.
Это было тяжело. Но он справился.
Потому что с самого раннего детства знал, никто и никогда не поможет ему и рассчитывать надо лишь на собственные силы. И он сделал так, что у него было много сил. Он постарался, чтобы фортуна сменила свой гнев на милость, и многого добился. И только один Бог свидетель, чего ему это стоило, на что пришлось пойти, чтобы достичь нынешнего благополучия.
Но так ли он успешен, каким казался самому себе? Так ли хороша была его жизнь? Или все-таки периодически возникали моменты, которые заставляли задуматься, действительно ли он благополучен и счастлив?
В конце концов, что такое богатство? Лишь возможность жить как тебе вздумается, не слушая мнения окружающих и не завися от них. Однако… не все можно купить за деньги.
Дункан встряхнул головой, отгоняя невеселые мысли.
Да что это с ним? Почему он так остро реагирует на отъезд Бриджит? Ведь по сути у них ничего не вышло бы. Она слишком хороша, слишком… Он никак не мог подобрать нужных слов, потому что терялся во множестве определений, которыми мог бы охарактеризовать эту необыкновенную девушку.
Уже собираясь выйти, он кинул беглый взгляд на кровать и заметил белый прямоугольник, ярким пятном выделявшийся на покрывале. Дункан подошел ближе и взял его в руки. «Вилме» — было написано на конверте.
Рука дрогнула.
Значит, сестре она оставила записку.
Как же ему хотелось узнать, что в ней! Понять причину, которая заставила Бриджит уехать, разобраться в ней и в себе самом!
Дункан вертел конверт в руках, все еще не решаясь открыть его, хотя он и не был запечатан. Дело было даже не в том, что неприлично читать чужие письма. Плевать на приличия! Просто Дункан страшился заглянуть в душу Бриджит. Почему-то ему казалось, в этом письме она многое объясняет. И ему нестерпимо хотелось прочитать то, что там написано, точно так же, как и было невыносимо страшно.
— Бриджит, ты у себя?! — Голос Вилмы прервал его раздумья, заставив вздрогнуть.
Дункан поднял глаза на кузину Бриджит.
— Она уехала, — тихо произнес он.
— Что? Кто? — Вилма не поняла, о чем он говорит. Она цепким взглядом обвела комнату, заглянула в ванную. — Опять, наверное, ушла гулять, — проворчала Вилма, возвращаясь в спальню. — Ну а ты что тут делаешь? Хочешь дождаться ее возвращения?
Даже странно, что Бриджит и Вилма — двоюродные сестры, подумал Дункан. Они совершенно не похожи. Вилму природа наградила яркой красотой, она была уверена в своей привлекательности и прекрасно сознавала, как ее внешность действует на мужчин. Очарование Бриджит не бросалось в глаза, но она обладала неизмеримо большим, чем ее кузина, — в ее красоте была душа.
— Твоя сестра уехала. — Дункан протянул Вилме конверт, который все еще держал в руках. — Вот, это она оставила тебе.
Недоуменно пожав плечами, Вилма взяла конверт и достала из него письмо. Пробежала текст глазами.
— Вызвали на работу? — задумчиво пробормотала она. — Ничего не понимаю!
В комнате установилась тишина, и Дункану показалось, будто он слышит, как работают шестеренки в мозгах Вилмы, пытающейся разобраться, почему ее сестра так неожиданно сорвалась с места.
Но вот все стихло, Вилма обернулась к Дункану, смерила его недовольным взглядом и заявила:
— Она уехала из-за тебя. Это ты ее довел!
— Да я-то здесь при чем?! — удивленно спросил Дункан.
— Еще и притворяешься! — Вилма сердито сощурила глаза, пристально уставившись на него.
Дункану неожиданно стало не по себе от ее внимательного, всепонимающего взгляда.
— Я не сделал ничего такого, что заставило бы Бриджит сбежать, никого не предупредив, — все же вынужден был сказать он, так как Вилма, судя по всему, ждала ответа.
— Ты такой же толстокожий, как и остальные мужчины, — с горечью констатировала она. — Даже не сознаешь, что идешь по головам и топчешь всех тех, кто хорошо к тебе относится.
Она отвернулась к окну, всем своим видом показывая, что не собирается с ним больше разговаривать.
— И что же я сделал такого плохого? — не выдержал Дункан, так как нападки Вилмы не вызвали у него ничего, кроме раздражения и желания разобраться, какого черта она вообще лезет в его дела.
Вилма резко обернулась.
— Перестань! — поморщившись, бросила она. — Все ты прекрасно понимаешь. И не думай, что я не знаю о тебе и Бриджит.
Дункан покачал головой.
— Между нами ничего нет.
— Да, именно поэтому она и уехала, — с издевкой сказала Вилма. — Ты плывешь по течению, скачешь из одной постели в другую и даже не задумываешься о том, что кому-то твои действия могут причинить боль! А Бриджит меньше всех заслуживает подобного отношения!
— Ты не права, я…
Но Вилму не так-то легко было сбить.
— Знаешь, я даже рада, что Бриджит уехала. Потому что единственная женщина, которая не была нацелена на твои деньги и твое состояние, которую просто чудом подарила тебе судьба, и та оказалась за бортом твоей насыщенной жизни. А ведь она была без ума от тебя и думала, что ты тоже так к ней относишься.
— Мне очень приятно, что вы обсудили мои достоинства за круглым столом переговоров! — резко сказал Дункан, задетый за живое этой отповедью.
— Ну если хочешь совсем откровенно, — Вилма бросила презрительный взгляд в его сторону, — Бриджит даже не намекнула, были ли вы близки. Это лишь мои домыслы. Однако, думаю, они не лишены основания. — Она перевела дух и продолжила: — О, как же я рада, что у нас с тобой ничего не получилось! Не хотела бы я оказаться на месте бедняжки Бриджит. Ей так нелегко сейчас, особенно когда уже второй близкий ей мужчина предал ее, променяв на какую-то дешевку.
— Хорошо же ты меня знаешь! — Дункан непроизвольно сжал кулаки, сверля Вилму яростным взглядом.
— Да уж, было время понять, кто ты есть на самом деле. — Она стремительно приблизилась к двери и, обернувшись, заметила: — Знаешь, пожалуй, мне тоже пора паковать чемоданы. Торопиться, как сестренка, я, конечно, не буду, но можешь быть уверен, на днях я обязательно покину твою резиденцию. И ты можешь наслаждаться общением с Марго сколько твоей душе угодно.
Она ушла, хлопнув дверью.
Дункан чертыхнулся. Как Вилме удалось разозлить его? Судя по всему, она затронула ту сторону его жизни, в которой он не слишком стремился копаться сам и тем более не имел желания позволить это делать кому-то другому.
Мысли о Бриджит, покинувшей его, сбежавшей без объяснений, вновь навалились на него, всколыхнув и без того нарушенное спокойствие.
Почему воспоминания возвращают его к Бриджит? Что в этой девушке такого, что возносит ее над другими?
Даже сейчас, когда ее не было рядом, он продолжал думать о ней, словно какое-то наваждение завладело всем его существом. И это было так мучительно, так невыносимо тяжело, что захотелось немедленно отвлечься, забыться в делах или в объятиях какой-нибудь красотки.
Дункан стремительно вышел в коридор и увидел Марго.
— Привет! — Она просияла при виде Дункана, даже не обратив внимания на напряженное выражение его лица.
— Здравствуй. — Он остановился и окинул ее оценивающим взглядом.
В конце концов, почему бы и нет?
— А я вот хожу ищу, с кем бы пойти на пляж. — Марго ослепительно улыбнулась, всем своим видом показывая, что была бы совсем не против, если бы он составил ей компанию.
— Да, наверное, это было бы неплохо, — кивнул Дункан.
— Тогда я жду тебя внизу! — Марго приподнялась на цыпочки и поцеловала его в губы. — До встречи! — Она подмигнула ему и заторопилась в свою комнату.
Дункан посмотрел ей вслед.
Прошло всего лишь несколько секунд, а он уже не был уверен в правильности только что принятого решения. И Марго уже не представлялась ему тем самым вариантом, способным помочь забыть о Бриджит.
Образ этой девушки с глазами цвета ясного неба, похоже, настолько прочно обосновался в его сердце, что при всем своем желании он не смог бы избавиться от него.
Бриджит, Бриджит… Что же ты наделала?
Тряхнув головой, Дункан посмотрел в ту сторону где скрылась Марго. Зря он согласился. Теперь явственно сознавал это.
Но как выйти из щекотливой ситуации? О чем он только думал, когда вызвался сопровождать ее на пляж? Ведь Марго — акула, дашь ей палец, будь готов к тому, что вскоре она отхватит всю руку.
Неужели Вилма оказалась права и его окружают лишь хищницы, готовые полакомиться его состоянием? Хотя чему тут удивляться, он и сам догадывался об этом. Видимо, поэтому и не стремился к серьезным отношениям, так как видел, что очередная его избранница интересуется не столько им, сколько его деньгами.
А потом появилась Бриджит.
Дункана тянуло к этой девушке, и эти новые чувства пугали его.
Как могло получиться, что его внутренний мир начал меняться, а он осознал это только сейчас? Почему раньше не понимал, что в его жизни наступил новый этап?
Ну хорошо, теперь он понял это, однако не знал ответа на вопрос: «Что делать дальше?».
Слова Вилмы до сих пор звучали в голове Дункана, заставляя его задуматься над всей его жизнью, казавшейся теперь не такой уж и привлекательной вплоть до того момента, пока в ней не появилась Бриджит.
Он улыбнулся, вспомнив их первую встречу. Надо же, а она ведь даже не взглянула на его визитку, не проявила ни малейшего любопытства, к которому, что уж греха таить, Дункан привык. И это было очень необычно… Наверное, именно тогда он и заинтересовался ею.
А потом… потом они встретились на лайнере, и он подумал, что это судьба… И ее взгляды, бросаемые украдкой, так, чтобы он ничего не заметил, казалось, тоже говорили об этом.
Он не знал, что ждет их дальше, он лишь надеялся на то, что ему удастся прикоснуться к ней, почувствовать бархатистость ее кожи, а возможно, и поцеловать ее… Присущая ему самоуверенность вдруг куда-то улетучивалась, когда он встречался с ней. Он часто делал и говорил совсем не то, что хотел. Но эта девушка так воздействовала на него, что он просто не мог сдержаться.
Все эти воспоминания, нахлынувшие на него, вызвали на его губах добрую, несколько печальную улыбку, унося злость и обиду далеко, будто их и не было.
Дункан вздохнул.
Надо что-то предпринять. Причем немедленно.
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Прошел месяц.
Мелани сняли гипс, и Бриджит не нужно было уже жить вместе с матерью, чтобы помогать той вести хозяйство. Она с грустью покинула дом, где выросла, потому что неожиданно осознала: ей не нравится одиночество.
Но мать не поняла бы ее, и Бриджит постаралась не подать виду, насколько тяжело ей уезжать и возвращаться в свою казавшуюся ранее такой уютной квартирку.
Работа помогала ей забыться.
Бриджит часто засиживалась допоздна, Тодд постарался оставить ей как можно больше «хвостов». Это была его маленькая месть. Но Бриджит не злилась на своего заместителя.
Наоборот, в данный период жизни работа была для нее самой лучшей терапией.
Вздохнув, Бриджит оторвалась от работы и посмотрела в окно. Снова она засиделась в офисе.
Подняв руки вверх и потянувшись, она устало улыбнулась.
Похоже, у нее входит в привычку приходить домой настолько разбитой, что хватало сил только на то, чтобы принять душ и наспех съесть пару бутербродов.
День тянулся за днем, время превращалось в монотонный поток, похожий на туннель, из которого Бриджит не видела выхода. Но она упрямо шла вперед, втайне надеясь увидеть просвет за очередным поворотом темного коридора.
Однако пока это оставалось всего лишь мечтой. Мечтой на спасение.
Бриджит встала из-за стола, выключила компьютер. Привычка привычкой, а заглянуть домой все же не мешает. Она взяла сумочку, надела плащ и, погасив в комнате свет, вышла в коридор.
Ну вот, она снова отправляется домой, где проведет еще один скучный вечер у телевизора, когда ей повсюду будет мерещиться пристальный взгляд серых пронзительных глаз Дункана Рокса… Когда же она избавится от своего наваждения? Когда поймет, что не должна его любить?
Она не знала.

В почтовом ящике кроме счетов лежал нарядный конверт. Заинтригованная, Бриджит распечатала его и прочитала:
«Брайан Кларк и Вилма Уинстон приглашают Вас на свою свадьбу, которая состоится…» Бриджит улыбнулась.
Все-таки Брайан молодец, сумел убедить Вилму в своих чувствах!
Бриджит вспомнила звонок кузины — это было спустя несколько дней после ее возвращения домой.
— Почему ты не предупредила меня, что приехал Брайан?! — прокричала она в трубку, как только Бриджит нажала кнопку соединения.
— Прости, как-то не сообразила, — усмехнулась Бриджит. — А что такое? Он тебя с кем-то застукал?
— Вот еще! — фыркнула Вилма. — Но ты моя сестра, ты должна была известить меня, что встретила его в аэропорту!
— Ладно, — вздохнула Бриджит, — признаю свою вину. Ты довольна?
— Вполне, — пробурчала Вилма. Судя по голосу, она начата успокаиваться.
— Может, расскажешь тогда, как прошла ваша встреча? — полюбопытствовала Бриджит.
— Как и должна была. Я высказала ему все, что о нем думаю.
— А точнее?
— Ну что мы не пара. И вообще, он бросил меня. В общем, он понял, что я имела в виду.
Бриджит прислушалась к оттенкам ее голоса.
— Но ты не слишком этому рада, — догадалась она.
— Увы, — вздохнула Вилма. — Я была уверена, что Брайан будет добиваться моего расположения, стремясь загладить свою вину. А он… он как будто удовольствовался моими объяснениями.
— Жаль, — вздохнула Бриджит. — Честно говоря, я думала, что вы помиритесь.
— Я тоже так думала… — тоже вздохнула кузина.
— Что?! — Бриджит была изумлена.
— И ничего удивительного, — обиженно пробубнила Вилма. — Я люблю Брайана. И всегда думала, что мы помиримся… Но когда он свалился как снег на голову, я была не готова к встрече и ужасно разозлилась, припомнив, что это именно он сбежал от меня, а не наоборот.
— Да, — вздохнула Бриджит, — видимо, мне действительно следовало тебя предупредить. Я и не предполагала, что все выйдет именно так.
— Даже не знаю, что теперь делать, — пожаловалась Вилма.
— Может быть, немного подождешь? — не слишком уверенно посоветовала Бриджит. — Вдруг он все же захочет возобновить ваши отношения? В конце концов, ты правильно сделала, что высказала ему все, что наболело. Он должен понимать, что доставил тебе кучу неприятных мгновений своим трусливым поведением. Тогда, если у вас все наладится, Брайан уже не будет относиться к тебе так… поверхностно.
— Наверное, ты права, — согласилась Вилма.
Бриджит не была в этом уверена, но ведь другого выхода все равно не было. Если Вилма сделает первый шаг, она тем самым даст Брайану в руки большую власть над собой, что было бы не совсем правильно.
И вот теперь у нее в руках очередное приглашение на свадьбу. Подарок лежал в шкафу, красиво упакованный, и словно ожидал своего часа. Хорошо, что этот час все же настанет.
Бриджит еще раз взглянула на дату.
О нет! Тодд просто убьет ее!
Как раз сегодня он похвастался ей, что в эту пятницу отправляется с друзьями на рыбалку и намерен выйти на работу только во вторник. Ведь за время отсутствия Бриджит у него набежали законные отгулы.
Бриджит не представляла, какие слова найти, чтобы убедить Тодда, что на рыбалку можно съездить и в другой раз, а вот свадьба у сестры может быть только одна.
Хотя… Она ведь уже ездила на свадьбу к Вилме.
Ну тогда… тогда можно придумать еще одну сестру! Тодд ведь не станет требовать у нее доказательств.
Войдя в квартиру, Бриджит первым делом позвонила матери.
— Ну теперь ты тоже не отвертишься, мамуля, — улыбаясь, сказала она, как только поздоровалась.
— Ты об этом приглашении, которое я получила сегодня? — уточнила Мелани.
— Вот именно!
— Что ж, я с удовольствием поеду… — Мелани помолчала. — Надеюсь, на этот раз до круиза дело не дойдет?
Бриджит вздохнула. Упоминание о лайнере, на котором она провела несколько незабываемых дней, навеяло грусть.
— Да, я тоже надеюсь, — пробормотала она.
Мелани насторожилась.
— Мы еще не говорили с тобой о том, что произошло…
— И давай пока не будем, — попросила Бриджит. — Я еще не готова к откровениям.
Попрощавшись, она положила трубу.
Когда же наконец она забудет Дункана Рокса?
И сердце подсказало ей не слишком обнадеживающий ответ: никогда.
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Звонок Мелани сорвал Бриджит с работы.
Мать не стала ничего объяснять, и это заставило Бриджит поторопиться, так как она совершенно не представляла, что заставило Мелани схватиться за телефонную трубку.
Выйдя из машины, она бегом припустила к дому.
Надавила кнопку звонка, совершенно забыв, что у нее есть ключи.
— Ну давай же, открывай! — твердила Бриджит, продолжая звонить и не слыша приближающихся шагов. — Мама! — Она забарабанила по двери. — Открой! Черт! — Наконец она вспомнила о ключах и принялась копаться в сумочке.
В этот момент дверь открылась, и взгляд Бриджит уперся в мужские ботинки. Она медленно подняла глаза и обомлела.
Прямо на нее смотрело усталое, изможденное, но такое любимое лицо Дункана Рокса.
— Я, наверное, ошиблась дверью… — пролепетала Бриджит первое, что пришло в голову. — Я ехала к маме… Сама не знаю, как меня занесло сюда… Извини, ты, наверное, думаешь, что я преследую тебя…
Она попятилась, продолжая смотреть на него и не в силах отвести взгляд.
— Бриджит, не говори ерунды.
Его голос мягко прозвучал во внезапно воцарившейся тишине. Словно почувствовав напряжение момента, даже птицы смолкли, не издавая ни звука.
— Я… сама не знаю, что говорю, — согласилась она, судорожно сглотнув. — Я сейчас уйду. А когда приду, тебя здесь не будет.
В его глазах отразилось страдание.
— Ты действительно этого хочешь? — спросил Дункан.
Бриджит смахнула непрошеные слезинки, навернувшиеся на глаза.
— Не знаю, — прошептала она.
— Я хотел с тобой поговорить, а ты сбежала, — медленно, будто взвешивая каждое слово, произнес он.
— Я хотела сказать тебе, что люблю тебя, а ты целовался с Марго, — ответила она, ощущая, как эти воспоминания принесли с собой новую боль.
— Мне надо было догадаться, что это была ты, — вздохнул он и с надеждой взглянул в ее распахнутые голубые глаза, устремленные на него.
— Да, наверное. — Бриджит пожала плечами. — Но это даже лучше, что я узнала. Ведь я любила тебя, а ты…
— Марго для меня ничего не значит… А та сцена, которую ты видела… Это она меня поцеловала, а не я ее.
Он так это сказал, что Бриджит поверила ему.
Она всхлипнула, потому что была больше не в силах сдерживаться, сделала навстречу Дункану несколько шагов, пока не оказалась прямо перед ним. Посмотрела ему в глаза.
— Почему ты не сказал мне, что чувствуешь? — спросила Бриджит, пристально вглядываясь в его лицо.
Дункан вздохнул.
— Ну знаешь… Все произошло слишком быстро, и было так хорошо, что…
— Ты испугался, — закончила она за него.
— Да. — Он развел руками. — Я был не готов изменить свою жизнь.
— А сейчас? — хриплым от охватившего ее волнения голосом спросила она.
— Сама-то ты как думаешь, зачем я приехал? — усмехнулся Дункан.
Бриджит бросилась в его объятия. Прижала голову к его груди, услышала биение его сердца. Ощутила его руки, обнимающие ее, такие родные и желанные, что она готова была долго-долго стоять вот так, чтобы наслаждаться этим моментом.
— Ну, вижу, вы готовы пить чай!
Вздрогнув, Бриджит обернулась и увидела идущую к дому Мелани.
— Где ты была? — удивленно спросила она.
— Ну должна же я была позволить вам выяснить отношения, — улыбнулась Мелани. — К тому же Клаудиа хотела со мной поговорить по поводу вступления в мой бизнес. Мы собираемся стать компаньонами. Фирме надо расширяться, а денег на это не хватает.
— Мама! Поздравляю! — Бриджит порывисто обняла ее. — Ты скоро станешь цветочным магнатом.
— Именно к этому я и стремлюсь, — фыркнула Мелани.
Они пошли в дом. Дункан держал Бриджит за руку, и это ощущение единения с ним наполняло ее неизмеримым счастьем.
Лишь одна мысль, словно ложка дегтя в бочке меда, омрачала ее радость. Он так и не произнес три заветных слова: «Я тебя люблю».
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— Объявляю вас мужем и женой!
Бриджит шумно вздохнула. Посмотрела на Дункана, стоявшего неподалеку. Он подмигнул ей.
Неужели все закончилось и скоро они смогут расслабиться?
— Жених может поцеловать невесту.
Вилма в белом подвенечном платье выглядела если не самой красивой женщиной в мире, то самой счастливой уж точно. Брайан в черном смокинге смотрелся торжественно.
Бриджит улыбнулась. Они будут счастливы. Теперь уж точно.
Вот только поскорее бы закончилась церемония, а то у нее затекли ноги. Туфли были немного маловаты, но Вилма настаивала именно на розовых, а другого размера не оказалось. И зачем только она согласилась быть подружкой невесты? Бриджит усмехнулась. Ну правильно — Вилма же попросила, разве она могла отказать сестре?
К тому же шафером был Дункан, поэтому даже здесь они оказались вместе.
Бриджит снова взглянула на Дункана. Он ободряюще улыбнулся ей.
Еще несколько минут, и все отправятся на банкет. Как же она проголодалась!

Они кружились под медленную мелодию в гуще танцующих гостей.
— Даже странно, что я смог оторвать тебя от тарелки с салатами, — с легкой иронией и в то же время нежно, чтобы не обидеть ее, сказал Дункан.
— Милый, — Бриджит подняла на него сияющие глаза, — ты сможешь оторвать меня от чего угодно, потому что… в общем, сам знаешь почему.
Она боялась говорить ему о своих чувствах, так как не была уверена, готов ли он об этом узнать.
— Скоро невеста будет бросать букет, — вспомнила Бриджит через несколько минут.
— Почему тебя это так интересует? — Дункан весело посмотрел на нее.
— Ну как же… Я собираюсь поймать эти цветочки.
— Бриджит, нам это не нужно, поверь.
— Правда?
— Конечно… Потому что я люблю тебя.
Это было сказано так просто и искренне, что Бриджит наконец ощутила себя по-настоящему счастливой.
Дункан наклонился и прильнул к ее губам. Этот мимолетный поцелуй разжег в них желание.
— Давай уйдем отсюда, а? — Отстранившись, Дункан окинул Бриджит лукавым взглядом.
— Я давно жду, когда ты это предложишь, — хриплым от волнения голосом ответила она.
— Тогда чего же мы ждем?
Он схватил ее за руку, увлекая за собой.
Бриджит, смеясь, еле поспевала за ним.
— Дункан, если не хочешь, чтобы я получила какую-нибудь травму, ты должен умерить темп.
— Милая, — он обжег ее взглядом, в котором полыхала страсть, — если ты и получишь сегодня травму, то только не ту, о которой сейчас думаешь.
— Ну конечно, мистер Рокс, вы же главный, — фыркнула Бриджит, подобрав подол платья, чтобы легче было бежать, потому что идти быстрым шагом уже не получалось.
— Вот именно. Прошу тебя все время помнить об этом.
— Я люблю тебя, Дункан Рокс, и этим все сказано, — счастливо вздохнув, произнесла Бриджит.
— Я люблю тебя, моя красавица, и, думаю, ты сама знаешь об этом.
Какой же он… необыкновенный! — подумала Бриджит. И как мне повезло, что я встретила его!
Надо же, а я чуть было не потерял ее! — подумал Дункан. Как же хорошо, что вовремя все исправил. Потому что дороже Бриджит у меня никого не было… и никогда не будет.

Они сели в машину Дункана и снова начали целоваться. Поцелуй, сблизивший их в это мгновение, нес с собой нежность и любовь, которые они дарили друг другу.
— Бриджит, — выдохнул Дункан, с трудом отстранившись и окидывая ее взглядом, в котором полыхала страсть, — если мы не уедем отсюда немедленно, то я займусь с тобой любовью прямо здесь.
— Тогда почему же ты не заводишь мотор? — спросила она, стараясь умерить учащенное биение сердца.
Он лукаво улыбнулся.
— Возможно, потому, что сначала хочу подарить тебе вот это.
С этими словами Дункан достал из внутреннего кармана пиджака маленькую бархатную коробочку и протянул ей.
— Что это? — Бриджит растерянно посмотрела на него.
— Открой.
Она приподняла крышечку в виде сердечка и… увидела изящное золотое кольцо с небольшим бриллиантом.
— Это… это… — У Бриджит не было слов, чтобы передать все те чувства, что нахлынули на нее в этот момент.
— Любимая, — голос Дункана звучал взволнованно, и Бриджит казалось, что он доносится откуда-то издалека, настолько она была оглушена тем, что происходило с ней сейчас, — я прошу тебя стать моей женой и принять это кольцо в знак нашей помолвки.
— Но… — Бриджит замялась. — Но тебе совсем необязательно было все это делать. Дункан, — она взглянула на него своими голубыми глазами, в которых сверкали слезы, подобно тому бриллианту, что она держала сейчас в руках, — я и так люблю тебя. И если ты не готов…
— Дорогая, — он взял ее руку и поцеловал тыльную сторону ладони, — я именно готов… и уже давно… Ты очень дорога мне, и я больше ни за что на свете не хочу тебя потерять.
— Но ты и не потерял бы.
— Возможно. — Он мягко улыбнулся. — Однако теперь я буду чувствовать себя намного увереннее, если ты скажешь «да» и согласишься принять этот скромный дар.
Бриджит молчала.
Дункан напряженно вглядывался в ее лицо, пытаясь догадаться, какие мысли в это мгновение проносятся в голове Бриджит.
— Дункан, — она судорожно вздохнула, так как от охватившего ее волнения к горлу подступил комок, — я люблю тебя. Разве могу я ответить что-то еще, кроме: «Да, я согласна»?
— Любимая! — Он порывисто обнял ее, прижал к себе. — Извини, что сделал тебе предложение не в такой романтической обстановке, как, возможно, ты хотела.
— Дункан, какой же ты смешной! Разве это главное?
Он отстранил ее от себя, заглянул в глаза. Увидел в них радость и любовь и вздохнул с облегчением.
— Конечно, это не главное, — улыбнувшись, согласился он.
И это было правдой.
Когда два человека любят, какое имеет значение, при каких обстоятельствах они сообщили об этом друг другу?
Ведь самое главное — они теперь будут вместе. Всегда.
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